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OSTRZEZENIE

Aby ograniczy¢ niebezpieczenstwo
pozaru lub porazenia prgdem
elektrycznym, nie nalezy narazaé
urzadzenia na dziatanie deszczu lub
wilgoci.

Nie nalezy instalowaé urzadzenia w miejscach o
ograniczonej przestrzeni, takich jak potki na
ksigzki lub zabudowane szafki.

Aby unikna¢ pozaru, nie nalezy przykrywac
otworéw wentylacyjnych urzadzenia gazetami,
Scierkami, zastonami itp. Na urzadzeniu nie nalezy
stawiac Swieczek.

Aby unikna¢ pozaru lub porazenia pradem, nie
nalezy stawia¢ na urzadzeniu przedmiotow
wypelnionych ptynami, takich jak wazony.
Baterii ani urzadzenia z zainstalowanymi
bateriami nie nalezy narazac na dziatanie zbyt
wysokich temperatur, na przyktad bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych, ognia itp.
Tylko do uzytku w pomieszczeniach.

Niniejsze urzadzenie
zostato
zaklasyfikowane jako
urzadzenie laserowe
klasy 1 (CLASS 1
LASER).
Odpowiednie oznaczenie znajduje si¢ na tylnej
czgsci obudowy urzadzenia.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Pozbycie sie zuzytego

sprzetu (stosowane w

krajach Unii

Europejskiej i w

pozostatych krajach

europejskich
stosujacych wiasne
_ systemy zbiérki)

Ten symbol na produkcie lub
jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze
by¢ traktowany jako odpad komunalny, lecz
powinno si¢ go dostarczy¢ do odpowiedniego
punktu zbidrki sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie
zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega
potencjalnym negatywnym wplywom na
srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogltyby
wystapi¢ w przypadku niewlasciwego
zagospodarowania odpadéw. Recykling

materialéw pomoze w ochronie srodowiska
naturalnego. W celu uzyskania bardziej
szczegétowych informacji na temat recyklingu tego
produktu, nalezy skontaktowac si¢ z lokalng
jednostka samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpad6w lub ze sklepem, w
ktérym zakupiony zostat ten produkt.

Pozbywanie sie
zuzytych baterii
(stosowane w krajach
Unii Europejskiej i w
pozostatych krajach
europejskich majacych
wiasne systemy zbiorki)
Ten symbol na baterii lub na jej opakowaniu
oznacza, ze bateria nie moze by¢ traktowana jako
odpad komunalny. Odpowiednio gospodarujac
zuzytymi bateriami, mozesz zapobiec
potencjalnym negatywnym wplywom na
Srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogltyby
wystapic¢ w przypadku niewtasciwego obchodzenia
si¢ z tymi odpadami. Recykling baterii pomoze
chroni¢ srodowisko naturalne. W przypadku
produktéw, w ktérych ze wzgledu na
bezpieczenistwo, poprawne dziatanie lub
integralnos¢ danych wymagane jest state
podtaczenie do baterii, wymiang zuzytej baterii
nalezy zleci¢ wytacznie wykwalifikowanemu
personelowi stacji serwisowej. Aby mie¢ pewnosc,
ze bateria znajdujaca si¢ w zuzytym sprzgcie
elektrycznym i elektronicznym bedzie wlasciwie
zagospodarowana, nalezy dostarczy¢ sprzet do
odpowiedniego punktu zbidrki. W odniesieniu do
wszystkich pozostatych zuzytych baterii, prosimy o
zapoznanie si¢ z rozdziatem instrukcji obstugi
produktu o bezpiecznym demontazu baterii.
Zuzyta baterig¢ nalezy dostarczy¢ do wlasciwego
punktu zbiorki. W celu uzyskania bardziej
szczegétowych informacji na temat zbiérki i
recyklingu baterii nalezy skontaktowac si¢ z
lokalna jednostka samorzadu terytorialnego, ze
stuzbami zajmujacymi si¢ zagospodarowywaniem
odpadow lub ze sklepem, w ktérym zakupiony
zostat ten produkt.

Producentem tego produktu jest Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonia. Upowaznionym
przedstawicielem producenta, uprawnionym do
dokonywania i potwierdzania oceny zgodnosci z
wymaganiami dot. kompatybilnosci
elektromagnetycznej i bezpieczenistwa, jest Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Niemcy. W sprawach serwisowych



i gwarancyjnych nalezy kontaktowac si¢ z
podmiotami, ktérych adresy podano w osobnych
dokumentach gwarancyjnych lub serwisowych.

Srodki ostroznosci

Zrédta zasilania

¢ Przewdd zasilania musi by¢ wymieniany przez
wykwalifikowanego pracownika serwisu.

¢ Urzadzenie pozostaje podtaczone do zrédta
zasilania, dopdki przewdd zasilania nie zostanie
odtaczony od gniazda Sciennego, nawet jesli
zostato wylaczone przyciskiem zasilania.

e Zestaw nalezy zainstalowaé w taki sposob, aby w
sytuacji awaryjnej mozliwe byto natychmiastowe
wyjecie wtyczki przewodu zasilania z gniazda
Sciennego.

Informacje o tej instrukcji
obstugi

e Zalecenia zawarte w niniejszej instrukcji
obstugi dotycza przyciskow sterujacych
znajdujacych si¢ na pilocie. Mozna réwniez
postugiwa¢ si¢ przyciskami na urzadzeniu,
o ile ich nazwy sa takie same lub podobne
do nazw przyciskéw na pilocie.

¢ Elementy menu sterowania moga réznic
si¢ w zaleznosci od obszaru.

e Termin ,,DVD” moze by¢ stosowany
ogdlnie w odniesieniu do ptyt DVD
VIDEO, DVD+RW/DVD+R oraz DVD-
RW/DVD-R.

* Wymiary modeli sprzedawanych w
Ameryce Pélnocnej sa wyrazone w stopach
(ft).

¢ Ustawienie domyslne jest podkreslone.
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Piyty do odtwarzania

Typ Logo plyty Wiasciwosci lkona
DVD VIDEO *DVD VIDEO m
% *Plyty DVD-R/DVD-RW w
formacie DVD VIDEO lub
VIDEO trybie wideo
M M ¢ Ptyty DVD+R/DVD+RW w
e e formacie DVD VIDEO
R RW
R4.7
DVD+R DVD +ReWritable
DVD+R DL
Tryb VR (zapis *Plyty DVD-R/DVD-RW w
wideo) % trybie VR (zapis wideo) (DVD-VA
(z wylaczeniem ptyt DVD-R
R DL)
R4.7
Super Audio CD ¢ Ptyty Super Audio CD
AA S RuCD
SUPER AUDIO CD
VIDEO CD COMPACT *Plyty VIDEO CD (plyty w wer.
[ill]g@ 1.112.0) m
(DIGTAL VIDED) *Super VCD
*Plyty CD-R/CD-RW/CD-ROM
w formacie wideo CD lub Super
VCD
CD ¢ Audio CD
COMPACT ] ] . m
¢ Ptyty CD-R/CD-RW w formacie
DIGITAL AUDIO audio CD
DATA CD - *Plyty CD-R/CD-RW/CD-ROM
w formacie DATA CD (DATA-CD|

zawierajace pliki MP3 ) pliki
obrazéw JPEG?) i pliki wideo w
formacie DivX3)4)5), a takze
zgodne z formatem ISO 9660°)
Level 1/Level 2 lub Joliet
(rozszerzony)
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Typ Logo plyty Wiasciwosci lkona

DATA DVD - *Ptyty DVD-ROM/DVD-R/
DVD-RW/DVD+R/DVD+RW m
w formacie DATA DVD
zawierajace pliki MP3 b, pliki
obrazéw JPEG? i pliki wideo w
formacie DivX3)4)5), a takze
zgodne z formatem UDF
(Universal Disk Format)

UMP3 (MPEG1 Audio Layer 3) to standardowy format kompresji danych audio okreslony przez
organizacje ISO/MPEG. Pliki MP3 musza mie¢ format MPEG1 Audio Layer 3.

DPliki obrazéw JPEG mosza by¢ zgodne z formatem DCF. (DCF ,,Design rule for Camera File System”) to
standard zapisu obrazu stosowany w cyfrowych aparatach fotograficznych ustanowiony przez Japan
Electronics and Information Technology Industries Association (JEITA) (Japonskie Stowarzyszenie
Branzy Elektronicznej i Informatycznej).

$Za wyjatkiem modeli dla Wielkiej Brytanii i Ameryki Pétnocnej.

YDivX " to technologia kompresji plikow wideo opracowana przez firme¢ DivX, Inc.

YDivX, DivX Certified i odpowiednie znaki logo to znaki towarowe firmy DivX, Inc. uzywane w ramach
licencji.

®Format logiczny plikéw i folderéw na ptytach CD-ROM okreslony przez organizacje ISO (International
Organization for Standardization).

Logo ,DVD-RW”, . DVD+RW”, .DVD+R”, ,DVD VIDEO” i,,CD” to znaki towarowe.

Przyktady ptyt nieobstugiwanych przez zestaw

Za pomoca zestawu nie mozna odtwarzac:

¢ plyt CD-ROM/CD-R/CD-RW nagranych w formacie innym niz wymienione na str. 5;

¢ ptlyt CD-ROM nagranych w formacie PHOTO CD;

e dodatkowych $ciezek z danymi na ptytach CD-Extra;

e plyt CD z grafika;

e plyt DVD Audio;

e plyt DATA DVD, ktére nie zawieraja plikow MP3, plikow obrazéw JPEG lub plikéw wideo
DivX*;

* Za wyjatkiem modeli dla Wielkiej Brytanii i Ameryki Pétnocne;.

e plyt DVD-RAM.

Ponadto zestaw nie umozliwia odtwarzania:

e ptyt DVD VIDEO z innym kodem regionu (str. 7);

e plyt o niestandardowym ksztalcie (np. karty lub serca);
* plyt z papierowymi etykietami lub naklejkamij

e plyt z przyklejona tas§ma samoprzylepna lub naklejka.

Uwaga dotyczaca ptyt CD-R/CD-RW/DVD-R/DVD-RW/DVD+R/DVD+RW

W niektdrych przypadkach odtwarzanie ptyt CD-R/CD-RW/DVD-R/DVD-RW/DVD+R/
DVD+RW moze okazacé si¢ niemozliwe ze wzgledu na jakos¢ nagrania, stan fizyczny ptyty badz
parametry nagrywarki i oprogramowania do tworzenia ptyt.



Odtwarzanie nieprawidtowo sfinalizowanej plyty jest niemozliwe. Bardziej szczegdtowe
informacje znajduja si¢ w instrukcji obstugi nagrywarki.

Uwaga: Niektore funkcje odtwarzania mogg nie dziata¢ w przypadku niektérych ptyt
DVD+RW/DVD+R, nawet jesli zostaty one prawidtowo sfinalizowane. W takim przypadku
nalezy odtwarzaé ptyte za pomoca standardowych funkcji odtwarzania. Ponadto nie mozna
odtwarzad niektorych ptyt w formacie DATA CD/DATA DVD utworzonych w trybie Packet
Write.

Plyty z muzyka zakodowane za pomoca technologii ochrony praw autorskich

Produkt zostat zaprojektowany w sposdb umozliwiajacy odtwarzanie ptyt wyprodukowanych
zgodnie ze standardem Compact Disc (CD).

Ostatnio niektore firmy fonograficzne rozpoczely sprzedaz réznych ptyt z muzyka
zakodowanych za pomoca technologii ochrony praw autorskich. Nalezy pamigtac, ze sa wsrod
nich ptyty, ktdre nie sg zgodne ze standardem CD i moga nie by¢ odtwarzane za pomoca
opisywanego produktu.

Uwaga dotyczaca ptyt w formacie DualDisc

Ptyta w formacie DualDisc jest plyta dwustronng zawierajaca material DVD nagrany na jedne;j
stronie oraz materiat dZwickowy nagrany na drugiej stronie. Poniewaz jednak nagrany materiat
dzwigkowy nie jest zgodny ze standardem Compact Disc (CD), nie mozna zagwarantowac
poprawnego odtwarzania takiej ptyty.

Plyty nagrane w formacie wielosesyjnym

* Zestaw umozliwia odtwarzanie ptyt CD nagranych w formacie wielosesyjnym, jezeli pliki
MP3 znajduja si¢ w pierwszej sesji. Mozliwe jest rowniez odtwarzanie kolejnych plikéw MP3
zapisanych w kolejnych sesjach.

e Zestaw umozliwia odtwarzanie ptyt CD nagranych w formacie wielosesyjnym, jezeli pliki
obrazéw JPEG znajduja si¢ w pierwszej sesji. Mozliwe jest rowniez odtwarzanie kolejnych
plikéw obrazéw JPEG, zapisanych w p6zniejszych sesjach.

e Jesli w pierwszej sesji zostaly zapisane pliki MP3 i pliki obrazéw JPEG w formacie audio CD
lub wideo CD, odtworzona zostanie tylko pierwsza sesja.

Kod regionu

Na tylnej czegsci obudowy urzadzenia wydrukowano kod regionu. Zestaw umozliwia
odtwarzanie wylacznie ptyt DVD opatrzonych tym samym kodem regionu.

Ponadto za pomoca zestawu mozna odtwarza¢ ptyty DVD VIDEO oznaczone symbolem .
W wypadku préby odtworzenia jakiejkolwiek innej ptyty DVD VIDEO na ekranie telewizora
wyswietlony zostanie komunikat [Playback prohibited by area limitations.] (Odtwarzanie
zabronione ze wzgledu na ograniczenia regionalne). Niektére ptyty DVD VIDEO moga nie
by¢ oznaczone kodem regionu, mimo ze ich odtwarzanie jest zabronione ze wzgledu na
ograniczenia regionalne.
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Uwaga dotyczaca odtwarzania ptyt DVD i VIDEO CD

Niektoére operacje zwigzane z odtwarzaniem ptyt DVD oraz VIDEO CD moga by¢ celowo
ustawione przez producentow oprogramowania. Poniewaz zestaw odtwarza ptyty DVD i
VIDEO CD zgodnie z zawartoscia ptyty okreslong przez producentéw odtwarzanego
materiatu, w przypadku niektérych ptyt pewne funkcje odtwarzania moga by¢ niedostepne.
Nalezy zapozna¢ si¢ z instrukcjami obstugi dotaczonymi do ptyt DVD lub VIDEO CD.

Prawa autorskie

W niniejszym produkcie wykorzystano technologie ochrony praw autorskich objeta prawami
patentowymi i innymi prawami wlasnosci intelektualnej obowiazujacymi w Stanach
Zjednoczonych. Technologia ta nie moze by¢ wykorzystywana bez zgody firmy Macrovision i
jest przeznaczona wytacznie do zastosowan domowych oraz innych zastosowan o charakterze
niepublicznym, o ile nie uzyskano pozwolenia firmy Macrovision. Odtwarzanie kodu
Zrédiowego i dezasemblacja s3 zabronione.

Zestaw wyposazono w dekoder dzwigku przestrzennego Dolby* Digital i Dolby Pro Logic (II)
z macierza adaptacyjng oraz dekoder formatu DTS**.

* Wyprodukowano na licencji firmy Dolby Laboratories.

»Dolby”, , Pro Logic” oraz symbol podwdjnego D sg znakami handlowymi firmy Dolby Laboratories.
** Wyprodukowano na licencji firmy DTS, Inc.

,DTS” i, DTS Digital Surround” sg zarejestrowanymi znakami handlowymi firmy DTS, Inc.

Ten zestaw zawiera technologic HDMI™ (High-Definition Multimedia Interface).
Nazwa HDMI, logo HDMI oraz nazwa High-Definition Multimedia Interface sa znakami

towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy HDMI Licensing LLC.

L,BRAVIA”i BRAVIA saznakami towarowymi firmy Sony Corporation.



Zawartos$¢ opakowania

e Glosniki przednie (2) i
gtosniki surround (2)

* Glosnik srodkowy (1)

)

 Subwoofer (1)

L

&

e Antena ramowa fal
Srednich (AM) (1)

&

e Antena UKF (FM) (1)

5}%@(@

=

* Przewody glosnikowe (6,
czerwony/biaty/zielony/
szary/niebieski/fioletowy)

¢ Baterie R6 (AA) (2)

=

¢ Mikrofon kalibracyjny (1)

aluazpemoidp

2

o N6zki glosnikow (1
zestaw)

=

¢ Instrukcja obstugi
e Schemat podlaczania
gtosnikéw i telewizora
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Wktadanie baterii do pilota

Do pilota nalezy wlozy¢ dwie baterie R6 (AA; wchodza w sktad zestawu), dopasowujac bieguny
@ 1 © do oznaczenh w komorze baterii. Aby korzystaé z pilota, nalezy kierowac go w strong
czujnika zdalnego sterowania [ znajdujacego si¢ na urzadzeniu.

2
c
)
N

o
3
o
Y

;Q'

¢ Nie nalezy pozostawiac pilota w miejscach, w ktorych panuje wysoka temperatura lub duza wilgotnos¢.

¢ Nie nalezy uzywac starych baterii w potaczeniu z nowymi.

*Nalezy uwazac, aby do wnetrza pilota nie dostaty si¢ ciata obce, szczegdlnie podczas wymiany baterii.

¢ Nie nalezy wystawia¢ czujnika zdalnego sterowania na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub
silnego zZrédta sztucznego Swiatta. Moze to spowodowac awarig.

¢ Jesdli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac baterie, aby unikna¢ uszkodzenia
spowodowanego ewentualnym wyciekiem elektrolitu i korozja.

Mocowanie nézek gtosnikéw do subwoofera
Zamocuj n6zki do subwoofera (wchodza w sktad zestawu), aby go ustabilizowacé i zapobiec
$lizganiu.

Odtacz nézki od

przytrzymujacej je
podstawy. =
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Krok 1: Rozmieszczanie elementéw zestawu

Aby uzyskacd jak najlepsza jakos¢ dZzwigku przestrzennego, wszystkie gtosniki, poza
subwooferem, powinny znajdowaé si¢ w takiej samej odlegtosci od stuchacza (@).

W przypadku tego zestawu mozliwe jest umieszczenie gtosnika Srodkowego do 1,6 metra blizej
(@) a glosnikéw surround do 5 metréw blizej (@) glosnikéw przednich.

Gtosniki przednie mozna umiesci¢ w odlegtosci od 1 do 7 metréw (@) od miejsca odstuchu.

Umies¢ zestaw zgodnie z ponizszym rysunkiem.

® Gtosnik przedni (L (lewy))
Gtlosnik przedni (R (prawy))
© Gtosnik $rodkowy

® Gtosnik surround (L (lewy))
® Gtosnik surround (R (prawy))
® Subwoofer

© Urzadzenie

Widok z gory

*Nie nalezy ustawia¢ gtosnikow w pozycji pochyte;j.
*Nie nalezy ustawia¢ gtosnikow w miejscach:
— o bardzo wysokiej lub niskiej temperaturze;
— o duzym poziomie zanieczyszczefi lub zapylenia;
— o duzej wilgotnosci;
— narazonych na wibracje;
— narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

W przypadku ustawiania glosnikow i/lub podstaw glosnikéw na podtodze pokrytej woskiem, olejem, pasta
itp. nalezy zachowacé ostroznos¢, poniewaz moze to spowodowac poplamienie lub odbarwienie takiej
podtogi.

*Nie nalezy uzywac szorstkich Sciereczek, proszku czyszczacego ani sSrodkéw, takich jak alkohol lub
benzyna.

*Nie nalezy opierac si¢ lub wiesza¢ na gtosniku, gdyz moze to spowodowac jego upadek.

*Przy zmianie rozmieszczenia glosnikéw firma Sony zaleca zmiang ustawien. Szczeg6towe informacje na ten
temat znajduja si¢ w rozdziatach ,,Ustawianie optymalnego dZwieku przestrzennego dla pomieszczenia”
(str. 77) i ,Automatyczna kalibracja odpowiednich ustawien” (str. 78).

11PL
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Aby zainstalowac¢ gtosniki na $cianie

Przed zamocowaniem glosnikow na $cianie dotacz przewody gtosnikowe do gtosnikdw.
Nalezy sprawdzié, czy przewody glosnikow podtaczone sa do odpowiednich zaciskéw: przewdd
glosnikowy z kolorowy ptaszczem do zacisku @, a przewdd bez kolorowego ptaszcza do zacisku

O.

Kolorowa opaska

Gtosnik przedni (L): Biaty
Gtosnik przedni (R): Czerwony
Gtosnik srodkowy: Zielony
Gtosnik surround (L): Niebieski
Gtosnik surround (R): Szary
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1 Przygotuj sruby (nie wchodza w skiad zestawu) odpowiadajace Srednica otworowi z tytu
kazdego gtosnika. Zob. ilustracja ponizej.

Otwor z tytu
( TITTTTTTTTD> ¢— 4 mm 5mm gtosnika
b
30 mm 4 10mm
2 Przytwierdz sruby do Sciany.
Dla gto$nika srodkowego Dla pozostatych gtosnikéw
V\M'f mm
&
N\

8do 10 mm
8 do 10 mm

3 Zawies gtosniki na srubach.

Otwor z tytu glosnika
5mm

e

10 mm

-4@

L

Tylna $cianka gtosnika

12PL




e Uzywaj Srub odpowiednich do materiatu i wytrzymatosci $ciany. Poniewaz $ciana gipsowa jest wyjatkowo
delikatna, najpierw przytwierdz sruby do deski, a nastgpnie do $ciany. Glosniki nalezy instalowac na
ptaskich, pionowych i zbrojonych $cianach.

¢ Jesli masz watpliwosci co do rodzaju Srub lub materiatu, z ktérego wykonana jest Sciana, skontaktuj si¢ ze
sprzedawca Srub lub instalatorem.

eFirma Sony nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki lub uszkodzenia spowodowane niewtasciwg
instalacja, niewystarczajaca wytrzymatoscia scian lub nieprawidtowym wkreceniem Srub, klgskami

zywiotowymi itp.

aluazpemoidp
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Krok 2: Podtaczanie zestawu

Nalezy skorzystac z ponizszego schematu potaczen i zapoznac si¢ z dodatkowymi informacjami
zawartymi w punktach od @ do ® na kolejnych stronach.

¢ Aby wyeliminowa¢ niepozadany szum, wszystkie przewody nalezy starannie wsuna¢ do gniazd.

W przypadku podtaczania innych urzadzen wyposazonych w regulacje gtosnosci, dla pozostatych
komponentow zestawu nalezy ustawic gto§nos¢ na wyzszy poziom w celu zapewnienia braku znieksztatcen
dzwigku.

(® Adapter DIGITAL
MEDIA PORT ® Przenosne zrédio audio

—

@ Antena ramowa fal érednich (AM)

® Telewizor

@® Antena UKF (FM)

® Przewdd zasilania

L.

=

@ Gtosnik srodkowy
O
@ Subwoofer
@ Gtosnik przedni (L) @ Gtosnik przedni (R)
A =
@ Gtosnik surround (L) @ Gtosnik surround (R)

=\ : kierunek sygnatu

14



@ Podtgczanie gtosnikow

Wtyki oraz kolorowe opaski poszczegdlnych przewodow gtosnikowych maja takie same kolory,
jak oznaczenia gniazd, do ktérych powinny zostaé podtaczone. Nalezy sprawdzic, czy przewody
gtosnikéw podtaczone sa do odpowiednich zaciskéw: przewdd gtosnikowy z kolorowy
ptaszczem do zacisku @, a przewdd bez kolorowego ptaszcza do zacisku ©. Do zaciskéw
gtosnikowych nalezy wktadaé wytacznie nieizolowang koncéwke przewodu glosnikowego.

aluazpemoidp

Tylna $cianka gto$nika

Kolorowa opaska

+) =\
| == % A=
Ziacze 6 n

Przy podtaczaniu urzadzenia nalezy wlozy¢ ztacze do momentu ustyszenia dzwicku
kliknigcia”.

Tylny panel

Do gtosnika surround (L)
(niebieski)

Do gtosnika surround (R)
(szary)

Do gto$nika srodkowego
(zielony)

Do subwoofera
(fioletowy)

Do gtos$nika przedniego (R)
(czerwony)
Do gtosnika przedniego (L)
(biaty)
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® Podigczanie telewizora

Aby przekierowac sygnat wideo do telewizora, sprawdz gniazda wejsciowe wideo telewizora i
wybierz metode potaczenia @ lub @. Poprawa jakosci obrazu nastepuje w kolejnosci od @
(standardowe) do @ (HDMI).

Jesli telewizor ma cyfrowe gniazdo optyczne lub koncentryczne gniazdo wyjsciowe, mozesz
zwiekszyé jakos§¢ dzwieku, podtaczajac je za pomocg przewodu cyfrowego (®).
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p
@ Cyfrowy przewdd optyczny
(nie wchodzi w sktad zestawu)

Oo— —D

Cyfrowy przewdd koncentryczny
(nie wchodzi w sktad zestawu)

==

oA

GE——

Do cyfrowego koncentrycznego
gniazda wyjsciowego telewizora

Do cyfrowego optycznego gniazda
wyjsciowego telewizora

HJ

N {
Kabel HDMI* (nie wchodzi 0 Przewéd SCART (EURO AV)
w sktad zestawu) (nie wchodzi w sktad zestawu)

(D ]

Tylny panel

b
i

~ ™

Do gniazda HDMI IN telewizora Do gniazda SCART (EURO AV) telewizora

\ J \. J

* HDMI (High-Definition Multimedia Interface)
Jesli telewizor zawiera gniazdo HDMI, uzyj tego potaczenia i wybierz typ sygnatu wyjsciowego (str. 23).

| Uwagal
ePodczas wykonywania funkcji ,, DMPORT” sygnat wejsciowy nie pojawia si¢ w gniezdzie HDMI OUT.

o Zestaw umozliwia odbieranie zaréwno sygnatéw cyfrowych, jak i analogowych. Sygnaty cyfrowe maja
priorytet nad analogowymi (COAXIAL ma priorytet nad OPTICAL). W przypadku zaniku sygnatu
cyfrowego po uplywie 2 sekund rozpoczyna si¢ przetwarzanie sygnatu analogowego.

16PL




® Poditgczanie innych elementéw

Mozna odtwarzaé dZwigk podtaczonego urzadzenia na szesciu glosnikach zestawu.
e Przenosne zrédto audio: @
e Adapter DIGITAL MEDIA PORT: @

aluazpemoidp

Miniaturowa wtyczka stereo

o/ (nie wechodzi w sktad zestawu)

Do przenosnego zrodta
audio

<
N\

—————0

T
Port < (USB) (patrz strona 65).

Przedni panel

=

Tylny panel

Adapter DIGITAL MEDIA PORT
(nie wechodzi w skiad zestawu)

Aby podtaczyé adapter DIGITAL MEDIA PORT

Podtacz adapter DIGITAL MEDIA PORT (nie wchodzi w sktad zestawu) do gniazda
DMPORT. Szczegétowe informacje na ten temat znajduja si¢ w rozdziale ,,Korzystanie z
adaptera DIGITAL MEDIA PORT” (str. 76).

ePodtacz adapter DIGITAL MEDIA PORT, wyréwnujac oznaczenia Y. Podczas odlaczania pociagnij

adapter, naciskajac @.
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Jesli telewizor ma kilka wej$¢ audio/wideo

Mozna dzigki temu stucha¢ dzwigku z telewizora na podtaczonym zestawie. Podiacz urzadzenia
zgodnie z ponizszym opisem.

Magnetowid, cyfrowy tuner

telewizji satelitarnej lub
konsola PlayStation itp.

Telewizor

=
P

Magnetowid, cyfrowy tuner
telewizji satelitarnej lub
ﬂ konsola PlayStation itp.
System

| — @@O

—" : kierunek sygnatu

Wybdr urzadzenia w telewizorze. Szczegbélowe informacje na ten temat znajduja si¢ w instrukeji
obstugi telewizora.

Jesli telewizor nie ma kilku wejs¢ audio/wideo, do przesylania dZzwieku z wigcej niz dwéch
urzadzen bedzie wymagany przetacznik.
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@ Podigczanie anteny

Antena ramowa fal $rednich (AM)
(wchodzi w skfad zestawu)

A T

g7y

ePrzewdd (A) lub przewdd (B) mozna podtaczyé do
wybranego terminalu.

aluazpemoidp

= | Tylny panel
A= 2 (| Tyiny p
S| =
—  Antena UKF (FM)
> (wchodzi w sktad zestawu)
lub

¢ Anteng ramowa AM (anteng) oraz przewdd nalezy trzymac z dala od systemu lub innych urzadzes audio/
wideo w celu uniknigcia szumu.

¢ Antena UKF (FM) musi by¢ catkowicie rozwinigta.

*Po podtaczeniu anteny UKF (FM) nalezy utozy¢ ja w pozycji jak najbardziej zblizonej do poziomej.

| Wskazowkal

¢ Anteng ramowa fal Srednich (AM) nalezy ustawi¢ w kierunku zapewniajacym najlepszy odbiér w tym
pasmie.

*W przypadku stabej jakosci odbieranego sygnatu UKF (FM) nalezy w sposob przedstawiony na ponizszej
ilustracji podtaczy¢ urzadzenie do zewnetrznej anteny za pomoca 75-omowego kabla koncentrycznego (nie
wchodzi w sktad zestawu).

Zewnetrzna antena UKF (FM w %/
© (FM) Urzadzenie
(_ANTEWR ]

COAXIAL 750
Fi

o

1gPL
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(® Poditgczanie przewodu zasilania

Przed podtaczeniem przewodu zasilania do gniazda Sciennego, podltacz wszystkie gtosniki do
urzadzenia.

Tylny panel

T

)

Do gniazda $ciennego

Informacje o demonstracji

Po podtiaczeniu przewodu zasilania na wyswietlaczu na przednim panelu pojawia si¢
demonstracja.

Wiaczanie/wytaczanie trybu demonstraciji
1 Nacisnij przycisk I/() na urzadzeniu.
Spowoduje to wlaczenie zestawu.

Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

3 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz na wyswietlaczu na przednim panelu opcje
»DEMO?”, a nastepnie nacisnij przycisk lub .
4 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz ustawienie.
e ,DEMO ON”: wiaczone.
¢ ,.DEMO OFF”: wylaczone.
5 Nacisnij przycisk (.
Ustawienie zostanie wybrane.
6 Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.
Spowoduje to wylaczenie menu zestawu.
oW przypadku nowego zestawu lub przywrdcenia dla niego ustawien fabrycznych (np. po wykonaniu funkcji

. COLD RESET” (str. 85)) mozesz wylaczyé demonstracje, naciskajac przycisk /() na pilocie zdalnego
sterowania.

ZOH



Krok 3: Przeprowadzanie
konfiguracji wstepnej

Korzystanie z ponizszych zalecei umozliwi
dostosowanie zestawu w celu rozpoczecia
jego uzywania.

| Uwagal

*Po podiaczeniu telewizora do zestawu za pomoca
kabla HDMI (nie wchodzi w sktad zestawu)
nalezy ustawic typ wyjscia wideo na
odpowiadajacy telewizorowi. Szczegétowe
informacje na ten temat znajduja si¢ w rozdziale
,Ustawianie typu wyjscia wideo
odpowiadajacego telewizorowi” (str. 23).

e— Vo

o
/), @@9
CDQ ™
DISPLAY

1 Wiacz telewizor.
2 Nacisnij przycisk I/®.

¢ Upewnij si¢, ze funkcja ustawiona jest na
wartos$¢ ,,DVD?” (str. 24).

3 Ustaw przetacznik wyboru sygnatu
wejsciowego w telewizorze tak, aby na
ekranie pojawit si¢ sygnat z zestawu.
U dotu ekranu telewizora pojawi si¢
komunikat [Press [ENTER] to run
QUICK SETUP.]. Jesli komunikat nie
zostanie wyswietlony, uruchom
ponownie ekran konfiguracji wstepnej
wykonaj opisane czynnosci (str. 23).

4 Nacisnij przycisk @ bez wktadania
piyty.

W menu ekranowym zostanie
wys$wietlony ekran konfiguracji jezyka.

LANGUAGE SETUP
— osD: ENGLISH
MENU: [ ENGLISH
= AUDIO: FRENCH
SUBTITLE: SPANISH
] PORTUGUESE

Wybierz jezyk za pomoca przyciskéw
A

Wybrany jezyk jest wykorzystywany
przez zestaw do wyswietlania menu i
napiséw dialogowych.

Nacisnij przycisk @ .

Zostanie wySwietlony ekran

konfiguracji proporcji obrazu zaleznie
od podiaczanego telewizora.

VIDEO SETUP
TV TYPE: 16:9
LINE: [ 6:9
| PAUSE MODE: 4:3 LETTER BOX
4:3 PAN SCAN

Wybierz ustawienie odpowiednie dla
podtaczanego telewizora za pomoca
przyciskow /¥,

H Telewizor panoramiczny lub
telewizor w standardzie 4:3 z trybem
panoramicznym

[16:9] (str. 51)

H Telewizor jest w standardzie 4:3
[4:3 LETTER BOX] lub [4:3 PAN
SCAN] (str. 51)

Nacisnij przycisk @ .

Na panelu tylnym urzadzenia zostanie
wyswietlony ekran konfiguracji
umozliwiajagcy wybranie metody
wyjsciowej sygnatéw wideo na gniazdo
EURO AV &> OUTPUT (TO TV).

21PL
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VIDEO SETUP
TV TYPE: 16:9
LINE: VIDEO
[~ PAUSE MODE: VIDEO
RGB

9 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
metode wyjsciowg sygnatéow wideo.
¢ [VIDEO]: wyjscia sygnatéw wideo.
* [RGB]: wyjscia sygnatéw RGB.

| Uwagal

¢ Jedli telewizor nie akceptuje sygnatéw RGB,
obraz nie jest wySwietlany na ekranie
telewizora, nawet po wybraniu ustawienia
[RGB]. Nalezy zapoznac si¢ z instrukcja
obstugi dostarczona z telewizorem.

10 Nacisnij przycisk @ .

Pojawi si¢ ekran konfiguracji uktadu
gtosnikéw.

1 1 Za pomoca przyciskow €/ wybierz
uktad gtosnikéw odpowiadajacy ich
rzeczywistemu rozmieszczeniu.
Szczegétowe informacje na ten temat
znajduja si¢ w rozdziale ,,Ustawianie
optymalnego dzwigku przestrzennego
dla pomieszczenia” (str. 77).

SPEAKER FORMATION

STANDARD

12 Nacis$nij przycisk ®.

1 3 Podtacz mikrofon kalibracyjny do
gniazda A.CAL MIC na panelu
przednim.

Ustaw mikrofon kalibracyjny na
wysokosci uszu za pomoca np. tréjnogu
(nie wchodzi w sktad zestawu). Kazdy
gtosnik powinien by¢ zwrécony
przodem do mikrofonu kalibracyjnego,
a pomigdzy glo$nikiem a mikrofonem

22PL

kalibracyjnym nie powinno by¢ zadnych
przeszkod.

O

v Mikrofon kalibracyjny

2,

14 Za pomoca przyciskow €/ wybierz
pozycje [YES].

| Uwagal

e Sprawdz, czy stuchawki nie s3 podtaczone do
urzadzenia. Podlaczone stuchawki
uniemozliwiaja wykonanie czynnosci
opisanych w ponizszych krokach.

15 Nacisnij przycisk @ .

Rozpocznie si¢ [AUTO

CALIBRATION] automatyczna

kalibracja.

W trakcie pomiaru nalezy zachowaé

cisze.

| Uwagal

ePodczas automatycznej kalibracji [AUTO
CALIBRATION] rozlega si¢ gtosny sygnat
testowy. Nie mozna go $ciszy¢. Nalezy mieé
wzglad na dzieci i na sgsiadow.



¢ Aby unikna¢ nieprawidtowosci podczas
pomiaru, nalezy wyjs¢ z pomieszczenia i

zachowac cisz¢ (pomiar trwa okoto 3 minut).

1 6 Odtacz mikrofon kalibracyjny i za
pomoca przyciskéw €/ wybierz opcje
[YES].

¢ Otoczenie w pomieszczeniu, w Ktorym
zainstalowany jest zestaw moze mie¢ wptyw
na wyniki pomiaréw.

W przypadku niepowodzenia automatyczne;j
kalibracji [AUTO CALIBRATION] nalezy
postepowac zgodnie z wyswietlanym
komunikatem i ponownie przeprowadzic
operacje.

17 Nacisnij przycisk © .

Spowoduje to zakoriczenie konfiguracji

wstepnej. Wszystkie czynnosci zwigzane

z polaczeniami i ustawieniami zostaty
zakonczone.

Przerywanie konfiguracji wstepnej
Nacisnij przycisk @ DISPLAY podczas
wykonywania dowolnej czynnosci.

| Wskazéwkal

*W razie zmiany rozmieszczenia glosnik6w nalezy
skasowac ich ustawienia. Patrz ,,Ustawianie
optymalnego dzwigku przestrzennego dla
pomieszczenia” (str. 77) i ,,Automatyczna
kalibracja odpowiednich ustawien” (str. 78).

eInformacje na temat zmiany poszczegélnych
ustawieni znajduja si¢ w punkcie ,,Korzystanie z
ekranu konfiguracji” (str. 49).

Powrdét do ekranu konfiguraciji
wstepnej

1 za pomoca przycisku FUNCTION +/-
wybierz na wyswietlaczu na przednim
panelu opcje ,DVD”.

2 Nacisnij przycisk ™ DISPLAY, gdy
zestaw znajduje sie w trybie
zatrzymania.

Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlone menu sterowania.

3 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
opcje [SETUP], a nastepnie
nacisnij przycisk (5.

Zostang wyswietlone opcje menu
[SETUP].

94( 99)
1( 1) DVD VIDEO
T 0:01:08

CUSTOM
CUSTOM

QUICK

4 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
opcje [QUICK], a nastepnie nacis$nij
przycisk &.

Zostanie wyswietlony ekran
konfiguracji wstepne;j.

Ustawianie typu wyjscia wideo
odpowiadajacego telewizorowi

W zaleznosci od sposobu podtaczenia
telewizora (str. 16) wybierz typ wyjscia
wideo zestawu.

Aby wybrac¢ typ wyjscia sygnatu wideo
na gniazdo HDMI OUT

W przypadku podtaczenia urzadzenia i
telewizora za pomoca kabla HDMI opcja ta
umozliwia wybranie rodzaju sygnatéw wideo
przekazywanych przez gniazdo HDMI
OUT.

Potrzebne informacje znajduja si¢ w
instrukcji obstugi telewizora, projektora itp.

1 Za pomoca przycisku FUNCTION +/-
wybierz na wyswietlaczu na przednim
panelu opcje ,,DVD”.

2 Nacisnij przycisk (@ DISPLAY, gdy
zestaw znajduje sie w trybie
zatrzymania.

Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlone menu sterowania.

3 Za pomoca3 przyciskow /¥ wybierz
opcje IEEM [SETUP], a nastepnie
nacisnij przycisk (.

Zostang wyswietlone opcje menu
[SETUP].

4 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
opcje [CUSTOM], a nastepnie nacisnij
przycisk (¥ .

23PL

sluazpemoadm



2
c
)
N

o
3
o
Y

;o.

Zostanie wyswietlony ekran
konfiguracji.

Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
opcje [HDMI SETUP], a nastepnie
nacisnij przycisk (.

Zostang wyswietlone opcje menu
[HDMI SETUP].

Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
opcje [HDMI RESOLUTION], a
nastepnie nacisnij przycisk (3.

Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
zadane ustawienie i nacisnij przycisk
®.

¢ [AUTO (1920 x 1080p)]: zestaw

odtwarza sygnal wideo optymalny dla

podlaczonego telewizora.
® [1920 x 1080i]: zestaw odtwarza

sygnaly wideo o rozdzielczosci 1920 x

1080i*.

® [1280 x 720p]: zestaw odtwarza sygnaty

wideo o rozdzielczosci 1280 x 720p*.

® [720 x 480p]**: zestaw odtwarza
sygnaly wideo o rozdzielczosci 720 x
480p*.

* i=z przeplotem, p = progresywny

** W modelach w niektorych krajach moze
by¢ dostgpna opcja [720 x 576p].

207

Krok 4: Emisja dzwieku na
wszystkich gtosnikach

Niniejszy zestaw umozliwia odtwarzanie
dzwigku z odtwarzacza DVD, telewizora lub
magnetowidu za pomoca wszystkich
gtosnikow.

FUNCTION
+/-

T svystem
o MENU
N/, D )
=

1 Naciskaj przycisk FUNCTION +/-,az na
wyswietlaczu na przednim panelu
wyswietli sie zadana funkcja.

Po kazdym nacis$nieciu przycisku
FUNCTION +/- wyswietlana funkcja
zmienia si¢ W opisany ponizej sposéb.

.DVD” — ,TUNER FM” —
.TUNER AM” — ,USB” — ,TV” —
_DMPORT” — ,AUDIO” —» ...

Funkcja Zrodto

L,DVD” Ptyta jest odtwarzana w
zestawie

~TUNER FM”/ Radio FM/AM (str. 58)

»~TUNER AM”

,USB” Urzadzenie USB (str. 65)

WLIV” Telewizor

,DMPORT” Adapter DIGITAL
MEDIA PORT (str. 76)

LAUDIO” Przenos$ne zrédto audio
(podtaczone do gniazda
AUDIO IN na panelu
przednim)




W przypadku uzywania gniazda TV
(COAXIAL lub OPTICAL DIGITAL IN)
(potaczenie cyfrowe) pierwszenstwo ma
polaczenie cyfrowe.

Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

WN

Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz na
wyswietlaczu na przednim panelu
opcje ,DEC. MODE”, a nastepnie
nacisnij przycisk lub .

4 Naciskaj przyciski /Y do momentu
wyswietlenia zadanego trybu
dekodowania na wyswietlaczu na
przednim panelu.

Jesli cheesz odtwarzaé dzwiek z
telewizora lub z 2-kanalowego zrédia
przez 6 gtosnikow, wybierz tryb
dekodowania ,,PRO LOGIC”, ,,PLII
MOVIE” lub ,,PLII MUSIC”.
Szczegdtowe informacje na ten temat
znajduja si¢ na str. 26.

5 Nacisnij przycisk (& .
Ustawienie zostanie wybrane.

6 Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

Spowoduje to wytaczenie menu zestawu.

| Uwagal

*W zaleznosci od telewizora moze by¢ konieczne
wylaczenie glosnika telewizora w celu
umozliwienia korzystania z dZwigku surround
zestawu.

| Wskazéwkal

ePodczas odstuchu plikéw audio za pomoca
przenosnego Zrédta audio mozna poprawic
jakos¢ dzwigku.
Nacisnij przycisk FUNCTION +/-, aby wybraé
ustawienie ,, AUDIO”. Podlacz przenosne zrodto
audio. Wybierz opcj¢ ,,A.F.D. STD” dla
ustawienia ,,DEC. MODE"”.
Aby anulowa¢, wybierz opcj¢ inng niz ,,A.F.D.
STD”.

Zmiana poziomu sygnatu
wejsciowego z podiaczonych
urzadzen

Podczas odtwarzania dZzwieku z urzadzenia
podtaczonego do gniazda EURO AV &>
OUTPUT (TO TV) na tylnym panelu lub do
gniazda AUDIO IN na przednim panelu
moga wystapié znieksztalcenia. Nie oznacza
to awarii, a wystapienie znieksztalcen zalezy
od podlaczonego urzadzenia.

Aby zapobiec znieksztalceniom, zmniejsz
poziom sygnatu wejSciowego w urzadzeniu.

1 Za pomoca przycisku FUNCTION +/-
wybierz na wyswietlaczu na przednim
panelu opcje ,,TV” lub ,,AUDIO”.

Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

3 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz na
wyswietlaczu na przednim panelu
opcje ,,ATTENUATE”, a nastepnie
nacisnij przycisk lub .

4 Za pomoca3 przyciskow /¥ wybierz
ustawienie.

e ATT ON”: umozliwia ttumienie
sygnatu wejsciowego. Poziom wyjscia
ulegnie zmianie.

¢ ,ATT OFF”: normalny poziom
sygnatu wejsciowego.

5 Nacisnij przycisk (& .

Ustawienie zostanie wybrane.

6 Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.
Spowoduje to wytaczenie menu zestawu.

25PL
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Regulacja dzwieku

Odtwarzanie dZzwieku przestrzennego przy uzyciu trybu
dekodowania

Aby korzystac z dzwigku przestrzennego, wystarczy wybraé jeden z wstepnie
zaprogramowanych trybow dekodowania. Pozwalaja one uzyska¢ w warunkach domowych
intensywne wrazenia akustyczne charakterystyczne dla sali kinowe;j.

— svstem
> MENU
N/, @9
&S

-t

Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

2 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz na wyswietlaczu na przednim panelu opcje ,,DEC.
MODE”, a nastepnie nacisnij przycisk lub 2.

3 Naciskaj przyciski 1/+ do momentu wyswietlenia zadanego trybu dekodowania na
wyswietlaczu na przednim panelu.

Wyswietlacz Tryb dekodowania  Efekt

»A.F.D.STD” AUTO FORMAT  Dzwicgk jest odtwarzany tak, jak zostat nagrany/zakodowany.
DIRECT Glosniki odtwarzajace dzwick beda réznic sie w zaleznosci od
STANDARD Zrodta.

JAF.D.MULTI” AUTO FORMAT Zrédlo 2-kanatowe: dzwiek nagrany w 2 kanatach (kanat lewy i
DIRECT MULTI  prawy przedni) zostaje skierowany réwniez do lewego i prawego

kanatu surround. W trym trybie dZzwigk jest odtwarzany tylko z
gtosnik6éw przednich (lewego i prawego), glosnikow surround
(lewego i prawego) i subwoofera. Glosnik srodkowy nie emituje
dzwigku.
Zrédto wielokanatowe: gtosniki odtwarzajace dzwick beda
r6zni¢ si¢ w zaleznosci od Zrédta.




Wyswietlacz

Tryb dekodowania

Efekt

»PRO LOGIC”

Dolby Pro Logic

Wykonywane jest dekodowanie Pro Logic sygnatu wejsciowego,
dzigki czemu przeprowadzana jest symulacja dZwigku surround
z 2 kanatow.

W tym trybie dZwigk odtwarzany jest przez wszystkie glosniki
oraz subwoofer. W zaleznosci od Zrédta, dzwigk moze nie by¢
odtwarzany przez wszystkie gtosniki.

PLII MOVIE”

Dolby Pro Logic II
MOVIE

Wykonywane jest dekodowanie trybu filmowego Pro Logic II
dla sygnatu wejsciowego, dzigki czemu z 2 kanatéw tworzone jest
pieé petnopasmowych kanatéw wyjsciowych. Ustawienie jest
odpowiednie do odtwarzania filméw wideo z lektorem lub
starych filmow.

W tym trybie dZzwigk odtwarzany jest przez wszystkie gtosniki
oraz subwoofer. W zaleznosci od Zrédta, dzwigk moze nie by¢
odtwarzany przez wszystkie gtosniki.

,PLII MUSIC”

Dolby Pro Logic II
MUSIC

Wykonywane jest dekodowanie trybu muzycznego Pro Logic I1
dla sygnatu wejsciowego, dzigki czemu z 2 kanatéw tworzone jest
pi¢¢ petnopasmowych kanatéw wyjsciowych. Ustawienie jest
odpowiednie dla typowych Zrédet dZzwigku stereo, takich jak
plyty CD.

W tym trybie dZzwigk odtwarzany jest przez wszystkie gtosniki
oraz subwoofer. W zaleznosci od Zrddta, dzwigk moze nie byé
odtwarzany przez wszystkie gtosniki.

,2CH STEREO”

2 CHANNEL
STEREO

Dzwigk jest odtwarzany tylko z gtosnikéw przednich (lewego i
prawego) i subwoofera. Wielokanatowy zapis dZzwigku surround
jest zamieniany na format 2-kanatowy.

JHP2CH”

HEADPHONE
2 CHANNEL
STEREO

Odtwarzany jest dzwigk z lewego i prawego kanatu stuchawek.
Wielokanatowy zapis dZzwigku surround jest zamieniany na
format 2-kanatowy.

~HP VIRTUAL”

HEADPHONE
VIRTUAL

Odtwarzany jest dzwigk z lewego i prawego kanatu stuchawek w
formacie surround. Tryb ten dziata tylko w przypadku
odtwarzania dZzwigku ze Zrédta wielokanatowego.

4 Nacisnij przycisk ().
Ustawienie zostanie wybrane.

5 Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.
Spowoduje to wytaczenie menu zestawu.

Wyltaczanie efektéw surround

Wybierz opcje ,,A.F.D. STD” lub ,,2CH STEREO” dla ustawienia ,, DEC. MODE”.

*Gdy sygnal wejsciowy pochodzi ze zrédta wielokanatowego, opcje ,,PRO LOGIC”, ,,PLII MOVIE” i
,,PLII MUSIC” nie sg stosowane, a dZwigk jest przesylany bezposrednio ze zrodta wielokanatowego.
¢ Jesli odtwarzany jest dwujezyczny dzwigk, opcje ,,PRO LOGIC”, ,PLIIMOVIE”,i,,PLII MUSIC” nie sa

stosowane.

*Nie mozna wybraé trybu dekodowania podczas odczytu przez urzadzenie plikow z urzadzenia USB lub
nagrywania/kopiowania utworéow.
oW zaleznosci od wybranego strumienia wejsciowego, tryb dekodowania moze by¢ niedostepny.

*Po wybraniu opcji ,,A.F.D. MULTI” efekt surround lub stereofoniczny moze nie dziataé. W takim
przypadku nalezy wybra¢ opcje ,,A.F.D. STD”, ,PRO LOGIC”, ,PLII MOVIE” lub ,,PLII MUSIC”.

n}31mzp eloeinbay I
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Wybieranie trybu
dzwiekowego

Mozna wybraé odpowiedni tryb dZwigkowy
do ogladania filméw lub stuchania muzyki.

SOUND
MODE

Naciskaj przycisk SOUND MODE do
momentu wyswietlenia zgdanego trybu na
wyswietlaczu na przednim panelu.

¢ ,AUTQ”: zestaw wybiera automatycznie
tryb ,MOVIE” lub ,MUSIC”, aby
odtwarzac¢ dzwigk w zaleznosci od rodzaju
plyty.

e .MOVIE”: wybierany jest tryb dZwigkowy
odpowiedni do ogladania filméw.

¢ ,MUSIC”: wybierany jest tryb dZzwigkowy
odpowiedni do odtwarzania muzyki.

| Uwagal
¢ Nie mozna uzywac tych elementow konfiguracji
po podtaczeniu stuchawek do urzadzenia.

Odtwarzanie dzwieku
wielosciezkowego

(DUAL MONO)

Jesli zestaw odbiera lub odtwarza sygnat
wielo$ciezkowy w formacie Dolby Digital,
mozna odtwarzaé dzwick w dwoch jezykach.

| Uwagal

¢ Aby odbierac sygnat w formacie Dolby Digital,
nalezy podtaczy¢ telewizor lub inne urzadzenie
do zestawu za pomoca przewodu optycznego lub
koncentrycznego przewodu cyfrowego (str. 16), a
nastgpnie ustawi¢ cyfrowy tryb sygnatu
wyjsciowego dla telewizora lub innego
urzadzenia na Dolby Digital.

Naciskaj przycisk AUDIO, az na

wyswietlaczu na przednim panelu

wyswietli si¢ zadany sygnat.

e MAIN”: odtwarzany jest dZwigk w jezyku
gtéwnym.

¢ .SUB”: odtwarzany jest dzwick w jezyku
dodatkowym.

e MAIN+SUB”: odtwarzany jest dZzwick
mieszany w jezyku gléwnym i
dodatkowym.



Plyta
Odtwarzanie plyty

ovo.v | ovo-va flvoco o fls.xn-coll ¢ b
[parn-co Joma owo

W zaleznosci od typu odtwarzanej ptyty
DVD VIDEO lub VIDEO CD niektére
operacje moga przebiegac inaczej lub ich
zastosowanie moze by¢ ograniczone.
Nalezy to sprawdzi¢ w instrukcji obstugi
dostarczonej z dang ptyta.

Regulacja gto$nosci

V(O)} 4 > FUNCTION

©

O

Gniazdo
stuchawkowe

Szuflada na ptyty

o —Vd

FUNCTION
+/-

6 MUTING

STEP VOLUME +/-
:"//":vj oL
e/®
[
«wetv__ |0 &0

»>-/ 1> c-—nm
IIJ

Wiacz telewizor.

sygnatu telewizora.

3 Nacisnij przycisk I/().
Spowoduje to wlaczenie zestawu.

Jesli zestaw nie pracuje w trybie
,DVD”, wybierz opcje ,,DVD” za
pomoca przycisku FUNCTION +/-.
Nacis$nij przycisk 2.

W16z plyte.

Umies$¢ jedna plyte w szufladzie, a
nastepnie nacisnij przycisk &.

Wybierz opisywany zestaw jako zrodto

| Uwagal

* Aby odtwarzaé ptyte o Srednicy 8 cm, umiesc
jawwewnetrznym okregu szuflady. Upewnij
si¢, Ze plyta nie wystaje poza wewnetrzny
okrag szuflady.

*Nie popychaj zamykajacej si¢ szuflady,
poniewaz moze to spowodowaé awarig
urzadzenia.

¢ Umieszczaj w szufladzie tylko jedna ptyte.

6 Nacisnij przycisk =.
Rozpocznie si¢ odtwarzanie
(odtwarzanie ciagte).

7 Dostosuj gtosnosé, uzywajac
przycisku VOLUME +/- na pilocie lub
elementu VOLUME urzadzenia.

Informacja o gtosnosci pojawia si¢ na
ekranie telewizora oraz na wyswietlaczu
na przednim panelu.

W zaleznosci od trybu pracy zestawu, informacja
o glosnosci moze nie by¢ wyswietlana na ekranie
telewizora.

e Jesli funkcja Sterowanie przez HDMI zostata
wlaczona, a telewizor jest podtaczony do zestawu
przy uzyciu kabla HDMI (nie wchodzi w sktad
zestawu), mozna nim sterowac synchronicznie.
Szczegdtowe informacje na ten temat znajduja si¢
w rozdziale ,, Korzystanie z funkcji Sterowanie
przez HDMI w przypadku funkcji ,BRAVIA”
Sync” (str. 62).

ek I
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*Po podiaczeniu telewizora do zestawu za pomoca
kabla HDMI (nie wchodzi w skfad zestawu)
mozna nimi sterowac¢ w prosty sposob,
korzystajac z funkcji Sterowanie przez HDMI.
Szczegotowe informacje na ten temat znajduja sig
w rozdziale ,,Korzystanie z funkcji Sterowanie
przez HDMI w przypadku funkcji ,,BRAVIA”
Sync” (str. 62).

Wytaczanie zestawu

Gdy zestaw jest wlaczony, nacisnij przycisk
/(). Zestaw zostanie przetaczony w tryb
gotowosci.

Oszczedzanie energii w trybie
gotowosci

Gdy zestaw jest wiaczony, nacisnij przycisk
V.

Aby przej$¢ do trybu oszczgdzania energii,

upewnij si¢, ze stan zestawu jest nastgpujacy:

— Opcja ,,DEMO” ma ustawienie ,,OFF”
(str. 20).

— Opcja [CONTROL FOR HDMI| ma
ustawienie [OFF] (str. 62).

Aby uzywacé stuchawek

Podtacz stuchawki do gniazda PHONES
urzgdzenia. DZwigk zestawu zostanie
wyciszony.

Inne funkcje

Aby wiaczyé Przycisk
Zatrzymanie |

Pauza 1]
Wznawianie 1l [ub >
odtwarzania po pauzie

Przejscie do »>i
nastepnego rozdziatu,

utworu lub scenyl)

Przejscie do <<
poprzedniego

rozdzialu, utworu lub

scenyl)

Aby wiaczyé

Przycisk

Wylaczanie
tymczasowe dzwigku

MUTING.

Aby anulowa¢, nacisnij
ponownie przycisk
MUTING lub nacisnij
przycisk VOLUME +,
aby zmieni¢ gto$nosc.

Zatrzymanie
odtwarzania i wyjecie
wybranej ptyty

Przycisk £ na
urzadzeniu.

Szybkie wyszukiwanie
miejsca na ptycie

Przycisk »»/B» lub </
<4< podczas odtwarzania

podczas szybkiego plyty. Po kazdym

przewijania do przodu nacisnigciu przycisku

lub do tytu »»/1> Jub «l/<«

(przeszukiwanie)l)z) podczas przeszukiwania
zmienia si¢ szybkos¢
odtwarzania. Aby
powrdci¢ do normalne;j
szybkosci, nacisnij
przycisk =. Rzeczywista
szybkos$¢ moze réznic si¢
w zaleznosci od plyty.

Ogladanie Przycisk »»/B» lub </

poklatkowe << podczas pracy

(odtwarzanie w
zwolnionym tempie)3)

zestawu w trybie
wstrzymania. Kazde
naci$nigcie przycisku
/1> lub <t/<<?
podczas odtwarzania w
zwolnionym tempie
powoduje zmian¢
szybkosci odtwarzania.
Dostepne sa dwie
szybkosci. Aby
przywréci¢ normalng
szybkos$¢ odtwarzania,
nacisnij przycisk =>.

Odtwarzanie po
jednej klatce
(stopklatka)3)5)6)

STEP 11> przejscie do
nastepne;j klatki, gdy
zestaw dziala w trybie
wstrzymania. Naci$nij
przycisk STEP «ll, aby
przej$é do poprzedniej
klatki, gdy zestaw dziata
w trybie wstrzymania
(tylko ptyty DVD
VIDEO/DVD-R/DVD-
RW). Aby powrdcic¢ do
normalnego odtwarzania,
nacisnij przycisk =>.

Powtorzenie
poprzedniej sceny (10
sekund wstecz)’

<o (szybka powtorka)
podczas odtwarzania.




Aby wiaczyé Przycisk

Szybkie przewijaniec  e=p (szybkie
biezacej sceny do przewijanie) podczas
przodu (30 sekund do odtwarzania.
przodu)g)

DOprécz plikéw obrazéw JPEG.

2Szybko$é przewijania moze réznié sig w
zaleznosci od ptyty.

9Tylko plyty DVD VIDEO, DVD-R, DVD-RW,
VIDEO CD.

“0précz ptyt VIDEO CD.

3Nie mozna wyszukiwaé obrazéw na ptytach
DVD-VR.

OW przypadku ptyt DATA CD/DATA DVD
funkcja ta dziata tylko dla plikow wideo w
formacie DivX (za wyjatkiem modeli dla
Wielkiej Brytanii i Ameryki Pétnocnej).

Tylko ptyty DVD VIDEO/DVD-RW/DVD-R.
Przycisku nie mozna uzywac tylko dla plikéw
wideo DivX (za wyjatkiem modeli dla Wielkiej
Brytanii i Ameryki Pétnocnej).

9Tylko ptyty DVD VIDEO/DVD-RW/DVD-R/
DVD+RW/DVD+R.

Przycisku nie mozna uzywac tylko dla plikéw
wideo DivX (za wyjatkiem modeli dla Wielkiej
Brytanii i Ameryki Pétnocnej).

[ Uwagal

e Funkgcje szybkiej powtorki i szybkiego
przewijania moga nie dziata¢ w przypadku
niektorych scen.

&

Wyswietlanie réznych ujeé i
napisow dialogowych

Aby zmieni¢ ujecie
[ DvD-v |

Jesli scena na plycie DVD VIDEO zostata
nagrana z réznych ujed, istnieje mozliwos¢
zmiany aktualnego ujecia.

Podczas odtwarzania nacisnij przycisk
ANGLE, aby wybra¢ zadany kat.

| Uwagal

W przypadku niektérych odtwarzaczy DVD
VIDEO zmiana ujgcia moze nie by¢ mozliwa,
nawet jesli obraz na ptycie DVD VIDEO zostat
zapisany z réznych ujec.

Aby zmieni¢ napisy dialogowe

[ovo.v [ ovo-va Roara-co lfowm ovo

* Za wyjatkiem modeli dla Wielkiej Brytanii i
Ameryki Pétnocne;j.

Jesli na plycie zostaly zapisane napisy

dialogowe, mozna je wlaczac i wytaczaé

podczas odtwarzania. Jesli na plycie

zapisano napisy dialogowe w kilku wersjach

jezykowych, podczas odtwarzania mozna w

dowolnej chwili zmienié wersje jezykowa lub

wlaczy¢ i wylaczy¢ napisy dialogowe.

Podczas odtwarzania nacis$nij przycisk
SUBTITLE, aby wybraé¢ zadany jezyk
napisow.

| Uwagal

W zaleznosci od ptyty DVD VIDEO moze nie
by¢ mozliwe zmienienie napiséw dialogowych
nawet, jesli na ptycie nagrane zostaty napisy dla
wielu jezyk6w. Moze takze nie by¢ mozliwe ich
wylaczenie.

¢ Napisy dialogowe mozna zmienic, jesli plik wideo
DivX ma rozszerzenie ,,,AVI” lub ,.DIVX” i
zawiera informacje napiséw w tym samym pliku
(za wyjatkiem modeli dla Wielkiej Brytanii i
Ameryki Pétnocnej).

Zmiana Sciezki dzwickowej

Podczas odtwarzania ptyt DVD VIDEO lub
DATA CD/DATA DVD (pliki wideo
DivX*) zarejestrowanych w kilku formatach
audio (PCM, Dolby Digital, MPEG Audio
lub DTS) mozna zmienia¢ format audio.
Jesli na ptycie DVD VIDEO zarejestrowano
Sciezki dZzwigkowe w réznych jezykach,
mozna takze zmieniac jezyk.
W przypadku ptyt VIDEO CD, CD, DATA
CD lub DATA DVD mozna wybra¢ dzwigk
z prawego lub lewego kanatu i stuchaé
wybranego kanatu z obu gtosnikéw
(prawego i lewego).
Nie mozna zmieniac Sciezki dZwigkowej ptyt
Super Audio CD.
* Za wyjatkiem modeli dla Wielkiej Brytanii i
Ameryki Pétnocne;j.
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Naciskaj przycisk AUDIO, aby wybrac¢
zadany sygnat audio.

H DVD VIDEO

W zaleznosci od ptyty DVD VIDEO
zmienia si¢ wybdr dostgpnych jezykow.
Cztery cyfry na wyswietlaczu oznaczaja kod
jezyka. Zapoznaj si¢ z rozdziatem ,,Lista
kodow jezykow” (str. 104), aby potwierdzié
jezyk przedstawiony za pomoca kodu. Jesli
ten sam jezyk jest wySwietlany na liScie dwa
lub wiecej razy, oznacza to, ze ptyta DVD
VIDEDO jest nagrana w wielu formatach
audio.

H DVD-VR

Wyswietlane sg rodzaje $ciezek

dzwickowych zarejestrowanych na plycie.

Przyktad:

¢ [1: MAIN] (gldwna Sciezka dZzwigkowa)

¢ [1: SUB] (dodatkowa Sciezka dzwigkowa)

¢ [1: MAIN+SUB] (gtéwna i dodatkowa
Sciezka dzwigkowa)

o [2: MAIN]

¢ [2: SUB|

¢ [2: MAIN+SUB]

*Opcje [2: MAIN], [2: SUB] i [2: MAIN+SUB] nie
sa wyswietlane, jezeli na plycie zarejestrowany
jest tylko jeden strumieri audio.

H VIDEO CD/CD/DATA CD (plik MP3)/

DATA DVD (plik MP3)

* [STEREO]: standardowy dzwiek
stereofoniczny.

e [1/L]: dZwigk lewego kanatu
(monofoniczny)

¢ [2/R]: dzwigk prawego kanatu
(monofoniczny)

H DATA CD (plik wideo DivX)/DATA DVD
(plik wideo DivX) (za wyjatkiem modeli dla
Wielkiej Brytanii i Ameryki Pétnocnej)
Wyb6r formatéw sygnatu audio dla ptyt
DATA CD lub DATA DVD r6zni sie w
zaleznosci od pliku wideo DivX zawartego
na plycie. Format jest wySwietlany na
ekranie.

M Super VCD
¢ [1:STEREQ)]: dzwigk stereofoniczny
Sciezki dZwigkowej nr 1

® [1:1/L]: dzwick lewego kanatu Sciezki
dzwigkowej nr 1 (monofoniczny)

¢ [1:2/R]: dZzwigk prawego kanatu Sciezki
dzwigkowej nr 1 (monofoniczny)

¢ [2:STEREO]: dZwigk stereofoniczny
Sciezki dZwigkowej nr 2

® [2:1/L]: dzwick lewego kanatu Sciezki
dzwigkowej nr 2 (monofoniczny)

® [2:2/R]: dZzwigk prawego kanatu Sciezki
dzwigkowej nr 2 (monofoniczny)

| Uwagal

e Podczas odtwarzania ptyt Super VCD, na ktérych
sciezka dzwigkowa nr 2 nie zostata nagrana, po
wybraniu opcji [2:STEREO], [2:1/L] lub [2:2/R]
dzwigk nie bedzie odtwarzany.

Sprawdzanie formatu sygnatu
audio

* &
[ ovp-v_Ji DATA-cp JRIDATA DV
* Za wyjatkiem modeli dla Wielkiej Brytanii i
Ameryki Pétnocne;j.

Weiskajac przycisk AUDIO podczas
odtwarzania, mozna wyswietli¢ informacj¢ o
formacie aktualnie odtwarzanego sygnatu
audio (PCM, Dolby Digital, DTS itp.)
zgodnie z ponizsza ilustracja.

HDVD

Przykiad:
Dolby Digital 5.1-kanatowy
Kanat niskich

tonéw LFE (Low
Kanaly surround (L/R) ~ Frequency Effect)

' |
A
1: ENGLISH DOLBVD\G\TA”

Kanaty przednie
(L/R) i $rodkowy

Format aktualnie odtwarzanego
programu



Przyktad:
Dolby Digital 3-kanalowy

Kanat surround
Kanaty przednie (L/R) (monofoniczny)

—
1:SPANISH DOLBVDIG\TAL

Format aktualnie odtwarzanego
programu

H DATA CD (plik wideo DivX)/DATA DVD
(plik wideo DivX) (za wyjatkiem modeli dla
Wielkiej Brytanii i Ameryki Pétnocnej)
Przyktad:

Plik MP3

1:MP3  [128K

Szybkos$¢ transmisji

Wybieranie obszaru odtwarzania
ptyt Super Audio CD

Super AuioC D

Mozna odtworzy¢ ptyte Super Audio CD
(str. 102), wybierajac obszar odtwarzania.

Wybieranie obszaru odtwarzania jako
obszaru 2-kanatowego i
wielokanatowego ptyty Super Audio
CcD

Niektore ptyty Super Audio CD zawieraja 2-
kanalowy obszar odtwarzania oraz
wielokanalowy obszar odtwarzania. Mozna
wybraé obszar do odtworzenia.

1 Nacisnij przycisk (™ DISPLAY, gdy
zestaw znajduje sie w trybie
zatrzymania.

Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlone menu sterowania.

2 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
opcje IIEEM [MULTI/2CH], a nastepnie
nacisnij przycisk ().

Zostang wyswietlone opcje menu
[MULTI/2CH].

3 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
ustawienie i naciénij przycisk (3 .
¢ [MULTI]: odtworzenie
wielokanalowego obszaru
odtwarzania.
¢ [2CH]: odtworzenie 2-kanatowego
obszaru odtwarzania.

¢ Nie mozna zmienic obszaru odtwarzania podczas
jego odtwarzania.

Zmienianie warstwy odtwarzania
podczas odtwarzania hybrydowej
plyty Super Audio CD

Niektore ptyty Super Audio CD zawieraja
warstwe Super Audio CD i warstwe CD.
Warstwe do odtworzenia mozna zmienic.

| Uwagal
e Jesli ptyta Super Audio CD nie ma warstwy CD,

nie mozna zmieni¢ warstwy odtwarzania.

1 Nacisnij przycisk (™ DISPLAY, gdy
zestaw znajduje sie w trybie
zatrzymania.

Na ekranie telewizora zostanie
wys$wietlone menu sterowania.

2 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
opcje [SUPER AUDIO CD/CD
LAYERY], a nastepnie nacisnij przycisk
.

M Jesli w danej chwili zostata wybrana
warstwa CD

Na wyswietlaczu pojawi si¢ napis
[SUPER AUDIO CD].

M Jesli w danej chwili zostata wybrana
warstwa Super Audio CD
Na wyswietlaczu pojawi si¢ napis [CD].

3 Warstwe mozna zmienié, naciskajac
przycisk ().
¢ [SUPER AUDIO CD]: mozna
odtwarzaé warstwe Super Audio CD.
Podczas odtwarzania warstwy Super
Audio CD przez zestaw na
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wys$wietlaczu na przednim panelu
Swieci si¢ kontrolka ,,SA-CD”.

¢ [CD]: mozna odtwarza¢ warstwg CD.
Podczas odtwarzania warstwy CD
przez zestaw na wyswietlaczu na
przednim panelu $wieci si¢ kontrolka
,CD”.

| Uwagal

*Kazda funkcja trybu odtwarzania dziata tylko dla
danej warstwy lub obszaru odtwarzania.

*Podczas odtwarzania warstwy CD nie mozna
zmienia¢ obszaru odtwarzania.

o Sygnaty audio ptyty Super Audio CD nie sa
przesylane przez gniazdo HDMI OUT.

Odtwarzanie ptyt VIDEO CD z
funkcja PBC (wersja 2.0)

(odtwarzanie z funkcja PBC)

Funkcja sterowania odtwarzaniem PBC
(Playback Control) pozwala wykonywaé
proste operacje, wyszukiwanie itp.
Odtwarzanie z funkcja PBC umozliwia
interaktywne odtwarzanie ptyt VIDEO CD
za pomocg menu wyswietlanego na ekranie
telewizora.

1 Rozpocznij odtwarzanie ptyty VIDEO
CD z funkcja PBC.
Zostanie wyswietlone menu
umozliwiajace dokonanie wyboru.

2 Wybierz numer zagdanego elementu za
pomoca przyciskow numerycznych.

3 Nacisnij przycisk (©).

4 Postepuj zgodnie z instrukcjami w
menu dotyczacymi operaciji
interaktywnych.

Nalezy zapoznac¢ si¢ z instrukcja obstugi
dotaczong do ptyty, poniewaz zasady
obstugi poszczegdlnych ptyt VIDEO
CD mogga si¢ réznic.

Powré6t do menu
Nacisnij przycisk s~ RETURN.

| Uwagal

*W instrukcjach obstugi niektérych ptyt VIDEO
CD w Kroku 3 zamiast polecenia [Press ENTER]
moze wystepowac polecenie [Press SELECT]. W
takim przypadku nalezy nacisna¢ przycisk =.

| Wskazowkal

¢ Aby odtwarzac ptyte bez funkcji PBC, uzyj
przyciskow /»»1 lub przyciskéw
numerycznych w trybie zatrzymania zestawu w
celu wybrania utworu, a nastgpnie nacisnij
przycisk == albo ® . Rozpocznie si¢
odtwarzanie. Nie mozna odtwarzac obrazéw
nieruchomych, np. menu. Aby powréci¢ do
odtwarzania z funkcja PBC, nalezy dwukrotnie
nacisnac przycisk M, a nastgpnie przycisk =.

Odtwarzanie ptyty od miejsca, w
ktérym zostato przerwane

(wznawianie odtwarzania)

[ ovo-v_ I op-va uineo o lilsA-colf C D]
[DATA-cD JDATA DVD

Po zatrzymaniu plyty zestaw zapamigtuje
miejsce, w ktérym nacisnigto M i na
wyswietlaczu na przednim panelu pojawia
si¢ komunikat ,,RESUME”. Funkcja
wznawiania odtwarzania dziata, dopdki z
szuflady odtwarzacza nie zostanie wyjeta
plyta, nawet jesli zestaw przejdzie w tryb
gotowosci po nacisnieciu przycisku I/C).

1 Aby zatrzymac¢ odtwarzanie ptyty,
nacis$nij przycisk H.
Na wyswietlaczu na przednim panelu
pojawi si¢ komunikat ,RESUME”.

2 Nacisnij przycisk ™.
Odtwarzanie plyty rozpocznie si¢ od

miejsca, w ktérym zostato zatrzymane w
Kroku 1.

| Uwagal

oW zaleznosci od miejsca zatrzymania
odtwarzania plyty zestaw moze nie wznowic¢
odtwarzania dokladnie w tym samym punkcie.

eInformacje o miejscu, w ktérym odtwarzanie
zostalo zatrzymane, moga zostac usunigte z
pamieci urzadzenia w przypadku:
- wyjecia plyty;
— przejscia zestawu w tryb gotowosci (tylko ptyty

DATA CD/DATA DVD);



— zmiany lub skasowania ustawiefi na ekranie
konfiguracji;

- zmiany poziomu kontroli rodzicielskiej;

— zmiany funkcji przez naci$nigcie przycisku
FUNCTION +/—;

— odlaczenia przewodu zasilania.

W przypadku ptyt DVD-VR, VIDEO CD, Super
Audio CD, CD, DATA CD i DATA DVD
zestaw zapamigtuje punkt wznowienia
odtwarzania dla biezacej ptyty.

eFunkcja wznawiania odtwarzania nie dziata w
trybie odtwarzania w zaprogramowane;j
kolejnosci i odtwarzania w kolejnosci losowej.

eFunkcja moze nie dziata¢ prawidtowo w
przypadku niektdrych piyt.

| Wskazéwkal

* Aby rozpocza¢ odtwarzanie plyty od poczatku,
dwukrotnie naci$nij przycisk W, a nast¢gpnie
nacisnij przycisk =.

Wznawianie odtwarzania ptyty
(Wznawianie odtwarzania pfyty (wielu

piyt))
[ bvD-v [ viDeo co)

Po wlozeniu tej samej plyty zestaw odtwarza
ja od miejsca ostatniego zatrzymania plyty.
W przypadku zapetienia pamigci
wznawiania odtwarzania zostang skasowane
informacje o punkcie zatrzymania
najstarszej plyty.

Aby wlaczy¢ te funkcje, ustaw opcje
[MULTI-DISC RESUME] w menu
[SYSTEM SETUP] na wartos¢ [ON].
Szczegbtowe informacje na ten temat
znajduja si¢ w rozdziale ,,[MULTI-DISC
RESUME] (tylko ptyty DVD VIDEO/
VIDEO CD)” (str. 55).

| Uwagal

®Zestaw moze zapisa¢ do 10 punktéw wznawiania
odtwarzania.

¢ Jesli w opcji [MULTI-DISC RESUME] w menu
[SYSTEM SETUP] ustawiono wartos¢ [OFF]
(str. 55), miejsce wznowienia odtwarzania
zostanie usunigte z pamigci po zmianie funkcji za
pomoca przycisku FUNCTION +/-.

| Wskazéwial

* Aby rozpocza¢ odtwarzanie plyty od poczatku,
dwukrotnie naci$nij przycisk B, a nastgpnie
nacisnij przycisk =.

Uzywanie trybu
odtwarzania

Tworzenie wiasnego programu

(odtwarzanie w zaprogramowanej
kolejnosci)

Zawarto$¢ ptyty mozna odtwarzaé w
wybranej kolejnosci, programujac
odpowiednio kolejnos¢ utworéw na ptycie.
Mozna w ten sposdb zaprogramowac
maksymalnie 99 utworéw.

1 Nacisnij przycisk ™ DISPLAY.

Na ekranie telewizora zostanie
wys$wietlone menu sterowania.

2 Za pomoca3 przyciskow /¥ wybierz
opcje [PROGRAM], a nastepnie
nacisnij przycisk ().

Zostang wyswietlone opcje menu
[PROGRAM].

3 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
opcje [SET —], a nastepnie nacis$nij
przycisk (5.

kaczny czas trwania
zaprogramowanych utworéw

PROGRAM ©-00:00
T

ALL CLEAR

==
2.TRACK  —- o1
3.TRACK -~ 02
4 TRACK  -- 03
5.TRACK  —- 04
6.TRACK  —- 05
7.TRACK = 06

Utwory nagrane na ptycie

4 Nacisnij przycisk .

Kursor przesunie si¢ do wiersza utworu
[T] (w tym wypadku [01]).

eMid
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PROGRAM 0: 00:00
T

ALL CLEAR

1.TRACK ~ —-— ==

2.TRACK  --

38.TRACK  —-— 0

4.TRACK ~ --— 03

5.TRACK  -- 04

6.TRACK  --— 05

7.TRACK -~ 06

5 Wybierz utwor, ktory chcesz
zaprogramowac.
Na przyktad wybierz utwor [02].
Za pomoca przyciskow MV wybierz
warto$¢ [02] w kolumnie [T], a nastgpnie
nacisnij przycisk © .

Wybrany utwor

PROGRAM (00351
T

ALL CLEAR

1.TRACK _ (02) ==
2.TRACK __ —— ot
3.TRACK  —- 02
4.TRACK  —- 03
5.TRACK  —- 04
6.TRACK - 05
7.TRACK | -= 08

kaczny czas trwania zaprogramowanych
utworéw

6 Aby zaprogramowac pozostate utwory,
powtodrz czynnosci opisane w krokach
4i5.

Zaprogramowane utwory sa
wyswietlane w wybranej kolejnosci.

7 Nacisnij przycisk =, aby uruchomié¢
funkcje odtwarzania w
zaprogramowanej kolejnosci.
Spowoduje to uruchomienie
odtwarzania w zaprogramowanej
kolejnosci.

Po zakonczeniu odtwarzania programu
mozna ponownie rozpoczaé jego
odtwarzanie, naciskajac przycisk =.

Powrdét do normalnego trybu
odtwarzania

Nacisnij przycisk CLEAR, gdy ustawienie
programu nie jest wySwietlane na ekranie
telewizora lub wybierz opcj¢ [OFF] w kroku
numer 3. Aby ponownie odtworzy¢ ten sam

program, w kroku 3 wybierz opcj¢ [ON] i
nacisnij przycisk @ .

Wytaczanie ekranu menu sterowania
Naciskaj przycisk & DISPLAY, az ekran
menu sterowania zostanie wylaczony.

Zmiana lub anulowanie programu

1 Wykonaj czynnosci od 1 do 3 opisane
w czesci , Tworzenie wiasnego
programu”.

2 Za pomocag przyciskéw /¥ wybierz
zaprogramowany numer utworu, ktéry
chcesz zmieni¢ lub anulowac¢.

Jesli cheesz usunaé utwor z programu,
nacis$nij przycisk CLEAR.

3 Wykonaj czynnosci z Kroku 5, aby
utworzy¢é nowy program.

Aby anulowac program, wybierz
wartos¢ [--] w kolumnie [T], a nastepnie
naci$nij przycisk ).

Anulowanie wszystkich

zaprogramowanych utworéow

1 Wykonaj czynnosci od 1 do 3 opisane
w czesci ,Tworzenie wiasnego
programu”.

2 Nacisnij przycisk 4 i wybierz
ustawienie [ALL CLEAR].

3 Nacisnij przycisk (%) .

Odtwarzanie losowe
(odtwarzanie w kolejnosci losowej)

voco oo lfs.-n-cofl ~c oW oara-co Joara ow)

Mozna odtwarzaé zawartos¢ ptyty w
kolejnosci losowej. Za kazdym razem
kolejnos¢ odtwarzania jest inna.

| Uwagal

eTen sam utwor moze by¢ odtwarzany
wielokrotnie w przypadku odtwarzania plikow
MP3.

1 Nacis$nij przycisk ™ DISPLAY podczas
odtwarzania.

Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlone menu sterowania.



2 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
opcje [SHUFFLE], a nastepnie
nacisnij przycisk ().

Zostang wyswietlone opcje menu
[SHUFFLE].

3 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
element, ktéry ma by¢ odtwarzany w
kolejnosci losowej.

H VIDEO CD/Super Audio CD/CD

¢ [OFF]: wytaczone.

¢ [TRACK]: losowe odtwarzanie
utwordow na plycie.

M Podczas odtwarzania w

zaprogramowanej kolejnosci

¢ [OFF]: wylaczone.

* [ON]: odtwarzanie w kolejnosci
losowej utworéw wybranych w trybie
odtwarzania w zaprogramowanej
kolejnosci.

B DATA CD (za wyjatkiem pliku wideo

DivX*)/DATA DVD (za wyjatkiem pliku

wideo DivX¥)

¢ [OFF]: wytaczone.

¢ [ON (MUSIC)]: losowe odtwarzanie
plikéw MP3 w folderze na biezacej
plycie. Jesli nie wybrano folderu,
rozpocznie si¢ odtwarzanie losowe
plikéw z pierwszego folderu.

* Za wyjatkiem modeli dla Wielkiej Brytanii
i Ameryki Pétnocne;j.

4 Nacisnij przycisk & .

Spowoduje to uruchomienie funkcji

odtwarzania w kolejnosci losowe;j.

Powrét do normalnego trybu
odtwarzania

Nacisnij przycisk CLEAR lub wybierz opcje
[OFF] w kroku 3.

Wytaczanie ekranu menu sterowania
Naciskaj przycisk @ DISPLAY, az ekran
menu sterowania zostanie wylaczony.

eFunkcja odtwarzania w kolejnosci losowej jest
niedostgpna podczas odtwarzania ptyt VIDEO
CD i Super VCD z funkcja PBC.

Wielokrotne odtwarzanie

(odtwarzanie z powtarzaniem)

Covo-v lf ovo-va Jvoco o ls.-a-cofl ¢ b |
[pare-co lors ovo

Plyte mozna odtwarzac z powtarzaniem.
Jednoczesnie mozna korzystaé z trybéw
odtwarzania w kolejnosci losowej i

odtwarzania w zaprogramowanej kolejnosci.

1 Nacisnij przycisk (@ DISPLAY podczas
odtwarzania.
Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlone menu sterowania.

2 Za pomoca3 przyciskow /¥ wybierz
opcje [REPEAT], a nastepnie
nacisnij przycisk ().

Zostang wyswietlone opcje menu
[REPEAT].

3 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz

element, ktéry ma by¢ powtarzany.

H DVD VIDEO/DVD-VR

* [OFF]: wytaczone.

¢ [DISC]: ponowne odtwarzanie
wszystkich tytuléw na plycie.

¢ [TITLE]: powtarzany jest biezacy tytut
na ptycie.

¢ [CHAPTER]: powtarzany jest biezacy
rozdzial.

H VIDEO CD/Super Audio CD/CD

¢ [OFF]: wylaczone.

¢ [DISC]: ponowne odtwarzanie
wszystkich utworéw na plycie.

¢ [TRACK]: powtarzany jest biezacy
utwor.

H DATA CD/DATA DVD

* [OFF]: wytaczone.

¢ [DISC]: ponowne odtwarzanie
wszystkich folderow na ptycie.

¢ [FOLDER]: powtarzany jest biezacy
folder.

¢ [TRACK] (tylko pliki MP3):
powtarzany jest biezacy plik.

¢ [FILE] (tylko pliki wideo DivX):
ponowne odtwarzanie biezacego pliku

ek I
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(za wyjatkiem modeli dla Wielkiej
Brytanii i Ameryki Pétnocne;j).

4 Nacisnij przycisk ®.
Spowoduje to wybranie elementu.

Powrdét do normalnego trybu
odtwarzania

Nacisnij przycisk CLEAR lub wybierz opcje
[OFF] w kroku 3.

Wytaczanie ekranu menu sterowania
Naciskaj przycisk @ DISPLAY, az ekran
menu sterowania zostanie wylaczony.

[ Uwagal

eFunkcja odtwarzania z powtarzaniem jest
niedostepna podczas odtwarzania ptyt VIDEO
CD i Super VCD z funkcja PBC.

e Podczas odtwarzania ptyt DATA CD/DATA
DVD zawierajacych pliki MP3 oraz pliki obrazéw
JPEG, ktére réznig si¢ czasem odtwarzania,
dzwigk nie bedzie pokrywac si¢ z obrazem.

¢ Jesli w opcji [MODE (MUSIC, IMAGE)]
ustawiono wartos¢ [IMAGE] (str. 42), nie mozna
wybrad ustawienia [TRACK].

Wyszukiwanie/wybieranie

plyty

Korzystanie z menu ptyt DVD
[ DvD-v |

Pilyta DVD jest podzielona na wiele sekcji, z
ktérych sktada si¢ zawarty na niej materiat
filmowy lub muzyczny. Sekcje te nazywane
s3 ,,tytutami”. Podczas odtwarzania ptyt
DVD zawierajacych kilka tytutow, za
pomoca przycisku DVD TOP MENU
mozna wybrac jeden z nich.
Podczas odtwarzania ptyt DVD
pozwalajacych wybrac jezyk napiséw
dialogowych lub jezyk Sciezki dZzwigkowej,
ustawienia te mozna wybrac przy uzyciu
przycisku DVD MENU.
1 Nacisnij przycisk DVD TOP MENU lub
DVD MENU.
Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlone menu danej ptyty.
Zawarto$¢ menu zalezy od plyty.

2 Za pomoca przyciskow €/4/¥/ lub
przyciskéw numerycznych wybierz
element, ktory ma zosta¢ odtworzony
lub zmieniony.

3 Nacis$nij przycisk © .

Aby wyswietli¢ menu ptyty DVD na
ekranie menu sterowania
1 Nacisnij przycisk ™ DISPLAY podczas
odtwarzania.
Na ekranie telewizora zostanie

wyswietlone menu sterowania.

2 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
opcje IL=M [DISC MENU], a nastepnie
nacisnij przycisk (¥ .

Zostang wyswietlone opcje menu [DISC
MENUJ.

3 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
opcje [MENU] lub [TOP MENU].

4 Nacisnij przycisk .



Wytagczanie ekranu menu sterowania
Naciskaj przycisk & DISPLAY, az ekran
menu sterowania zostanie wylaczony.

Wybranie opcji [ORIGINAL] lub
[PLAY LIST] na ptytach DVD-VR

Funkcja tajest dostgpna tylko po utworzeniu
listy odtwarzania ptyt DVD-VR.

1 Nacisnij przycisk ™ DISPLAY, gdy
zestaw znajduje sie w trybie
zatrzymania.

Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlone menu sterowania.

2 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
opcje =¥ [ORIGINAL/PLAY LIST], a
nastepnie naciénij przycisk ().
Zostang wyswietlone opcje menu
[ORIGINAL/PLAY LIST].

3 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
ustawienie.
¢ [PLAY LIST]: odtwarzanie tytulow ze
Sciezki [ORIGINAL] w celu edycji.
¢ [ORIGINAL]: odtwarzanie
pierwotnie nagranych tytutéw.

4 Nacisnij przycisk .

Wyszukiwanie tytutow/
rozdziatéw/utworéw/scen itp.

[ ovp-v i bp-va Juineo b lils.A.-colf C D
[ para-co JoAA bvo

Ptyty DVD VIDEO/DVD-VR mozna
przeszukiwaé wedtug tytutu lub rozdziatu, a
ptyty VIDEO CD/Super Audio CD/CD/
DATA CD/DATA DVD wedlug utworu,
indeksu lub sceny. W przypadku ptyt DATA
CD/DATA DVD mozna wyszukiwaé
wedtug folderu lub pliku. Tytutom i
utworom na plycie sg przyporzadkowane
niepowtarzalne numery, co umozliwia
wybranie zadanego tytutu lub utworu przez
wprowadzenie odpowiedniego numeru.

Mozna réwniez odnalez¢ dang scen¢ poprzez
wpisanie jej kodu czasowego.

1 Nacisnij przycisk ) DISPLAY.
(Podczas odtwarzania ptyt DATA CD/
DATA DVD zawierajacych pliki
obrazéw JPEG, przycisk ™ DISPLAY
nalezy nacisngé dwukrotnie.)

Na ekranie telewizora zostanie
wys$wietlone menu sterowania.

2 Za pomoca3 przyciskow /¥ wybierz
metode wyszukiwania.
Przyklad: [CHAPTER]
zostaje wybrana wartos¢ [** (**)] (gdzie
** oznacza liczbe).
Liczba w nawiasie okragltym oznacza
aczna liczbe tytuléw, rozdzialow,
utwordow, indeksow, scen, folderéw lub
plikow.

98( 99)
13(99))
T 0:03:17

DVD VIDEO

Wybrany wiersz

3 Nacisnij przycisk © .
Zapis [** (**)] zmienia si¢ na [- — (**)].

98( 99)
[=-( 99) DVD VIDEO
T 0:03:17

4 Za pomoca przyciskow /¥ lub
przyciskéw numerycznych wybierz
numer zadanego tytutu, rozdziatu,
utworu, indeksu, sceny itp.

W przypadku popetnienia btedu nacisnij
przycisk CLEAR, aby skasowa¢ numer.

5 Nacisnij przycisk .

Zestaw rozpocznie odtwarzanie od
wybranego numeru.

ek I
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| Wskazéwikal

*Przy wylaczonym ekranie menu sterowania
mozna odnalez¢ rozdziat (ptyta DVD VIDEO/
DVD-R/DVD-RW), utwér (ptyta VIDEO CD/
Super Audio CD/CD) lub plik (ptyta DATA CD/
DATA DVD (plik wideo DivX))* za pomoca
przyciskow numerycznych i przycisku @ .

* Za wyjatkiem modeli dla Wielkiej Brytanii i

Ameryki Pétnocne;j.

Aby wyszuka¢ scene za pomoca kodu
czasowego

[ bvp-v |l DDA |
1 Wkroku2 wybierz opcje [l [TIME].

Wybrana zostanie warto$¢ [T #*:##:#%]
(czas odtwarzania biezacego tytutu).

2 Naciénij przycisk ().
Zapis [T ##:**:%%] zmieni si¢ na
[T -]

3 Wprowadz kod czasowy za pomoca
przyciskéw numerycznych.
Na przyktad, aby odnalez¢ sceng
znajdujaca si¢ 2 godziny, 10 minut i 20
sekund od poczatku plyty. Nacisnij
przyciski 2, 1, 0, 2, 0 ([2:10:20]).

4 Nacisnij przycisk (@) .

| Uwagal

*W przypadku ptyt DVD+RW nie mozna

wyszukiwac scen poprzez wpisanie kodu
czasowego.

Odtwarzanie plikow MP3/
plikéw obrazéw JPEG

Mozna odtwarzaé pliki MP3 i pliki obrazéw
JPEG:

e 7z rozszerzeniem ,,.MP3” (plik MP3) lub
»JPG”/,,JPEG” (plik obrazu JPEG),

¢ zgodne z formatem pliku obrazu DCF*.

*  DCF (Design rule for Camera File system)” to
standard zapisu obrazu stosowany w cyfrowych
aparatach fotograficznych ustanowiony przez
Japan Electronics and Information Technology
Industries Association (JEITA) (Japonskie
Stowarzyszenie Branzy Elektronicznej i
Informatycznej).

| Uwagal

®Zestaw umozliwia odtwarzanie wszystkich
plikéw z rozszerzeniami ,,.MP3”, . JPG” i
- JPEG”, nawet jesli nie zostaly one zapisane w
formacie MP3 lub JPEG. Odtwarzanie takich
plikéw moze spowodowac emisj¢ glosnego
hatasu, ktéry moze uszkodzi¢ gtosniki.

®Zestaw nie obstuguje danych audio zapisanych w
formacie MP3PRO.

e Zestaw rozpoznaje maksymalnie 200 folderéw i
nie umozliwia odtwarzania folderéw o numerach
wyzszych niz 200. (W zaleznosci od konfiguracji
folderéw, liczba folderéw mozliwych do
rozpoznania przez system moze byé mniejsza.)

®Zestaw moze rozpozna¢ do 150 plikéw MP3/
JPEG w folderze.

e Rozpoczecie odtwarzania moze trwac dtuzej przy
przejsciu do kolejnego lub innego folderu.

¢ System moze nie odtwarzac niektérych typow
plikéw obrazéw JPEG (np. plikow obrazu JPEG
o szerokosci i wysokosci mniejszej niz 8 pikseli).

Wybieranie pliku MP3 lub folderu

1 W16z ptyte DATA CD lub DATA DVD.
Zostanie wyswietlona lista folderéw
zarejestrowanych na ptycie DATA CD
lub DATA DVD. Podczas odtwarzania
folderu jego tytut zostaje wyrézniony.



FOLDER LIST

[01 Let's Talk About Love (1985) |
02 1st Album (1986)

03 In the Middle of Nowhere (1986)
04 Ready for Romance (1986)

05 In the Garden of Venus (1987)

06 Romantic Warriors (1987)

07 Back for Good (1988)

08 Alone (1999)

v

2 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
folder.

B Aby odtworzy¢ pliki MP3 w folderze
Nacisnij przycisk =, aby rozpocza¢
odtwarzanie wybranego folderu.

B Aby wybraé plik MP3

Nacisnij przycisk (@ .

Wyswietlona zostanie lista plikéw
zawartych w folderze.

TRACK LIST
(7 03 Inthe Middle of Nowher...

| 01_Geronimo_s_Cadillac
02_Riding_On_A_White_Swan
03_Give_Me_Peace_On_Earth
04_Sweet_Little_Shella
05_Ten_Thousand_Lonely_Drums
06_Lonely_Tears_In_Chinatown
07_In_Shaire

v

Za pomoca przyciskow M/¥ wybierz plik
i nacisnij przycisk (.

Zestaw rozpocznie odtwarzanie
wybranego pliku. Liste plikéw mozna
wylaczy¢ za pomocg przycisku DVD
MENU. Ponowne nacis$nigcie przycisku
DVD MENU spowoduje wyswietlenie
listy folderéw.

Zatrzymanie odtwarzania
Nacisnij przycisk B.

Odtwarzanie nastepnego lub
poprzedniego pliku MP3

Nacisnij przycisk »»l/l€d. Po zakonczeniu
odtwarzania ostatniego pliku z biezacego
folderu mozna wybrac¢ kolejny folder,
naciskajac przycisk P»1. Nie mozna
natomiast powrdci¢ do poprzedniego
albumu za pomocg przycisku l4d. Aby
wrdécié do poprzedniego folderu, nalezy
wybra¢é go z listy folderow.

Powrét do poprzedniego ekranu
Nacisnij przycisk S RETURN.

Wyltaczanie wyswietlacza
Nacis$nij przycisk DVD MENU.

Wybor pliku obrazu JPEG lub
folderu z obrazami

1 W16z ptyte DATA CD lub DATA DVD.
Zostanie wyswietlona lista folderéw
zarejestrowanych na ptycie DATA CD
lub DATA DVD. Podczas odtwarzania
folderu jego tytut zostaje wyrézniony.

FOLDER LIST

[01 Let's Talk About Love (1985) |
02 1st Album (1986)

03 In the Middle of Nowhere (1986)
04 Ready for Romance (1986)

05 In the Garden of Venus (1987)

06 Romantic Warriors (1987)

07 Back for Good (1988)

08 Alone (1999)

v

2 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
folder.

H Aby odtworzyé¢ pliki obrazéw JPEG
w folderze

Nacis$nij przycisk =, aby rozpocza¢
odtwarzanie wybranego folderu.

H Aby wybraé plik obrazu JPEG,
wyswietlajac ekrany skiadowe
Nacisnij przycisk PICTURE NAVI.
Podglad plikéw obrazu JPEG zawartych
w albumie jest wySwietlany w postaci 16
ekranéw sktadowych.

1 2 3 4
5 6 7 8
9 10 11 12
13 14 15 16

Za pomoca przyciskow €/4/¥/9 wybierz
plik obrazu JPEG do wyswietlenia i
nacisnij przycisk ().

ek I
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Aby powrdci¢ do ekranu normalnego,
nacis$nij przycisk s RETURN.

| Uwagal
¢ Przycisk PICTURE NAVI nie dziata po

wybraniu dla ustawienia [MODE (MUSIC,
IMAGE)] opcji [MUSIC].

| Wskazowkal

*Po prawe;j stronie ekranu telewizora
wyswietlany jest pasek przewijania. Aby
wyswietli¢ kolejne pliki obrazow JPEG,
nalezy wybraé dolny plik obrazu JPEG i
nacisna¢ przycisk ¥. Aby wyswietli¢
poprzedni plik obrazu JPEG, nalezy wybra¢
gorny plik obrazu JPEG i nacisna¢ przycisk
jO3

Odtwarzanie nastepnego lub
poprzedniego pliku obrazu JPEG

Jesli ekran menu sterowania nie zostat
wyswietlony, nacis$nij przycisk /€. Po
zakonczeniu odtwarzania ostatniego obrazu
z biezacego folderu mozna wybrac kolejny
folder, naciskajac przycisk <. Nie mozna
natomiast powrdci¢ do poprzedniego
folderu za pomoca przycisku €. Aby wroécié
do poprzedniego folderu, nalezy wybrac go z
listy folderow.

Obracanie pliku obrazu JPEG

W trakcie wySwietlania pliku obrazu JPEG
na ekranie telewizora mozliwe jest obrocenie
obrazu JPEG o 90 stopni.

Nacisnij przycisk /¥ podczas wyswietlania
pliku obrazu JPEG.

Aby powrdci¢ do normalnego widoku,
nalezy nacisnaé przycisk CLEAR.

| Uwagal

¢ Nie mozna obracaé pliku obrazu JPEG po
wybraniu dla ustawienia [JPEG RESOLUTION]
w menu [HDMI SETUP] opcji [(1920 x 1080i)
HD []] lub [(1920 x 1080i) HD] (str. 53).

Zatrzymanie odtwarzania
Nacisnij przycisk H.

42~

Wyswietlanie listy plikow MP3 /
plikow obrazéw JPEG / plikow
wideo DivX*

* Za wyjatkiem modeli Wielkiej Brytanii i
Ameryki Pétnocnej
1 Nacis$nij przycisk ) DISPLAY podczas
odtwarzania.
Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlone menu sterowania.

2 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
opcje =M [BROWSING], a nastepnie
nacisnij przycisk (3.

Zostang wyswietlone opcje menu
[BROWSING].

3 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz

zadana liste i nacisnij przycisk ®-

¢ [FOLDER LIST]: Zostaje
wyswietlona lista folderéw. Wykonaj
czynnos¢ 2 opisang w czesci
»Wybieranie pliku MP3 lub folderu”
(str. 40), ,,Wybdr pliku obrazu JPEG
lub folderu z obrazami” (str. 41) lub
»Wybieranie folderu” (str. 45).

¢ [PICTURE LIST]:Podglad plikéw
obrazu JPEG zawartych w folderze
jest wySwietlany w postaci 16 ekranéw
sktadowych. Wykonaj czynno$é 2
opisang w czgsci ,, Wybdr pliku obrazu
JPEG lub folderu z obrazami”
(str. 41).
Jesli w wybranym folderze nie ma
pliku obrazu JPEG, na wyswietlaczu
pojawia si¢ komunikat [No image
data]. W takim wypadku wybierz opcje
[FOLDER LIST], aby wyswetlié liste
folderéw.

Odtwarzanie plikow MP3 i plikow
obrazéw JPEG w postaci pokazu
slajdow z dzwigkiem

Aby odtworzy¢ pokaz slajdow z dZwigkiem,
nalezy najpierw umiesci¢ pliki MP3 i pliki



obrazu JPEG w tym samym folderze na
ptycie DATA CD lub DATA DVD.

1 W16z ptyte DATA CD lub DATA DVD.

2 Nacisnij przycisk (@ DISPLAY, gdy
zestaw znajduje sie w trybie
zatrzymania.

Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlone menu sterowania.

3 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
element [MODE (MUSIC,
IMAGE)], a nastepnie nacis$nij przycisk
.

Zostang wyswietlone opcje menu
[MODE (MUSIC, IMAGE)].

4 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz

ustawienie.

¢ [AUTO]: odtwarzanie plikéw obrazéw
JPEG i plikéw MP3 umieszczonych w
tym samym folderze w postaci pokazu
slajdow.

¢ [MUSIC]: odtwarzanie ciagte dziata
tylko dla plikéw MP3.

¢ [IMAGE]: odtwarzanie tylko plikéw
obrazéw JPEG w postaci pokazu
slajdow.

Nacisnij przycisk (%) .
Nacisnij przycisk DVD MENU.

Zostanie wySwietlona lista folderéw
zarejestrowanych na ptycie DATA CD
lub DATA DVD.

M Al

7 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
folder i nacisnij przycisk =.
Zestaw rozpocznie odtwarzanie
wybranego folderu.
Naciskajac kilkakrotnie przycisk DVD
MENU, mozna wiaczy¢ lub wytaczyé
liste folderow.

| Uwagal

e Przycisk PICTURE NAVI nie dziata po
wybraniu opcji [MUSIC].

*Przy jednoczesnym odtwarzaniu duzych plikow
MP3 i plikéw obrazéw JPEG dzwigk moze by¢
przerywany. Firma Sony zaleca wybranie podczas
tworzenia pliku MP3 szybkosci transmisji
wynoszacej maksymalnie 128 kb/s. Jesli nadal
wystepuja przerwy w odtwarzaniu dZzwieku,
nalezy zmniejszy¢ rozmiar pliku obrazéw JPEG.

Aby wybra¢ czas trwania pokazu
slajdéw ztozonego z plikéw obrazéw
JPEG

1 Nacis$nij dwukrotnie przycisk ™
DISPLAY.
Na ekranie telewizora zostanie
wys$wietlone menu sterowania.

2 Za pomoca3 przyciskow /¥ wybierz
opcje [INTERVAL], a nastepnie
nacisnij przycisk (o).

Zostang wyswietlone opcje menu
[INTERVAL].

3 Za pomoca3 przyciskow /¥ wybierz

ustawienie.

¢ [INORMAL]: standardowy czas
wyswietlania.

¢ [FAST]: czas wyswietlania krotszy niz
w przypadku opcji [NORMAL].

¢ [SLOW 1]: czas wyswietlania dtuzszy
niz w przypadku opcji NORMAL].

¢ [SLOW 2]: czas wyswietlania dtuzszy
niz w przypadku opcji [SLOW 1].

4  Nacisnij przycisk ().
| Uwagal

o Wyswietlenie niektdorych plikow obrazéw JPEG
moze trwaé dtuzej niz zostato to okreslone za
pomoca wybranej opcji. Dotyczy to zwlaszcza
plikéw obrazéw JPEG w formacie progresywnym
lub plikéw obrazéw JPEG zawierajacych 3 000
000 lub wigcej pikseli.

*Czas wyswietlania rézni si¢ w zaleznosci od
wartosci ustawienia [JPEG RESOLUTION] w
menu [HDMI SETUP] (str. 52).

Aby wybrac¢ efekt dla plikéw obrazéw
JPEG wiaczonych do pokazu slajdow

1 Nacisnij dwukrotnie przycisk (&
DISPLAY.
Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlone menu sterowania.

2 Za pomoca3 przyciskow /¥ wybierz
opcje [EFFECT], a nastepnie
nacisnij przycisk ().

Zostang wyswietlone opcje menu
[EFFECT].

3 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
ustawienie.

ek I
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¢ [MODE 1]: Plik obrazu JPEG
przesuwa si¢ z gory na dot.

¢ [MODE 2]: Plik obrazu JPEG rozciaga
si¢ z lewej strony na prawa strone
ekranu telewizora.

¢ [MODE 3]: Plik obrazu JPEG rozciaga
sie od $rodka ekranu telewizora.

¢ [MODE 4]: Pliki obrazéw JPEG sa
wyswietlane z losowo wybranymi
efektami.

* [MODE 5]: Kolejny plik obrazu JPEG
nachodzi na poprzedni obraz.

¢ [OFF]: wytaczone.

4  Nacisnij przycisk ().

[ Uwagal

¢ Ustawienie [EFFECT] nie dziata, jesli dla funkcji
[JPEG RESOLUTION] w menu [HDMI
SETUP] wybrano opcje [(1920 x 1080i) HD [1]
lub [(1920 x 1080i) HD] (str. 53).

OdtV\garzanie plikéw wideo
DivX

[DATA-cD JDATA DVD)
(Za wyjatkiem modeli dla Wielkiej
Brytanii i Ameryki Pétnocnej)

Pliki wideo DivX — informacje

DivX "~ to technologia kompresji plikow
wideo opracowana przez firme DivX, Inc.
Niniejszy produkt ma oficjalny certyfikat
DivX~ Certified.

Mozliwe jest odtwarzanie ptyt DATA CD i
DATA DVD zawierajacych pliki wideo
DivX .

Plyty DATA CD i DATA DVD, ktoére
mozna odtwarzaé na zestawie

Odtwarzanie ptyt DATA CD (CD-ROM/
CD-R/CD-RW) i DATA DVD (DVD-
ROM/DVD-R/DVD-RW/DVD+R/
DVD+RW) na zestawie jest uzaleznione od
kilku warunkéw:

— W przypadku ptyt DATA CD/DATA
DVD zawierajacych pliki wideo DivX i
pliki MP3 lub JPEG zestaw odtwarza
tylko pliki wideo DivX.

Zestaw ten odtwarza jednak tylko ptyty

DATA CD w formacie plikow ISO 9660

Level 1/Level 2 lub Joliet oraz ptyty DATA

DVD w formacie UDF (Universal Disk

Format).

Aby uzyskad szczegétowe informacje na

temat formatu nagrywania, nalezy zapoznaé

si¢ z instrukcja obstugi dotaczona do stacji
dyskéw i oprogramowania do nagrywania
plyt (nie wchodzi w skiad zestawu).

Informacje o kolejnosci odtwarzania
danych ptyt DATA CD i DATA DVD

Kolejnosé odtwarzania moze nie by¢
stosowana w zaleznosci od oprogramowania
uzytego do utworzenia pliku wideo DivX Iub
jesli dostepne jest 200 folderéw po 150
plikéow wideo DivX w kazdym folderze.



| Uwagal

*Zestaw moze nie odtwarza¢ niektorych plyt
DATA CD/DATA DVD utworzonych w trybie
Packet Write.

Pliki wideo DivX, ktére mozna
odtwarzaé na zestawie

Zestaw moze odtwarzaé dane zapisane w
formacie DivX z rozszerzeniem ,,,AVI” lub
».DIVX”. Zestaw nie moze odtwarzaé
plikow z rozszerzeniem ,,.,AVI” lub
,,.DIVX?”, jesli nie maja one formatu DivX.

| Wskazowkal

* Aby uzyskac szczegbtowe informacje na temat
plikéw MP3 lub JPEG, ktére mozna odtwarzac z
plyt DATA CD lub DATA DVD, zapoznaj si¢ z
rozdzialem ,,Ptyty do odtwarzania” (str. 5).

| Uwagal

*Zestaw moze nie odtworzy¢ pliku wideo DivX,
jesli zostal on utworzony z potaczenia co najmniej
dwdch plikéw wideo DivX.

®Zestaw nie moze odtwarzac plikow wideo DivX o
rozdzielczosci wigkszej niz 720 (szerokos¢) x 576
(wysokos¢) i o rozmiarze wigkszym niz 2 GB.

*W zaleznosci od pliku wideo DivX dzwigk moze
by¢ pomijany lub nie pasowac do obrazu
wyswietlanego na ekranie telewizora.

*Zestaw moze nie odtwarza¢ plikéw wideo DivX
dtuzszych niz 3 godziny.

*W zaleznosci od pliku wideo DivX obraz moze
by¢ wstrzymywany lub nie by¢ wyrazny. W tym
przypadku zaleca si¢ utworzenie pliku o nizszej
szybkosci transmisji. Jesli dZzwick nadal bedzie
mie¢ zakltdcenia, zalecane jest zastosowanie
formatu MP3. Zestaw nie odtwarza jednak
formatu WMA (Windows Media Audio) przy
odtwarzaniu plikow DivX.

*Wyswietlenie obrazu na ekranie po naci$nigciu
przycisku = moze zajac trochg czasu, co jest
spowodowane technologia kompresji plikow
wideo DivX.

Wybieranie folderu

1 Nacisnij przycisk DVD MENU.
Zostanie wyswietlona lista folderéw
znajdujacych si¢ na ptycie. Wymienione
zostang tylko foldery zawierajace pliki
wideo DivX.

FOLDER LIST

SUMMER 2003
NEW YEAR'S DAY
[MY FAVOURITES

ek I

2 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
folder do odtworzenia.

3 Nacisnij przycisk =.
Zestaw rozpocznie odtwarzanie
wybranego folderu.
Aby wybrac pliki wideo DivX, zapoznaj
si¢ z rozdziatem ,,Wybieranie pliku
wideo DivX” (str. 45).

Aby przejs¢ do nastepnej lub
poprzedniej strony:

Nacis$nij przycisk e=p /<=e.
Wyiaczanie wyswietlacza
Naciskaj przycisk DVD MENU.
Zatrzymanie odtwarzania
Nacis$nij przycisk H.

Wybieranie pliku wideo DivX

1 Po wykonaniu kroku 2 opisanego w
rozdziale ,Wybieranie folderu”,
nacisnij przycisk ().

Wyswietlona zostanie lista plikéw
zawartych w folderze.

FILE LIST
(7 MY FAVOURITES

[HAWAII 2004
VENUS

2 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
plik i nacisnij przycisk (©).
Rozpocznie si¢ odtwarzanie wybranego
pliku.
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Aby przejs¢ do nastepnej lub
poprzedniej strony
Nacisnij przycisk e=p /<=e.

Powrét do poprzedniego ekranu
Nacisnij przycisk ™8 RETURN.

Zatrzymanie odtwarzania
Nacisnij przycisk .

Aby odtworzyé nastepny lub
poprzedni plik wideo DivX bez
wyswietlania listy plikow

Mozna wybraé nastgpny lub poprzedni plik
wideo DivX z tego samego folderu,
naciskajac przycisk ppl/l4.

Mozna takze wybraé pierwszy plik z
nastepnego folderu, naciskajac przycisk P9l
podczas odtwarzania ostatniego pliku z
biezacego folderu. Nie mozna jednak
powrdci¢ do poprzedniego folderu,
naciskajac przycisk €. Aby wrécié¢ do
poprzedniego folderu, nalezy wybrac go z
listy folderéw.

| Wskazowkal
e Jesli dla pliku zostata ustawiona liczba mozliwych
odtworzen, dany plik wideo DivX mozna

odtworzy¢ tylko dang liczbe razy. Nie liczone jest:

— wylaczenie zestawu,
— odtworzenie innego pliku,
— otwarcie szuflady na ptyty.

Regulacja rozbieznos$ci
miedzy obrazem a
dzwiekiem

[A/V SYNC]

* Za wyjatkiem modeli dla Wielkiej Brytanii i
Ameryki Pétnocnej

Jesli dzwigk nie pokrywa si¢ z obrazem
wyswietlanym na ekranie telewizora, istnieje
mozliwos¢ skorygowania rozbieznosci.

1 Nacisnij przycisk ™ DISPLAY.
Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlone menu sterowania.

2 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
opcje [A/V SYNC], a nastepnie
nacisnij przycisk ().

Zostana wyswietlone opcje menu [A/V
SYNC].

3 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
ustawienie.

¢ [OFF]: wylaczone.
¢ [ON]: mozliwos¢ regulacji
rozbieznosci migdzy obrazem a
dzwigkiem.
4 Nacis$nij przycisk @ .

| Uwagal

*W przypadku niektdrych strumieni sygnatu
wejsciowego funkcja [A/V SYNC] moze nie
dziatac.



Ograniczanie odtwarzania
dysku

[PARENTAL CONTROL]
[ DvD-v |

Odtwarzanie niektérych ptyt DVD VIDEO
moze zosta¢ ograniczone zgodnie z wezesniej
okre§lonym parametrem, na przyktad
wiekiem uzytkownikéw. Umozliwia to
blokowanie scen lub zastepowanie ich
innymi scenami.

Ograniczenie odtwarzania mozna ustawic
przez wprowadzenie hasta. Po wlaczeniu
funkcji [PARENTAL CONTROL] przed
odtworzeniem zastrzezonych plyt nalezy
wprowadzic¢ hasto.

1 Za pomoca przycisku FUNCTION +/-
wybierz na wyswietlaczu na przednim
panelu opcje ,DVD”.

2 Nacisnij przycisk (™ DISPLAY, gdy
zestaw znajduje sie w trybie
zatrzymania.

Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlone menu sterowania.

3 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
opcje IEEM [SETUP], a nastepnie
nacisnij przycisk ().

Zostang wyswietlone opcje menu
[SETUP].

4 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
opcje [CUSTOM], a nastepnie nacisnij
przycisk (3.

Zostanie wyswietlony ekran
konfiguracji.

5 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
opcje [SYSTEM SETUP], a nastepnie
nacisnij przycisk (3).

Zostang wyswietlone opcje menu
[SYSTEM SETUP].

6 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
opcje [PARENTAL CONTROL —], a
nastepnie nacisnij przycisk () .

M Jesli hasto nie zostato wprowadzone
Zostanie wyswietlony ekran
wprowadzania nowego hasta.

PARENTAL CONTROL

Enter a new 4-digit password,
then press [ENTER].

Za pomoca przyciskdw numerycznych
wprowadz 4-cyfrowe haslo, a nastepnie
naci$nij przycisk © .

Zostanie wyswietlony ekran
potwierdzenia hasta.

M Jesli hasto zostato juz wprowadzone
Zostanie wyswietlony ekran
wprowadzania hasta.

Za pomoca przyciskdw numerycznych
wprowadz lub ponownie wprowadz 4-
cyfrowe hasto, a nastepnie nacisnij
przycisk (&) .

Pojawi si¢ ekran ustawiania poziomu
ograniczenia odtwarzania.

PARENTAL CONTROL
[LEVEL: OFF
STANDARD: USA
CHANGE PASSWORD: -

Za pomoca3 przyciskow /¥ wybierz
opcje [STANDARD], a nastepnie
nacisnij przycisk (¥ .

Zostanie wySwietlone menu opcji
[STANDARD].

Za pomoca3 przyciskow /¥ wybierz
obszar geograficzny jako poziom
ograniczenia odtwarzania, a nastepnie
nacisnij przycisk ().

Spowoduje to wybranie obszaru.

Jesli zostanie wybrana opcja [OTHERS
—], za pomoca przyciskow
numerycznych wybierz i wprowadz
standardowy kod z tabeli ,,Lista kodéw
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obszar6éw kontroli rodzicielskiej”
(str. 104).

1 0 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
opcje [LEVEL], a nastepnie nacisnij
przycisk (©).

Zostanie wyswietlone menu opcji
[LEVEL].

1 1 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
zadany poziom i nacis$nij przycisk (©).
Konfiguracja funkcji [PARENTAL
CONTROL] zostata ukoriczona.

Im mniejsza warto$¢, tym bardziej
rygorystyczne ograniczenia.

Aby wytaczy¢ funkcje [PARENTAL
CONTROL]

W kroku 11 dla ustawienia [LEVEL]
wybierz opcj¢ [OFF].

Aby odtworzy¢ ptyte z ustawiong
funkcjg [PARENTAL CONTROL]

1 W16z ptyte i nacisnij przycisk =.
Zostanie wyswietlony ekran
wprowadzania hasta.

2 Za pomoca przyciskéw numerycznych
wprowadz 4-cyfrowe hasto, a
nastepnie nacisnij przycisk ().

Rozpocznie si¢ odtwarzanie.

[ Uwagal

e Podczas odtwarzania ptyt, ktére nie obstuguja
funkcji[PARENTAL CONTROL], odtwarzanie
nie bedzie ograniczane.

oW zaleznosci od ptyty, podczas odtwarzania moze
by¢ konieczna zmiana poziomu kontroli
rodzicielskiej. W takim przypadku wprowadz
hasto i zmien poziom. Wylaczenie trybu
wznawiania odtwarzania spowoduje
przywrécenie poprzedniego poziomu.

e Jesli zapomnisz hasta, wyjmij plyte i ponownie
wykonaj czynnosci z krokéw od 1 do 7, opisane w
punkcie ,,Ograniczanie odtwarzania dysku”

(str. 47). Po pojawieniu si¢ prosby o
wprowadzenie hasta wprowadZ za pomoca
przyciskow numerycznych liczbe ,,199703”, a
nastepnie nacisnij przycisk (. Na wyswietlaczu
pojawi si¢ prosba o wprowadzenie nowego 4-
cyfrowego hasta. Po wprowadzeniu nowego 4-
cyfrowego hasta ponownie wtoz ptyte i nacisnij

przycisk =. Po pojawieniu si¢ ekranu do
wprowadzania hasta wprowadz nowe hasto.

Zmiana hasta

1 za pomoca przycisku FUNCTION +/-
wybierz na wyswietlaczu na przednim
panelu opcje ,DVD”.

2 Nacisnij przycisk ™ DISPLAY, gdy
zestaw znajduje sie w trybie
zatrzymania.

Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlone menu sterowania.

3 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
opcje [SETUP], a nastepnie
nacisnij przycisk ().

Zostang wyswietlone opcje menu
[SETUP].

4 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
opcje [CUSTOM], a nastepnie nacisnij
przycisk (&) .

Zostanie wyswietlony ekran
konfiguracji.

5 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
opcje [SYSTEM SETUP], a nastepnie
naciénij przycisk ().

Zostang wyswietlone opcje menu
[SYSTEM SETUP].

6 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
opcje [PARENTAL CONTROL —1], a
nastepnie nacisnij przycisk .
Zostanie wyswietlony ekran
wprowadzania hasta.

7 Za pomocag przyciskow numerycznych
wprowadz 4-cyfrowe hasto, a
nastepnie nacisnij przycisk (%).

8 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
opcje [CHANGE PASSWORD —], a
nastepnie nacis$nij przycisk (¥ .

9 Za pomoca przyciskdw numerycznych
wprowadz 4-cyfrowe hasto, a
nastepnie nacis$nij przycisk (©).

1 0 Za pomoca przyciskdw numerycznych
wprowadz nowe 4-cyfrowe hasto, a
nastepnie nacis$nij przycisk (©).



1 1 Aby potwierdzi¢ hasto, wprowadz je
ponownie za pomocg przyciskow
numerycznych, a nastepnie nacisnij
przycisk (3.

Korygowanie btednie wprowadzonego

hasta

Przed naci$nigciem przycisku € nacisnij
przycisk @ i wprowadz prawidtowa liczbe.

Korzystanie z ekranu
konfigurac;ji

Mozna regulowac rézne elementy, takie jak
obraz i dzwigk.

Wyswietlane elementy réznia si¢ w
zaleznosci od krajowej wersji modelu.

| Uwagal

e Ustawienia odtwarzania zapisane na plycie maja
priorytet nad ustawieniami ekranu konfiguracji i
niektdre z opisanych funkcji moga nie dziatac.

1 Za pomoca przycisku FUNCTION +/-
wybierz na wyswietlaczu na przednim
panelu opcje ,,DVD”.

2 Nacisnij przycisk (W DISPLAY, gdy
zestaw znajduje sie w trybie
zatrzymania.

Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlone menu sterowania.

3 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
opcje HEEM [SETUP], a nastepnie
nacisnij przycisk ().

Zostang wySwietlone opcje menu
[SETUP].

4 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
opcje [CUSTOM], a nastepnie nacisnij
przycisk (&) .

Zostanie wyswietlony ekran
konfiguracji.

5 Za pomoca3 przyciskow /¥ wybierz
odpowiednig opcje konfiguraciji, a
nastepnie nacisnij przycisk ().
¢ [LANGUAGE SETUP] (str. 50)
¢ [VIDEO SETUP] (str. 51)

[HDMI SETUP] (str. 52)

[AUDIO SETUP] (str. 53)

[

[

¢ [SYSTEM SETUP] (str. 54)
¢ [SPEAKER SETUP] (str. 55)
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Przyktad: [VIDEO SETUP]

Wybrany element

|
VIDEQ SETUP
[TV TYPE: 16:9
LINE: VIDEO
= PAUSE MODE: AUTO

N Elementy konfiguraciji

6 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz

odpowiednig opcje, a nastepnie
nacisnij przycisk (.

Zostang wyswietlone opcje dla
wybranego elementu.

Przyktad: [TV TYPE]

VIDEO SETUP
— TVTYPE: 16:9
LINE: 16:9
[ PAUSE MODE: 4:3 LETTER BOX
4:3 PAN SCAN

Opcje

7 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
odpowiednie ustawienie, a nastepnie
nacisnij przycisk (.

Ustawienie zostalo wybrane, a
konfiguracja zakoficzona.

VIDEO SETUP |
— [TV.TYPE: 1 4:3 LETTER BOX

LINE: VIDEO
| PAUSE MODE: AUTO

L Wybrane ustawienie

[ Uwagal

¢ Jesli podczas wlaczania zestawu po zresetowaniu
nie ma w nim plyty, na ekranie telewizora jest
wyswietlany komunikat informacyjny. Aby
wykonac konfiguracje wstepna (str. 21), nacisnij
przycisk (® . Aby powréci¢ do ekranu
normalnego, nacisnij przycisk CLEAR.

Przywracanie wszystkich ustawien
menu [SETUP]

Przywracanie wszystkich ustawienn menu
[SETUP] opisano w czgsci ,,Przywracanie
domyslnych wartosci ustawien menu
[SETUP]” (str. 85).

Ustawianie jezyka menu
ekranowego i Sciezki dzwickowej
[LANGUAGE SETUP]
Ustawienia réznych jezykow dla elementéw

wyswietlanych na ekranie lub $ciezki
dzwigkowe;j.

| o | LANGUAGE SETUP

— OSD: ENGLISH
MENU: ENGLISH

[ AUDIO: ORIGINAL

| | SUBTITLE: AUDIO FOLLOW

H [OSD] (menu ekranowe)
Stuzy do przetaczania jezyka menu
wyswietlanego na ekranie telewizora.

H [MENU] (tylko ptyty DVD VIDEO)
Stuzy do przetaczenia zadanego jezyka menu

plyty.

H [AUDIO] (tylko ptyty DVD VIDEO)

Stuzy do przetaczania jezyka Sciezki
dzwigkowe;j.

Po wybraniu opcji [ORIGINAL] zostanie
wybrany jezyk ustawiony jako pierwszy na
plycie.

H [SUBTITLE] (tylko ptyty DVD VIDEO)
Stuzy do przetaczania jezyka napiséw
dialogowych zarejestrowanych na ptycie
DVD VIDEO.

Po wybraniu opcji [AUDIO FOLLOW]
jezyk napiséw dialogowych zmienia si¢
zaleznie od jezyka wybranego w odniesieniu
do $ciezki dZzwigkowej.



| Uwagal

eJesli w opcji [MENU], [AUDIO] lub
[SUBTITLE] wybrany zostanie jezyk, ktory nie
zostatl zarejestrowany na ptycie DVD VIDEO,
automatycznie wybrany zostanie jeden z
zarejestrowanych jezykéw (w przypadku
niektdrych plyt jezyk nie jest wybierany
automatycznie).

| Wskazéwikal

eJesli w opcjach [MENU], [AUDIO] i
[SUBTITLE] wybrano wartos¢ [OTHERS —],
nalezy za pomocg przyciskOw numerycznych
wybra¢ i wprowadzi¢ kod jezyka opisany w
punkcie ,,Lista kodow jezykow” (str. 104).

Ustawienia wySwietlania
[VIDEO SETUP]

Wybierz ustawienia zgodne z parametrami
podiaczanego telewizora.

VIDEO SETUP

— TVTYPE: 16:9
® | LINE: VIDEO
[~ PAUSE MODE: AUTO

N [TV TYPE]
Stuzy do wybierania proporcji obrazu
podtaczonego telewizora.

[16:9]: ustawienie to nalezy wybrac przy
podtaczaniu do urzadzenia telewizora
panoramicznego lub telewizora
obstugujacego tryb szerokoekranowy.

[4:3 LETTER BOX]: wybierz to ustawienie
w przypadku telewizora o proporcjach 4:3.
Obraz panoramiczny jest wyswietlany z
pasami u goéry i u dotu ekranu telewizora.

[4:3 PAN SCAN]: wybierz to ustawienie w
przypadku telewizora o proporcjach 4:3.
Zestaw automatycznie wyswietli obraz
panoramiczny na calym ekranie, przy czym
czg$¢ obrazu niemieszczaca si¢ na ekranie
jest przycinana.

ek I

oW zaleznosci od ptyty DVD ustawienie [4:3
LETTER BOX] moze zosta¢ wybrane
automatycznie zamiast ustawienia [4:3 PAN
SCAN] i na odwrot.

W [LINE]
Mozna wybraé metode wyjsciowa sygnatéw
wideo na gniazdo EURO AV > OUTPUT
(TO TV) na panelu tylnym urzadzenia.

VIDEO]: zestaw odtwarza sygnaty wideo.
[RGB]: wyjscie sygnatu RGB.

e Jesli telewizor nie akceptuje sygnatow RGB,
obraz nie jest wySwietlany na ekranie telewizora,
nawet po wybraniu ustawienia [RGB]. Nalezy
zapoznac si¢ z instrukcjg obstugi dostarczong z
telewizorem.

*Nie mozna wybraé opcji [RGB], gdy swieci si¢
wskaznik HDMI. Opcja [RGB] jest
automatycznie przetaczana na opcje [VIDEO] po
wiaczeniu podlaczonego urzadzenia HDMI.

H [PAUSE MODE] (tylko ptyty DVD VIDEO/
DVD-R/DVD-RW)

Opcja ta stuzy do wybierania obrazu
wyswietlanego w trybie pauzy.

AUTO]: obraz (w tym elementy
poruszajace si¢ dynamicznie) jest
wyswietlany bez zaktéceni. W normalnych
warunkach nalezy wybrac t¢ funkcje.
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[FRAMEY]: obraz (w tym elementy
nieporuszajace si¢ dynamicznie) jest
wyswietlany w wysokiej rozdzielczosci.

Ustawienia interfejsu HDMI
[HDMI SETUP]

HDMI SETUP
— HDMI RESOLUTION: AUTO(1920x1080P)
CONTROL FOR HDMI: OFF
1 VOLUME LIMIT: LEVEL2
I° | YCBCR/RGB(HDMI): YCBCR
|| AUDIO(HDMI): OFF
|| JPEG RESOLUTION: HDo

H [HDMI RESOLUTION]

Opcja ta umozliwia wybranie rodzaju
sygnatu wideo wyprowadzanego przez
gniazdo HDMI OUT. Szczegdtowe
informacje na ten temat znajduja sie w
rozdziale ,,Aby wybra¢ typ wyjscia sygnatu
wideo na gniazdo HDMI OUT” (str. 23).

[AUTO (1920 x 1080p)]: zestaw odtwarza
sygnal wideo optymalny dla podiaczonego
telewizora.

[1920 x 1080i]: zestaw odtwarza sygnaty
wideo o rozdzielczosci 1 920 x 1 080i*.
[1280 = 720p]: zestaw odtwarza sygnaty
wideo o rozdzielczosci 1 280 x 720p*.

[720 x 480p]**: zestaw odtwarza sygnaty
wideo o rozdzielczosci 720 x 480p*.

* i =z przeplotem, p = progresywny
**W modelach w niektorych krajach moze by¢
dostgpna opcja [720 x 576p].

H [CONTROL FOR HDMI]

Umozliwia wlaczanie/wytaczanie funkcji
[CONTROL FOR HDMI]. Funkcja ta jest
dostepna po podiaczeniu zestawu i
telewizora za pomoca kabla HDMI.
Szczegbtowe informacje na ten temat
znajdujg si¢ w rozdziale ,, Korzystanie z
funkcji Sterowanie przez HDMI w
przypadku funkcji ,,BRAVIA” Sync”

(str. 62).

OFF]: wylaczone.
[ON]: wtaczone. Funkcja ta umozliwia

sterowanie elementami zestawu
polaczonymi ze soba za pomoca kabla
HDML

| Uwagal

*Po wybraniu opcji [ON] bez podtaczenia
telewizora za pomoca kabla HDMI pojawia si¢
komunikat [Please verify the HDMI connection. ]
i wybranie ustawienia [ON] jest niemozliwe.

H [VOLUME LIMIT]

Gdy w metoda wyjsciowa zostanie
zmieniona z glosnikow telewizora na
gtosniki zestawu, w menu telewizora lub za
pomoca przycisku THEATRE, zostaje
wlaczona funkcja sterowania opcjami audio
zestawu (str. 64) i moze zosta¢ wyemitowany
gtosny dzwigk w zaleznosci od wybranego
poziomu glo$nosci zestawu. Mozna temu
zapobiec, ograniczajac maksymalny poziom
gtosnosci.

[LEVEL3]: maksymalny poziom gtosnosci

zostanie ustawiony na wartos¢ 10.
LEVEL2]: maksymalny poziom gto$nosci
zostanie ustawiony na wartos¢ 15.
[LEVELL1]: maksymalny poziom gtosnosci

zostanie ustawiony na wartos¢ 20.

[OFF]: wytaczone.

eFunkcjajest dostgpna po wybraniu dla ustawienia
[CONTROL FOR HDMI] opgji [ON].

B [YCECR/RGB (HDMI)]

Opcja ta stuzy do wyboru rodzaju sygnatu
HDMI wyprowadzanego przez wyjscie
gniazda HDMI OUT.

Y CsCr]: sygnaly wyjsciowe YCsCr.
[RGB]: wyjscie sygnalu RGB.

| Uwagal

¢ Jesli wystepuja zaklocenia obrazu, w opcji
[YCgsCr] nalezy wybrac ustawienie [RGB].

e Jesli gniazdo HDMI OUT jest potaczone z
gniazdem DVI innego urzadzenia, sygnat [RGB]
jest wyprowadzany automatycznie nawet po
wybraniu opcji [Y CsCkr].



H [AUDIO (HDMI)]
Wyb6r stanu wyjscia audio
wyprowadzanego z gniazda HDMI OUT.

OFF]: zestaw nie przesylta dZzwigku z
gniazda HDMI OUT.

[ON]: wyprowadzany sygnat audio jest
poddawany konwersji z formatu Dolby
Digital, DTS lub sygnatu PCM 96 kHz/24
bity na sygnat PCM 48 kHz/16 bitéw.

[ Uwagal

*Po podlaczeniu telewizora do urzadzenia kablem
HDMI przy wybranej opcji [ON], dzwigk z
telewizora nie jest obstugiwany przez funkcje
[AUDIO DRC], [A/V SYNC], DYNAMIC
BASS, ,DEC. MODE" i tryb dzwigkowy.

¢ Jesli ustawienie funkcji bedzie inne niz ,,DVD”,
zestaw nie odtwarza dzwieku z gniazda HDMI
OUT, nawet jesli opcja [AUDIO (HDMI)]
bedzie wlaczona (ustawienie [ON]).

B [JPEG RESOLUTION]

Mozna zmieni¢ rozdzielczos¢ plikéw
obrazéw JPEG wyswietlanych za pomoca
gniazda HDMI OUT.

SD [1]: zestaw wySwietla obraz w
standardowej rozdzielczosci z czarnym
obramowaniem.

[HD [1]: zestaw wyswietla obraz w
rozdzielczos$ci HD z czarnym
obramowaniem.

[HD]: zestaw wyswietla obraz w
rozdzielczos$ci HD bez czarnego
obramowania.

[(1920 x 1080i) HD [1]: zestaw wyswietla
obraz w pelnej rozdzielczosci HD z czarnym
obramowaniem.

[(1920 x 1080i) HD]: zestaw wyswietla obraz
w pelnej rozdzielczosci HD bez czarnego
obramowania.

| Uwagal

*Opcja [JPEG RESOLUTION] dziata tylko po
ustawieniu opcji [TV TYPE] w menu [VIDEO
SETUP] na wartosc¢ [16:9] oraz ustawieniu opcji
[HDMI RESOLUTION] w menu [HDMI
SETUP] na wartos¢ inna niz [720 x 480p] lub [720
x 576p].

*Mozna wybrac opcje [(1920 x 1080i) HD [1] lub
[(1920 x 1080i) HD] tylko po ustawieniu opcji

[HDMI RESOLUTION] w menu [HDMI
SETUP] na wartos¢ [1920 x 1080i].

W przypadku wybrania wartosci [(1920 x 1080i)
HD [1] lub [(1920 x 1080i) HD] nast¢pny obraz
wyswietlany jest po czarnej klatce.

*Sygnat HDMI zostanie zatrzymany chwilowo w
ponizszych przypadkach:

— Do zestawu wktadana jest ptyta DATA CD
lub DATA DVD albo z niego wyjmowana.

— Zostaje dotaczone lub odtaczone urzadzenie
USB.

Ustawienia audio
[AUDIO SETUP]
AUDIO SETUP
— SPEAKER FORMATION: =
AUTO CALIBRATION: =
— AUDIO DRC: OFF

n TRACK SELECTION: OFF
| o

B [SPEAKER FORMATION]

Mozna wybraé pozycje gtosnikoéw w celu
zapewnienia lepszego dzwigku
przestrzennego. Szczegétowe informacje na
ten temat znajdujg si¢ w rozdziale
,,Ustawianie optymalnego dZwigku
przestrzennego dla pomieszczenia” (str. 77).

B [AUTO CALIBRATION]

Umozliwia automatyczng kalibracje
odpowiednich ustawien. Szczegdtowe
informacje na ten temat znajduja si¢ w
rozdziale ,,Automatyczna kalibracja
odpowiednich ustawien” (str. 78).
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B [AUDIO DRC] (tylko plyty DVD VIDEO)
Stuzy do kompresji zakresu dynamiki $ciezki
dzwickowej. Opcja [AUDIO DRC] jest
przydatna podczas ogladania filméw p6zno
W nocy przy niskim poziomie glosnosci.

OFF]: brak kompresji zakresu dynamiki.
[STANDARD]: zestaw odtwarza Sciezke
dzwickowa z pierwotnym zakresem
dynamiki.

[MAX]: zestaw wykonuje petlng kompresje
zakresu dynamiki.
| Uwagal

*Opcja [AUDIO DRC(] dziata tylko dla formatu
Dolby Digital.

B [TRACK SELECTION] (tylko piyty DVD
VIDEO)

Opcja ta nadaje priorytet Sciezce
dzwickowej o najwigkszej liczbie kanatow
podczas odtwarzania ptyt DVD VIDEO, na
ktérych dzwigk zostal nagrany w wielu
formatach (PCM, DTS, Dolby Digital lub
MPEG Audio).

OFF]: wylaczone.

[AUTO]: zestaw automatycznie wybierze
Sciezke dzwickowa zgodnie z ustawionym
priorytetem.

| Uwagal

*Po wybraniu opcji [AUTO] jezyk moze si¢
zmieni¢. Ustawienia funkcji [TRACK
SELECTION] maja wyzszy priorytet niz
ustawienia funkcji [AUDIO] w menu
[LANGUAGE SETUP] (str. 50). (W przypadku
niektdrych plyt funkcja ta moze by¢
niedostepna.)

¢ Jesli Sciezki dZzwigkowe zapisane w formatach
PCM, DTS, Dolby Digital i MPEG Audio maja
taka sama liczbe kanalow, zestaw wybiera je w
nastegpujacej kolejnosci: PCM, DTS, Dolby
Digital i MPEG Audio.

Inne ustawienia
[SYSTEM SETUP]

SYSTEM SETUP

—{ SCREEN SAVER:

BACKGROUND: JACKET PICTURE

[ PARENTAL CONTROL: -

| | DivX: Registration Code—
MULTI-DISC RESUME: ON

| | RESET: =
Lo

H [SCREEN SAVER]

Mozna zmniejszy¢ prawdopodobieristwo
wystapienia uszkodzen ekranu (efektu tzw.
powidoku). Naci$nij dowolny przycisk (np.
=), aby wylaczy¢ wygaszacz ekranu.

[ON]: Wygaszacz ekranu uruchamia sie, jesli
zestaw pozostaje w trybie pauzy lub
zatrzymania przez 15 minut, albo podczas
odtwarzania ptyty Super Audio CD, CD,
DATA CD (plik MP3) lub DATA DVD (plik
MP3) przez ponad 15 minut.

[OFF]: wytaczone.

H [BACKGROUND]

Opcija ta stuzy do wybierania koloru tta lub
obrazu wyswietlanego na ekranie telewizora
w trybie zatrzymania badz podczas
odtwarzania ptyt CD,DATA CD (plik MP3)
lub DATA DVD (plik MP3).

[JACKET PICTURE]: w tym trybie
wyswietlany jest nieruchomy obraz, o ile
zostat on nagrany na ptycie (CD-EXTRA
itd.). Jesli na ptycie nie znajduje si¢
odpowiedni obraz, zamiast niego
wyswietlany jest obraz z opcji
[GRAPHICS].

[GRAPHICS]: W tym trybie wyswietlany
jest domyslny obraz zapisany w pamieci
zestawu.

[BLUE]: niebieskie tto.

[BLACK]: czarne tto.




B [PARENTAL CONTROL]

Umozliwia ustawienie ograniczen
odtwarzania. Szczegétowe informacje na ten
temat znajduja si¢ w rozdziale
,,Ograniczanie odtwarzania dysku” (str. 47).

H [DivX]

(Za wyjatkiem modeli dla Wielkiej Brytanii i
Ameryki Pétnocnej).

Umozliwia wyswietlenie kodu
rejestracyjnego zestawu.

Aby uzyskac wigcej informacji, przejdz do
witryny

http://www.divx.com.

M [MULTI-DISC RESUME] (tylko piyty DVD
VIDEO/VIDEO CD)

Umozliwia wlaczanie/wylaczanie funkcji
[MULTI-DISC RESUME].

[ON]: zestaw zapisuje punkty zatrzymania
odtwarzania ptyt (do 10 ptyt).

[OFF]: zestaw nie zapisuje w pamigci
punktow wznawiania odtwarzania.
Odtwarzanie jest wznawiane od okreslonego
miejsca tylko w przypadku biezacej ptyty
umieszczonej w urzadzeniu.

B [RESET]
Mozna przywréci¢ domyslne wartosci dla
wszystkich ustawien menu [SETUP] poza
ustawieniami funkcji [PARENTAL
CONTROL]. Szczegdtowe informacje na
ten temat znajduja si¢ w rozdziale
~Przywracanie domyslnych wartosci
ustawiel menu [SETUP]” (str. 85).

Ustawienia gtosnikow
[SPEAKER SETUP]

W celu uzyskania mozliwie najwyzszej
jakosci dZwigku przestrzennego nalezy
ustawié¢ polaczenie glosnikéw oraz ich
odlegtosci od miejsca odstuchu. Nastgpnie
nalezy ustawi¢ gtosnos¢ i balans gtosnikow
na tym samym poziomie za pomoca dZwigku
testowego.

| Uwagal
*Nie mozna uzywac funkcji [SPEAKER SETUP]
po podiaczeniu stuchawek do urzadzenia.

SPEAKER SETUP
| CONNECTION:
DISTANCE(FRONT): !
| DISTANCE(SURROUND): 5
| | LEVEL(FRONT): 1 . ]
LEVEL(SURROUND):
| | TI FRONT: YES
CENTER: YES
s :] -  SURROUND: YES
* | | SUBWOOFER: YES

B [CONNECTION]

Jesli nie zostat podtaczony gtosnik srodkowy
lub gtosniki surround, nalezy ustawié
parametry dla opcji [CENTER] i
[SURROUND]. Poniewaz ustawienia
glosnikéw przednich i subwoofera sg stale,
nie mozna ich zmieniac.

[FRONT]
YES

[CENTER]
YES]: Wybierz to ustawienie w normalnych

warunkach.

[NONE]: Wybierz to ustawienie, gdy gtosnik

srodkowy nie jest uzywany.

[SURROUND]

YES]: Wybierz to ustawienie w normalnych
warunkach.

[NONE]: Wybierz to ustawienie, jesli
gtosniki surround nie sg uzywane.

[SUBWOOFER]
YES

| Uwagal

¢ Przy zmianie ustawienia [CONNECTION] opcja
[STANDARD)] ustawienia [SPEAKER
FORMATION] zostaje zachowana, ale przy
innych wartosciach ustawienia [SPEAKER
FORMATION] nastgpuje powrét do opcji
[STANDARD].

B [DISTANCE (FRONT)]

Po przesunigciu glosnikéw przednich i
gtosnika srodkowego nalezy ustawic¢
parametry odlegtosci (@) od miejsca
odstuchu do gtosnikow.

Mozna ustawi¢ parametry z zakresu od 1,0
do 7,0 metréw") dla glosnikéw przednich, a
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0d 0,0do 7,0 metréw? dla gtosnika
srodkowego.

[L/R] 3,0 m?: ustawienie odlegtosci od
gltosnikéw przednich.

[CENTER] 3,0 m®¥: ustawienie odlegtosci
od gtosnika srodkowego (o ok. 1,6 m blizej w
strong¢ gtosnikéw przednich).

D0d 0,9 do 6,9 metra dla modeli sprzedawanych w
Ameryce Pétnocnej.

20d 0,0 do 6,9 metra dla modeli sprzedawanych w
Ameryce Pétnocne;j.

3Przeprowadzenie konfiguracji wstepnej (str. 21)
powoduje zmiang¢ ustawiern domyslnych.

“Element ten jest wyswietlany po ustawieniu
pozycji [CENTER] na opcje [YES] w menu
[CONNECTION].

H [DISTANCE (SURROUND)]

Po przesunigciu gtosnikdéw surround, nalezy
ustawié parametry odleglosci (@) od miejsca
odstuchu do gtosnikow.

Mozna ustawié¢ parametry z zakresu od 0,0
do 7,0 metrowD).

@ .
B

[L/R] 3,0 m?¥: ustawienie odlegtosci od
gtosnika surround (do 5 m blizej w strone
gtosnikéw przednich).

D0Od 0,0 do 6,9 metra dla modeli sprzedawanych w
Ameryce Potnocne;j.

DPrzeprowadzenie konfiguracji wstepnej (str. 21)
powoduje zmiang¢ ustawien domyslnych.

YElement ten jest wyswietlany po ustawieniu
pozycji [SURROUNDY] na opcje [YES] w menu
[CONNECTION].

¢ Jesli wszystkie glosniki przednie i surround nie s
umieszczone w rownej odlegtosci od miejsca
odstuchu, ustaw odlegtos¢ na podstawie
najblizszego gtosnika.

*Nie umieszczaj glosnikéw surround dalej od
miejsca odstuchu niz glosnikoéw przednich.

oW zaleznosci od wybranego strumienia
wejsciowego, ustawienie [DISTANCE] moze by¢
niedostepne.

M [LEVEL (FRONT)]

Mozna dostosowaé poziom dzwicku
gtosnikéw przednich, glosnika srodkowego
orazsubwoofera. W celu utatwienia regulacji
nalezy ustawi¢ funkcj¢ [TEST TONE] w
pozycji [ON].

[L/R] 0,0 dB: ustawienie poziomu glosnosci
gtosnika przedniego.

[CENTER] 0,0 dB*: ustawienie poziomu
gtosnosci glosnika srodkowego.
[SUBWOOFER] +2,0 dB: ustawienie
poziomu glosnosci subwoofera.




* Element ten jest wySwietlany po ustawieniu
pozycji [CENTER] na opcje [YES] w menu
[CONNECTION].

B [LEVEL (SURROUND)]
Mozna dostosowaé poziom dzwicku
gtosnikéw surround. W celu utatwienia
regulacji nalezy ustawic funkcj¢ [TEST
TONE] w pozycji [ON].

[L/R] 0,0 dB*: ustawienie poziomu gtosnosci

gtosnika surround.

* Element ten jest wySwietlany po ustawieniu
pozycji [SURROUND] na opcje¢ [YES] w menu
[CONNECTION].

B [TEST TONE]

Gtlosniki beda emitowaly dzwigk testowy w
celu regulacji parametru [LEVEL
(FRONT)] i [LEVEL (SURROUND)].

OFF]: gtosniki nie emitujg dZzwigku
testowego.

[ON]: dzwigk testowy jest emitowany
kolejno z kazdego gtosnika w trakcie
regulacji poziomu. Po wybraniu jednego z
elementéw menu [SPEAKER SETUP]
dzwigk testowy jest emitowany kolejno z
poszczegblnych glosnikow.

Wyreguluj poziom dZwigku zgodnie z
ponizszymi instrukcjami.

1 ustaw ustawienie [TEST TONE] na
opcje [ON].

Naciskaj przyciski €/1/¥/, aby
wybraé zgdany gtosnik i poziom.

Nacisnij przycisk (%) .
Powtarzaj kroki od 1 do 3.

ST N

Naciskaj przyciski €/1/¥/2, aby
ustawié ustawienie [TEST TONE] na
opcje [OFF] po dostosowaniu poziomu
gtosnika.

eSygnat dZzwigku testowego nie jest podawany na
gniazdo HDMI OUT.

| Wskazéwkal

¢ Aby dostosowac poziom glosnosci wszystkich
gltosnikéw jednoczesnie, przekrec kontrolke
VOLUME urzadzenia lub naci$nij przycisk
VOLUME +/- na pilocie.

¢ Aby przywrdci¢ ustawienie domyslne podczas
zmiany ustawienia, wybierz element, a nastepnie
naci$nij przycisk CLEAR. Nalezy zwrdci¢ uwage,
ze tylko ustawienie [CONNECTION] nie
powraca do wartosci domyslne;j.
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Tuner

Zapisywanie stacji
radiowych

Istnieje mozliwos¢ zapisania w pamigci 20
stacji nadajacych w pasmie UKF (FM) oraz
10 stacji nadajacych na falach srednich
(AM). Przed rozpoczgciem strojenia nalezy
zmniejszy¢ gto§nos¢ do minimum.

e Tuner mozna obstugiwac, sprawdzajac ponizsze
elementy wyswietlane na ekranie telewizora.

Aktualna stacja

Aktualne pasmo i numer kanatu

FM

FM 10):(88.00 MHz

Nazwa stacji

1 za pomoca przycisku FUNCTION +/-
wybierz na wyswietlaczu na przednim
panelu opcje ,TUNER FM” lub ,,TUNER
AM”,

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk TUNING
+/- do momentu rozpoczecia
automatycznego wyszukiwania.

Po dostrojeniu zestawu do stacji
wyszukiwanie zostaje zatrzymane. Na
wyswietlaczu na przednim panelu
pojawiaja si¢ wowczas komunikaty
»TUNED” oraz ,,ST” (w przypadku
programéw stereofonicznych).

3 Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

4 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz na
wyswietlaczu na przednim panelu
opcje ,MEMORY”.

5 Nacisnij przycisk lub 2.

Na wyswietlaczu na przednim panelu
pojawi si¢ numer zapisanej stacji.

1
LT ol TUNEDST
(e PN

6 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
zgdany numer staciji.

1
YN - Tl st
P e PIARN

®Za pomocg przyciskow numerycznych
mozna bezposrednio wprowadzi¢ numer
stacji.

Vi

.
[

7 Nacisnij przycisk (&) .
Na wyswietlaczu na przednim panelu
pojawi si¢ napis ,, COMPLETE” a stacja
zostanie zapamigtana.

8 Aby zapamieta¢ inne stacje, powtorz
Krokiod 2 do 7.

9 Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

Spowoduje to wytaczenie menu zestawu.

Zmiana numeru zapisanej stacji

Zacznij ponownie od Kroku 2.



Stuchanie audycji
radiowych

W pierwszej kolejnosci nalezy zapisac stacje
radiowe w pamigci zestawu (patrz rozdziat
,Zapisywanie stacji radiowych” (str. 58)).

1 za pomoca przycisku FUNCTION +/-
wybierz na wyswietlaczu na przednim
panelu opcje ,,TUNER FM” lub ,TUNER
AM”.

Spowoduje to dostrojenie urzadzenia do
ostatnio odbieranej stacji.

2 Ustaw zaprogramowana stacje za
pomoca przycisku PRESET +/-.
Kazde naci$nigcie przycisku powoduje
dostrojenie zestawu do zapisanej w
pamigci stacji.
| Wskazowkal
®Za pomoca przyciskéw numerycznych

mozna bezposrednio wprowadzi¢ numer
stacji.

3 Dostosuj gtosnos¢é za pomoca
przycisku VOLUME +/-.

Wytaczanie radia
Nacisnij przycisk Q.

Stuchanie niezapisanych stacji
radiowych

Wykonaj strojenie reczne lub automatyczne
opisane w Kroku 2.

Aby dostroic stacje recznie, naciskaj
przycisk TUNING +/-.

Aby dostroi¢ stacje automatycznie, nacisnij i
przytrzymaj przycisk TUNING +/—.
Automatyczne strojenie zatrzymuje si¢ po
odebraniu przez zestaw sygnatu stacji
radiowej. Aby recznie zatrzymac
automatyczne strojenie, nacisnij przycisk
TUNING +/-1lub .

Stuchanie stacji radiowych o znanych
czestotliwosciach

1 Za pomocag przycisku FUNCTION +/-
wybierz na wyswietlaczu na przednim
panelu opcje ,,TUNER FM” lub ,TUNER
AM”,

Nacisnij przycisk D.TUNING.

Za pomoca przyciskdw numerycznych
wybierz czestotliwosci.

= N

Nacisnij przycisk (@ .

| Wskazowkal

¢ Aby poprawic¢ odbiér, zmien potozenie
podtaczonych anten.

Jesdli stacja FM odbierana jest z

zakt6ceniami

Jesli stacja FM odbierana jest z

zakléceniami, mozesz wybraé odbiér

monofoniczny. Efekt stereofoniczny nie

bedzie dostgpny, ale odbidr ulegnie

poprawie.

1 Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

2 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz na
wyswietlaczu na przednim panelu
opcje ,,FM MODE”.

I W T T TONED ST
T R

3 Nacisnij przycisk lub 2.

4 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
ustawienie ,MONO”.

¢ .STEREO”: odbidr stereofoniczny.

¢ ,MONO”: odbiér monofoniczny.
5 Nacisnij przycisk ().

Ustawienie zostanie wybrane.

6 Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

Spowoduje to wytaczenie menu zestawu.

Nadawanie nazw stacjom

Zapisanym w pamigci stacjom mozna nadac
nazwy. Nazwy te (np. ,,XYZ”) pojawiaja si¢
na wyswietlaczu na przednim panelu po
wybraniu stacji.

Dla kazdej zapisanej stacji radiowej mozna
wprowadzi¢ tylko jedna nazwe.

¢ Nie mozna wprowadzac nazw dla stacji Radio
Data System (RDS) zapisanych w pamigci
(str. 61).
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1 za pomoca przycisku FUNCTION +/-
wybierz na wyswietlaczu na przednim
panelu opcje ,TUNER FM” lub ,,TUNER
AM”.

Spowoduje to dostrojenie urzadzenia do
ostatnio odbieranej stacji.

2 Za pomoca przycisku PRESET +/-
wybierz zapisana stacje, ktorej chcesz
nadaé nazwe.

3 Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

4 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz na
wyswietlaczu na przednim panelu
opcje ,NAME IN”.

| Wl T

TONED ST
I

B  Nacisnij przycisk () lub .

6 Za pomoca przyciskéw €/1/V/>
wprowadz nazwe.
Za pomoca przyciskow MV wybierz
znak, a nastepnie nacisnij przycisk <,
aby przesunaé kursor do nastgpne;j
pozycji.

‘—l T I_ TUNED ST
[T S,
Przy wprowadzaniu nazwy stacji

radiowej mozna korzystac z liter, cyfr i
innych symboli.

Korygowanie btedéw

Za pomoca przyciskow €/ podswietl
znak, ktéry chcesz poprawié, a nastepnie
naci$nij przycisk /¥, aby wybrac
zadany znak.

Aby usuna¢ znak, podswietl go za
pomoca przyciskéw €/, a nastepnie
naci$nij przycisk CLEAR.

7 Nacisnij przycisk (.
Na wyswietlaczu na przednim panelu
pojawi si¢ napis ,, COMPLETE” i nazwa
stacji zostanie zapamigtana.

8 Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

Spowoduje to wytaczenie menu zestawu.

Wyswietlanie nazwy lub
czestotliwosci stacji na
wyswietlaczu na przednim panelu

Kiedy zestaw dziata w trybie , TUNER FM”
lub ,,TUNER AM”, na wyswietlaczu na
przednim panelu mozna sprawdzi¢
czestotliwos¢ odbierane;j stacji.

Nacisnij przycisk DISPLAY.

Po kazdym nacis$nigciu przycisku DISPLAY
ekran bedzie si¢ zmienia¢ w nast¢pujacy
sposdb:

N, TUNER FM”

Gdy nazwa stacji jest ustawiona
@ nazwa stacji
Np. ,,SONY RADIO”

@ czestotliwosé

Np. ,FM1 87.50”
® Ustawienie ,,FM MODE”
Np. ,STEREO”

Gdy nazwa stacji nie jest ustawiona:
@ czestotliwosé
Np. ,FM1 87.50”
(@ Ustawienie ,,FM MODE”
Np. ,STEREO”

M , TUNER AM”

Gdy nazwa stacji jest ustawiona
@ nazwa stacji

Np. ,,SONY RADIO”
®@ czgstotliwosé

Np. ,,AM1 576”

Gdy nazwa stacji nie jest ustawiona:

@ czestotliwosé
Np. ,AM1 576"

| Uwagal
*Po kilku sekundach wyswietlane sa poprzednie
informacje.



Uzywanie systemu RDS
(Radio Data System)

Co to jest system RDS?

System RDS (Radio Data System; system
przesytania danych radiowych) to ustuga
umozliwiajaca stacjom radiowym wysytanie
dodatkowych informacji wraz ze
standardowym sygnalem programu. Ten
tuner zapewnia przydatne funkcje RDS,
takie jak wySwietlanie nazwy stacji. System
RDS jest dostepny tylko dla stacji FM.*

| Uwagal

oSystem RDS moze nie dziata¢ poprawnie, jesli
dostrojona stacja nie przesyta poprawnie sygnatu
RDS lub jego moc jest zbyt mata.

* Nie wszystkie stacje FM zapewniaja ustugg RDS
i nie musza udostepniaé ustug podobnego typu.
Jesli nie masz informacji na temat lokalnej
transmisji RDS, sprawdz informacje na temat
systemow RDS wykorzystywanych przez
rozgtosnie dostgpne w okolicy.

Odbieranie sygnatu RDS

Wystarczy dostroi¢ stacje FM.

Po dostrojeniu stacji zapewniajacej ustugi

RDS jej nazwa* zostanie wyswietlona na

wyswietlaczu na przednim panelu.

* Jesli sygnal RDS nie zostanie odebrany, nazwa
stacji moze nie zosta¢ wyswietlona na
wyswietlaczu na przednim panelu.

Jouny I
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Funkcja Sterowanie przez HDMI/

zewnetrzne urzadzenie audio

Korzystanie z funkcji
Sterowanie przez HDMI w
przypadku funkcji
»BRAVIA” Sync

Funkcja ta jest dostgpna tylko w przypadku
telewizoréw z funkcja ,,BRAVIA” Sync.
Po podiaczeniu urzadzen firmy Sony
zgodnych z funkcja Sterowanie przez HDMI
za pomocg kabla HDMI (nie wchodzi w
sktad zestawu) obstuga jest uproszczona:

— Tryb kinowy (str. 63)
— Odtwarzanie jednym przyciskiem (str. 63)
— Wylaczanie zestawu (str. 64)
— Sterowanie opcjami audio zestawu
(str. 64)
— Limit gto$nosci (Volume Limit) (str. 65)

Funkcja Sterowanie przez HDMI jest
funkcja taczonej kontroli uzywang przez
CEC (Consumer Electronics Control) dla
interfejsu HDMI (High-Definition
Multimedia Interface).

Funkcja Sterowanie przez HDMI nie dziata

w nastgpujacych przypadkach:

— Po podlaczeniu zestawu do urzadzenia,
ktére nie jest zgodne z funkcja Sterowanie
przez HDMI.

— Urzadzenie nie ma gniazda HDMI.

Pilot zestawu zawiera przyciski utatwiajace
obstuge telewizora, takie jak przycisk
THEATRE, ONE-TOUCH PLAY czy TV
/). Aby uzyskaé szczegétowe informacje,
zapoznaj si¢ z rozdzialem ,,Sterowanie
telewizorem za pomoca pilota wchodzacego
w sktad zestawu” (str. 80) oraz instrukcja
obstugi telewizora.

ONETOUCH Ty,
THEATRE ~ PLAY /()

(©)

BRAVIA Sync

| Uwagal

*W zaleznosci od podiaczonego urzadzenia
funkcja Sterowanie przez HDMI moze nie
dziataé. Nalezy zapoznac si¢ z instrukcja obstugi
dostarczong z urzadzeniem.

eFunkcja Sterowanie przez HDMI moze nie
dziata¢ w przypadku podtaczenia urzadzenia
niewyprodukowanego przez firme¢ Sony, nawet
jesli jest ono zgodne z funkcja Sterowanie przez
HDMI

Przygotowywanie funkcji
Sterowanie przez HDMI

(Sterowanie przez HDMI - fatwa
konfiguracja)

Zestaw jest zgodny z funkcja Sterowanie
przez HDMI - tatwa konfiguracja. Jesli
telewizor jest zgodny z funkcja Sterowanie
przez HDMI - tatwa konfiguracja, mozna
ustawi¢ funkcj¢ [CONTROL FOR HDMI]
zestawu automatycznie, konfigurujac
telewizor. Szczegétowe informacje na ten
temat znajduja si¢ w instrukcji obstugi
telewizora.

Jesli telewizor nie jest zgodny z funkcja
Sterowanie przez HDMI - tatwa
konfiguracja, nalezy rgcznie skonfigurowac
funkcje Sterowanie przez HDMI zestawu i
telewizora.

[ Uwagal
*Wyswietlane elementy r6znig si¢ w zaleznosci od
krajowej wersji modelu.

1 Sprawdz, czy telewizor i zestaw sa
potaczone kablem HDMI.

2 Wiacz telewizor i nacisnij przycisk /),
aby wiaczy¢ zestaw.



3 Ustaw przetacznik wyboru sygnatu
wejsciowego w telewizorze tak, aby na
ekranie pojawit sie sygnat z wejscia
HDMLI.

4 Ustaw funkcje Sterowanie przez HDMI
zestawu i telewizora.
Informacje na temat konfigurowania
zestawu znajduja si¢ ponizej. Informacje
na temat konfiguracji telewizora
znajdujg si¢ w jego instrukcji obstugi (w
zaleznosci od telewizora funkcja
Sterowanie przez HDMI jest domyslnie
wylaczona).

Aby witaczyé/wytaczyé funkcje
[CONTROL FOR HDMI]

1 Za pomocag przycisku FUNCTION +/-
wybierz na wyswietlaczu na przednim
panelu opcje ,,DVD”.

2 Nacisnij przycisk (™ DISPLAY, gdy
zestaw znajduje sie w trybie
zatrzymania.

Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlone menu sterowania.

3 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
opcje IEEM [SETUP], a nastepnie
nacisnij przycisk ().

Zostang wyswietlone opcje menu
[SETUP].

4 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
opcje [CUSTOM], a nastepnie nacisnij
przycisk (3.

Zostanie wyswietlony ekran
konfiguracji.

5 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
opcje [HDMI SETUP], a nastepnie
nacisnij przycisk ().

Zostang wyswietlone opcje menu
[HDMI SETUP].

6 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
opcje [CONTROL FOR HDMI], a
nastepnie naci$nij przycisk ().

7 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
odpowiednie ustawienie, a nastepnie
nacisnij przycisk (%).
¢ [OFF]: wytaczone.
¢ [ON]: wlaczone.

| Unagal

*Po wyswietleniu komunikatu [Please verify the
HDMI connection.] sprawdz, czy potaczenie
HDMI jest poprawne.

Korzystanie z trybu kinowego

(Tryb kinowy)

Jesli telewizor jest zgodny z trybem
kinowym, mozna korzystaé z jakosci obrazu
optymalnej dla filméw, a odtwarzanie
dzwigku odbywa si¢ przez gtosniki zestawu
automatycznie po naci§nigciu przycisku
THEATRE.

Odtwarzanie ptyty DVD po
jednym naci$nieciu przycisku

(Odtwarzanie jednym przyciskiem)
Wystarczy nacisna¢ przycisk ONE-TOUCH
PLAY, aby telewizor wlaczyt si¢ i zostat
ustawiony w tryb wejscia DVD a zestaw
automatycznie rozpoczal odtwarzanie plyty.

Funkcja Odtwarzanie jednym przyciskiem

dziata réwniez po:

- naci$nieciu przycisku £ przy otwartej
szufladzie na plyty, gdy kontrolka = jest
wyswietlana na wySwietlaczu na przednim
panelu;

— zamknigciu szuflady na plyty przez jej
popchniecie;

— naci$nigciu przycisku DVD TOP MENU/
DVD MENU, gdy kontrolka = jest
wyswietlana na wySwietlaczu na przednim
panelu;

— wybraniu funkcji ,,DVD” przez
nacis$ni¢cie przycisku FUNCTION +/-,
gdy kontrolka = jest wySwietlana na
wyswietlaczu na przednim panelu;

| Uwagal
eFunkcja odtwarzania jednym przyciskiem nie
dziata po naci$nigciu przycisku =.

Zestaw i telewizor dziataja w nastgpujacy
sposdb:
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Zestaw Telewizor

Wrtaczenie. (Jesli nie Wiaczenie. (Jesli nie
jest wiaczony). jest wlaczony).

! |
Przetaczenie na ptyte ~ Przelaczenie na wejscie
,DVD”. HDMI.

! |
Rozpoczecie Minimalizowanie
odtwarzania plyty i poziomu dzwigku.
emisja dzwigku. (Sterowanie opcjami

audio zestawu)

| Uwagal
e Sprawdz, czy potaczenie HDMI jest poprawne i

wybierz opcj¢ [ON] dla ustawienia [CONTROL
FOR HDMI].

W zaleznosci od telewizora moze nie zostac
odtworzona poczatkowa tresc.

W zaleznosci od plyty rozpoczecie otwarzania
moze zajaé troch¢ czasu.

Wylaczanie zestawu za pomoca
telewizora

(Wytaczanie zestawu)

Po wylaczeniu telewizora za pomoca
przycisku POWER na pilocie telewizora lub
na samym TV /() na pilocie, zestaw wytaczy
si¢ automatycznie.

| Uwagal

*Przed uzyciem funkcji Wylaczanie zestawu, ustaw
funkcje zasilania telewizora. Szczegétowe
informacje na ten temat znajduja si¢ w instrukcji
obstugi telewizora.

W zaleznosci od stanu zestawu (np. przy
korzystaniu z innej funkcji niz ,,DVD” lub ,,TV”
lub odtwarzaniu ptyty CD) moze on nie wytaczaé
si¢ automatycznie.

Odtwarzanie dzwieku telewizora
na gtosnikach zestawu

(Sterowanie opcjami audio zestawu)

W prosty sposéb mozna odtwarzac¢ dzwigk
telewizora na zestawie.

Aby uzy¢ tej funkcji, podiacz zestaw do
telewizora za pomocg przewodu audio (nie

wchodzi w sktad zestawu) i kabla HDMI (nie
wchodzi w sktad zestawu) (str. 16).

W zaleznosci od telewizora, jesli zestaw
zostanie ustawiony na funkcje ,,TV”,
nastepuje wlaczenie funkcji sterowania
opcjami audio zestawu. DZwigk telewizora
zostanie przestany przez gtosniki zestawu, a
gtosniki telewizora zostang automatycznie
wyciszone.

Funkcja Sterowanie opcjami audio zestawu

dziata w nastepujacy sposéb:

¢ Podczas ogladania telewizji przy funkcji
zestawu ustawionej na tryb ,,TV” dZwigk
telewizora jest automatycznie emitowany
przez glosniki zestawu.

® Glo$nos¢ zestawu mozna zmieniac za
pomoca pilota telewizora.

® Po wylaczeniu zestawu lub przetaczeniu
funkcji systemu w tryb inny niz ,,TV”
dzwigk telewizora jest emitowany przez
jego gtosniki.

Funkcja Sterowanie opcjami audio zestawu
mozna takze sterowaé z poziomu menu
telewizora. Szczegétowe informacje na ten
temat znajduja si¢ w instrukcji obstugi
telewizora.

| Uwagal

e Jesli telewizor zostanie wiaczony przed
wlaczeniem zestawu, dzwigk telewizora przez
chwil¢ nie bedzie emitowany.

*Gdy telewizor dziala w trybie PAP (obraz i
obraz), funkcja sterowania opcjami audio
zestawu nie bedzie dziataé. Po wyjsciu telewizora
z trybu PAP, sposob odtwarzania dzwigku przez
telewizor powraca do trybu ustawionego przed
przetaczeniem w tryb PAP.

¢ Jesli podczas odtwarzania ptyty DVD zostanie
wybrany program telewizora, funkcja ,,TV”
zostanie automatycznie ustawiona na emitowanie
dzwigku telewizora.

e Jesli funkcja odtwarzania jednym przyciskiem
zostanie wlaczona podczas ogladania telewizji,
zostaje wlaczona funkcja sterowania opcjami
audio zestawu, a dZwick z telewizora zostaje
wyciszony.

eFunkcja sterowania opcjami audio zestawu nie
bedzie dziata¢ podczas zapisywania utworéw z
plyty Audio CD na urzadzenie USB.



| Wskazéwikal

e Zestaw i dZzwigk telewizora mozna potaczy¢
cyfrowo. Szczegétowe informacje na ten temat
znajduja si¢ na str. 16.

Ustawianie maksymalnego
poziomu gto$nosci zestawu

(Limit gfosnosci (Volume Limit))

Gdy metoda wyjsciowa zostanie zmieniona z
gtosnik6w telewizora na gltosniki zestawu, w
menu telewizora lub za pomoca przycisku
THEATRE, moze zosta¢ wyemitowany
gtosny dzwigk w zaleznosci od wybranego
poziomu glosnosci zestawu. Mozna temu
zapobiec, ograniczajac maksymalny poziom
gtosnosci. Szczegdtowe informacje na ten
temat znajduja si¢ w rozdziale ,,[VOLUME
LIMIT]” (str. 52).

Odtwarzanie plikéw audio/
plikéw obrazéw JPEG z
urzadzenia USB

Mozna odtwarzac¢ pliki audio (pliki MP3/
WMA/AAC)/pliki obrazéw JPEG zapisane
na urzadzeniu USB, takim jak cyfrowy
odtwarzacz muzyki czy magazyn pamigci
USB (nie wchodzi w sktad zestawu), przez
podlaczenie urzadzenia USB do zestawu.
Lista urzadzen USB, ktére mozna podtaczyé
do urzadzenia, jest dostgpna w rozdziale
,»Obstugiwane urzadzenia USB” (str. 75).
Zestaw moze odtwarzaé tylko formaty
plikow audio MP3/WMA/AAC*.
* Zestaw nie moze odtwarzac plikow z
technologia ochrony praw autorskich DRM
(Digital Rights Management).

| Uwagal
®Zestaw nie moze odtwarza¢ plikow WMA/AAC
z plyt DATA CD/DATA DVD.

Podtgczanie urzadzenia USB

Przedni panel

| Uwagal

*Przy korzystaniu z gniazda AUDIO IN/A.CAL
MIC przy dotaczonym urzadzeniu USB nalezy
uwazac, gdyz ilo$¢ miejsca jest ograniczona.

1 Za pomoca przycisku FUNCTION +/-
wybierz na wyswietlaczu na przednim
panelu opcje ,,USB”.
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2 Podiacz urzadzenie USB (cyfrowy
odtwarzacz muzyki lub magazyn
pamieci USB) do portu < (USB).

Po podiaczeniu urzadzenia USB na
wyswietlaczu na przednim panelu jest
wyswietlany komunikat ,READING”,
ktéry znika po odczytaniu przez zestaw
wszystkich danych urzadzenia USB.

[ Uwagal

*Przy podiaczaniu urzadzenia USB nalezy
sprawdzic, czy zlacze jest skierowane w
odpowiednig strong.

¢ Nie wolno mocno podtaczaé urzadzenia USB,
poniewaz moze to spowodowac jego
uszkodzenie.

¢ Nie wolno podtaczac innych urzadzen niz
urzadzenia USB.

e Wyswietlenie komunikatu ,READING” na
wyswietlaczu na przednim panelu moze trwac
okoto 10 sekund w zaleznosci od urzadzenia
USB.

Aby odigczy¢ urzadzenie USB

1 Nacisnij przycisk Hl, aby zatrzymac¢
odtwarzanie.

2 Nacisnij przycisk I/(), aby wytgczyé
zestaw.

3 Odtacz urzadzenie USB.

Uwagi dotyczace urzadzenia USB

e Zestaw moze odtwarzac do 200 folderow,
w tym albumy, ktdre nie zawieraja plikow
audio i plikéw obrazéw JPEG. Jesli w
urzadzeniu USB znajduje si¢ wigcej niz 200
folderéw, foldery rozpoznawane przez
system rdznig si¢ w zaleznosci od
konfiguracji folderéw.

® Zestaw moze odtwarza¢ ponizsze pliki.

Plik Rozszerzenie pliku
Plik MP3 ,,.-mp3”
Plik WMA »-wma”
Plik AAC ».m4a”

Plik obrazu JPEG  ,,.jpg” lub ,,.jpeg”

Zestaw odtworzy wszystkie pliki o
powyzszych rozszerzeniach, nawet jesli nie
beda one miaty formatu MP3/WMA/AAC/
JPEG. Odtwarzanie takich plikéw moze
spowodowac emisje¢ glosnego hatasu, ktory
moze uszkodzi¢ gtosniki.

¢ Nastepujace urzadzenia USB/warunki
moga zwickszy¢ czas rozpoczecia
odtwarzania:

— Urzadzenie USB zawieraja
skomplikowana strukture folderéw.

— Pliki audio lub plikéw obrazéw JPEG sa
w innym folderze niz ostatnio
odtworzony.

e Zawartosci niektorych urzadzenn USB nie
mozna odtworzy¢ ze wzgledu na format
plikéw.

e Zestaw moze odtwarza¢ do o$miu folderéow
podrzednych.

e Zestaw moze nie odtworzy¢ pliku audio w
zaleznosci od jego formatu.

¢ Po podlaczeniu urzadzenia USB zestaw
odczyta wszystkie pliki zawarte na
urzadzeniu USB. Jesli wystepuje wiele
folderéw lub plikéw na urzadzeniu USB,
czas zkonczenia odczytu moze si¢
wydtuzy¢.

¢ Nie nalezy podiaczac urzadzenia USB i
zestawu za pomocg koncentratora USB.

® W przypadku niektérych urzadzen USB
moze wystapi¢ opdZnienie czasu
wykonania czynnosci po jej wybraniu.

e Jesli zestaw zostanie wytaczony w trybie
wznawiania odtwarzania, po jego
ponownym wilaczeniu odtwarzanie
rozpocznie si¢ od poczatku odtwarzanego
ostatnio pliku audio.

® Zestaw moze nie obstugiwac wszystkich
funkcji podiaczonego urzadzenia USB.

e Pliki nagrane na urzadzeniu, takim jak
komputer, moga nie zosta¢ odtworzone w
kolejnosci ich nagrania.

¢ Kolejnos¢ odtwarzania zestawu moze si¢
r6zni¢ od kolejnosci odtwarzania
podlaczonego urzadzenia USB.

¢ Przed odlaczeniem urzadzenia USB
zawsze nalezy wylaczy¢ zestaw. Odlaczenie
urzadzenia USB przy wlaczonym zestawie
moze uszkodzi¢ dane zapisane na
urzadzeniu USB.

¢ Nie nalezy zapisywac innych typow plikéw
i niepotrzebnych folderéw na urzadzeniu
USB, ktére zawiera takze pliki audio lub
plikow obrazéw JPEG.



® Pomijane sg foldery, ktdre nie zawieraja
plikéw audio lub plikéw obrazéw JPEG.

¢ Nie mozna zagwarantowac zgodnosci ze
wszystkimi programami kodowania/
nagrywania plikéw MP3/WMA/AAC,
nagrywarkami i no$nikami zapisu.
Niezgodne urzadzenie USB moze
powodowac odtwarzanie hatasu, przerwy
odtwarzania dZwigku lub uniemozliwi¢
odtwarzanie.

¢ Przed uzyciem pamigci USB nalezy
upewnic sig, ze na pamieci USB nie ma

zadnych plikéw zainfekowanych wirusami.

Wybieranie pliku audio lub
folderu

1 za pomoca przycisku FUNCTION +/-
wybierz na wyswietlaczu na przednim
panelu opcje ,,USB”.

2 Nacisnij przycisk ™ DISPLAY, gdy
zestaw znajduje sie w trybie
zatrzymania.

Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlone menu sterowania.

3 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
element [MODE (MUSIC,
IMAGE)], a nastepnie nacisnij przycisk
.

Zostang wyswietlone opcje menu
[MODE (MUSIC, IMAGE)].

4 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
pozycje [MUSIC].

Nacisnij przycisk (%) .

Nacisnij przycisk DVD MENU.

Zostang wyswietlone foldery zapisane
na urzadzeniu USB. Podczas
odtwarzania folderu jego tytul zostaje
wyrézniony.

M Al

FOLDER LIST

[01 Let's Talk About Love (1985) |
02 1st Album (1986)
03 In the Middle of Nowhere (1986)
04 Ready for Romance (1986)
05 In the Garden of Venus (1987)
06 Romantic Warriors (1987)
07 Back for Good (1988)
08 Alone (1999)
v

7 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
folder.

H Aby odtworzy¢ pliki audio w folderze
Nacisnij przycisk =, aby rozpoczaé
odtwarzanie wybranego folderu.

H Aby wybra¢ plik audio

Nacisnij przycisk (.
Wyswietlona zostanie lista plikéw
zawartych w folderze.

TRACK LIST
(3 03 Inthe Middle of Nowher...

[01_Geronimo_s_Cadillac
02_Riding_On_A_White_Swan

03_Give_Me_Peace_On_Earth
04_Sweet_Little_Shella
05_Ten_Thousand_Lonely_Drums
06_Lonely_Tears_In_Chinatown
07_In_Shaire

v

Za pomoca przyciskow M/¥ wybierz plik
i naci$nij przycisk (& .

Zestaw rozpocznie odtwarzanie
wybranego pliku. List¢ plikéw mozna
wylaczy¢ za pomoca przycisku DVD
MENU. Ponowne naci$nigcie przycisku
DVD MENU spowoduje wyswietlenie
listy folderow.

| Wskazowkal
o Zestaw moze rozpoznac do 150 plikéw audio w
jednym folderze.

Zatrzymanie odtwarzania

Nacisnij przycisk H.

Aby odtwarzy¢ nastepny lub
poprzedni plik audio

Nacisnij przycisk P»/l4d. Po zakonczeniu
odtwarzania ostatniego pliku z biezacego
folderu mozna wybrac kolejny folder,
naciskajac przycisk P®»l. Nie mozna
natomiast powréci¢ do poprzedniego
albumu za pomocg przycisku l4d. Aby
wréci¢ do poprzedniego folderu, nalezy
wybrac go z listy folderéw.

Powrét do poprzedniego ekranu
Nacisnij przycisk S RETURN.

Wylaczanie wyswietlacza
Nacis$nij przycisk DVD MENU.
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Inne funkcje

Zapoznaj si¢ z rozdziatem ,Inne funkcje”
(str. 30).

Wyhor pliku obrazu JPEG lub
folderu z obrazami

1 Za pomoca przycisku FUNCTION +/-
wybierz na wyswietlaczu na przednim
panelu opcje ,,USB”.

2 Nacisnij przycisk (@ DISPLAY, gdy
zestaw znajduje sie w trybie
zatrzymania.

Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlone menu sterowania.

3 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
element [MODE (MUSIC,
IMAGE)], a nastepnie nacisnij przycisk
.

Zostang wySwietlone opcje menu
[MODE (MUSIC, IMAGE)].

4 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
pozycje [IMAGE].

Nacisnij przycisk (©).

Nacisnij przycisk DVD MENU.

Zostang wyswietlone foldery zapisane
na urzadzeniu USB. Podczas
odtwarzania folderu jego tytut zostaje
wyrdzniony.

FOLDER LIST

[01 Let's Talk About Love (1985) |
02 1st Album (1986)

03 In the Middle of Nowhere (1986)
04 Ready for Romance (1986)

05 In the Garden of Venus (1987)

06 Romantic Warriors (1987)

07 Back for Good (1988)

08 Alone (1999)

v

7 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
folder.

B Odtwarzanie plikow obrazéw JPEG z
danego folderu w postaci pokazu
slajdow

Nacisnij przycisk =, aby rozpoczac
odtwarzanie wybranego folderu.

Obrazy JPEG zostang odtworzone w
postaci pokazu slajdéw. Uzytkownik
moze zmieni¢ czas wyswietlania
poszczegblnych obrazéw w pokazie
slajdow (str. 69) oraz dodacé efekty
(str. 69).

H Aby wybrac¢ plik obrazu JPEG,
wyswietlajac ekrany sktadowe
Nacisnij przycisk PICTURE NAVL
Podglad plikéw obrazu JPEG zawartych
w albumie jest wySwietlany w postaci 16
ekranéw sktadowych.

1 2 3 4
5 6 7 8
9 10 11 12
13 14 15 16

Zapomoca przyciskow €/1/¥/? wybierz
plik obrazu JPEG do wyswietlenia i
nacisnij przycisk ().

Aby powrdci¢ do ekranu normalnego,
nacisnij przycisk "8 RETURN.

| Wskazéwkal

*Po prawej stronie ekranu telewizora
wyswietlany jest pasek przewijania. Aby
wyswietli¢ kolejne pliki obrazéow JPEG,
nalezy wybrac dolny plik obrazu JPEG i
nacisna¢ przycisk ¥. Aby wyswietli¢
poprzedni plik obrazu JPEG, nalezy wybraé
gorny plik obrazu JPEG i nacisnaé przycisk
™

o Zestaw rozpoznaje maksymalnie 150 plikow
obrazéw JPEG w jednym folderze.

Odtwarzanie nastepnego lub
poprzedniego pliku obrazu JPEG

Jesli ekran menu sterowania nie zostat
wyswietlony, nacisnij przycisk /€. Po
zakonczeniu odtwarzania ostatniego obrazu
z biezacego folderu mozna wybrac kolejny
folder, naciskajac przycisk <. Nie mozna
natomiast powrdci¢ do poprzedniego
folderu za pomoca przycisku €. Aby wrdcié
do poprzedniego folderu, nalezy wybraé go z
listy folderéw.



Obracanie pliku obrazu JPEG

W trakcie wyswietlania pliku obrazu JPEG
na ekranie telewizora mozliwe jest obrocenie
obrazu JPEG o 90 stopni.

Nacisnij przycisk /¥ podczas wyswietlania
pliku obrazu JPEG.

Aby powrdci¢ do normalnego widoku,
nalezy nacisna¢ przycisk CLEAR.

| Uwagal

*Nie mozna obracac pliku obrazu JPEG po
wybraniu dla ustawienia JPEG RESOLUTION]
w menu [HDMI SETUP] opcji [(1920 x 1080i)
HD ] lub [(1920 x 1080i) HD.

Zatrzymanie odtwarzania
Nacisnij przycisk Hl.

Inne funkcje

Zapoznaj si¢ z rozdzialem ,,Inne funkcje”
(str. 30).

Aby wybraé czas trwania pokazu
slajdéw ztozonego z plikéw obrazéw
JPEG

1 Nacisnij dwukrotnie przycisk ™
DISPLAY.
Na ekranie telewizora zostanie
wySwietlone menu sterowania.

2 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
opcje [INTERVAL], a nastepnie
nacisnij przycisk (5.

Zostang wyswietlone opcje menu
[INTERVAL].

3 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
ustawienie.
e [NORMAL]: czas wyswietlania ok. 6—
9 sekund.
® [FAST]: czas wyswietlania krétszy niz
w przypadku opcji  NORMAL].
¢ [SLOW 1]: czas wyswietlania dtuzszy
niz w przypadku opcji NORMAL].
* [SLOW 2]: czas wyswietlania diuzszy
niz w przypadku opcji [SLOW 1].
4 Nacisnij przycisk O .
| Uwagal
*Wyswietlenie niektérych plikéw obrazéw JPEG

moze trwac dhuzej niz zostato to okreslone za
pomoca wybranej opcji. Dotyczy to zwlaszcza

plikéw obrazéw JPEG w formacie progresywnym
lub plikéw obrazéw JPEG zawierajacych 3 000
000 lub wigcej pikseli.

Aby wybrac¢ efekt dla plikéw obrazéw
JPEG wigczonych do pokazu slajdow

1 Nacisnij dwukrotnie przycisk ™
DISPLAY.
Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlone menu sterowania.

2 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
opcije [EFFECT], a nastepnie
nacisnij przycisk ().

Zostang wyswietlone opcje menu
[EFFECT].

3 Za pomoca3 przyciskow /¥ wybierz
ustawienie.
¢ [MODE 1]: Plik obrazu JPEG
przesuwa si¢ z gory na dot.
¢ [MODE 2]: Plik obrazu JPEG rozciaga
si¢ z lewej strony na prawa strone
ekranu telewizora.
¢ [MODE 3]: Plik obrazu JPEG rozciaga
si¢ od $rodka ekranu telewizora.
¢ [MODE 4]: Pliki obrazéw JPEG sa
wys$wietlane z losowo wybranymi
efektami.
¢ [MODE 5]: Kolejny plik obrazu JPEG
nachodzi na poprzedni obraz.
¢ [OFF]: wylaczone.
4 Nacisnij przycisk (&) .
| Uwagal
e Ustawienie [EFFECT] nie dziata, jesli dla funkcji
[JPEG RESOLUTION] w menu [HDMI

SETUP] wybrano opcje [(1920 x 1080i) HD 1]
lub [(1920 x 1080i) HD] (str. 53).

Wyswietlanie listy plikow audio /
plikdw obrazu JPEG

1 Nacisnij przycisk ™ DISPLAY podczas
odtwarzania.
Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlone menu sterowania.
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2 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
opcje =M [BROWSING], a nastepnie
nacis$nij przycisk (&) .

Zostang wySwietlone opcje menu
[BROWSING].

3 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz

zadana liste i nacisnij przycisk ().

¢ [FOLDER LIST]: Zostaje
wys$wietlona lista folderé6w. Wykonaj
czynnos¢ 2 opisang w czesci
,» Wybieranie pliku audio lub folderu”
lub ,,Wybér pliku obrazu JPEG lub
folderu z obrazami”.

¢ [PICTURE LIST]:Podglad plikow
obrazu JPEG zawartych w folderze
jest wySwietlany w postaci 16 ekranéw
sktadowych. Wykonaj czynnos¢ 2
opisana w czgsci ,, Wybor pliku obrazu
JPEG lub folderu z obrazami”.
Jesli w wybranym folderze nie ma
pliku obrazu JPEG, na wyswietlaczu
pojawia si¢ komunikat [No image
data]. W takim wypadku wybierz opcje
[FOLDER LIST], aby wyswetli¢ liste
folderow.

Wielokrotne odtwarzanie

(Odtwarzanie z powtarzaniem)

Mozna powtarza¢ odtwarzanie plikow
audio/plikow obrazéw JPEG na urzadzeniu
USB.

1 Nacisnij przycisk ™ DISPLAY podczas
odtwarzania.
Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlone menu sterowania.

2 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
opcje [REPEAT], a nastepnie
nacisnij przycisk (+).

Zostang wySwietlone opcje menu
[REPEAT].

3 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
element, ktéry ma by¢ powtarzany.
¢ [OFF]: wytaczone.
¢ [MEMORY]: ponowne odtwarzanie

wszystkich folderéw z urzadzenia
USB.

¢ [FOLDER]: powtarzany jest biezacy
folder.

¢ [TRACK] (tylko pliki audio):
powtarzany jest biezacy plik.

4 Nacisnij przycisk ® .
Spowoduje to wybranie elementu.

Powrét do normalnego trybu
odtwarzania

Nacisnij przycisk CLEAR lub wybierz opcje
[OFF] w kroku 3.

Wytaczanie ekranu menu sterowania
Naciskaj przycisk @™ DISPLAY, az ekran
menu sterowania zostanie wylaczony.

| Uwagal

eJesli w opcji [MODE (MUSIC, IMAGE)]
ustawiono warto$¢ [IMAGE] (str. 68), nie mozna
wybrac ustawienia [TRACK].

Wyszukiwanie pliku audio/pliku
obrazu JPEG/folderu itp.

Mozna przeszukiwaé urzadzenie USB
wedtug pliku audio, pliku obrazu JPEG czy
folderu. Poniewaz pliki audio i pliki obrazéw
JPEG maja przypisywane unikatowe
numery na urzadzeniu USB, mozna wybrad
zadany plik audio lub pliku obrazu JPEG
przez wpisnie jego numeru.

1 Nacisnij przycisk ™ DISPLAY.
(Podczas odtwarzania plikow obrazéw
JPEG nacis$nij dwukrotnie przycisk ™
DISPLAY).

Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlone menu sterowania.

2 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
metode wyszukiwania.
¢ [TRACK]: pliki audio.
¢ [FILE]: pliki obrazéw JPEG.
¢ [FOLDER]: foldery.

zostaje wybrana wartos¢ [** (**)] (gdzie
** oznacza liczbe).

Liczba w nawiasie okragtym oznacza
taczna liczbe plikéw audio, plikow
obrazéw JPEG lub folderdw.



1 1)
1(144))
T 0: 23

USB music

Wybrany wiersz

3 Nacisnij przycisk @ .

Zapis [** (**)] zmienia si¢ na [-— (¥*)].
(1)
[--I( 144) USB music
T 1: 31

4 Naciskaj przycisk */¥ lub przyciski
numeryczne, aby wybra¢ zadany
numer.

W przypadku popetnienia btedu naci$nij
przycisk CLEAR, aby skasowa¢ numer.

5 Nacisnij przycisk © .
Zestaw rozpocznie odtwarzanie od
wybranego numeru.

Wyswietlanie informacji pliku
audio na wyswietlaczu na
przednim panelu

Naciskaj przycisk DISPLAY.

Kazde naci$nigcie przycisku DISPLAY
podczas odtwarzania z urzadzenia USB
powoduje zmian¢ wskazan wyswietlacza:

D—0

@ Czas odtwarzania oraz numer biezgcego

utworu

® Nazwa utworu (pliku)*

* Jesli plik MP3 zawiera znacznik ID3, zestaw
wyswietli nazwe folderu/utworu (pliku) za
pomoca informacji znacznika ID3.

Zestaw obstuguje znaczniki ID3 w wersjach 1.0/
1.1/2.2/2.3.
Informacje znacznikéw ID3 w wersji 2.2/2.3

maja pierwszenstwo nad znacznikami ID3 w
wersji 1.0/1.1, gdy wersje te wystepuja
réwnoczes$nie w jednym pliku MP3.

 Uwagal

e Jesli nie mozna wyswietli¢ nazwy pliku audio, na
wyswietlaczu na przednim panelu pojawia si¢
symbol ,,*”.

e Nazwa pliku moze nie zostaé wyswietlona w
zaleznosci od tekstu.

¢ Czas odtwarzania plikow audio moze nie by¢
wyswietlany prawidtowo.

Wyswietlanie informacji pliku
audio na ekranie telewizora

Na ekranie telewizora mozna wyswietli¢
informacje pliku audio, takie jak informacje
o czasie, nazwa folderu/pliku audio oraz
szybkos¢ transmisji audio (ilos¢ danych na
sekunde dla biezacego pliku audio).

Nacisnij przycisk DISPLAY podczas
odtwarzania.

Informacje pliku audio s3 wyswietlane na
ekranie telewizora.

Szybkos$¢ transmisji

pr— —

0: 13 | 192k[MP3 ]
—

| O ki

002_Remixes
Soul_Survivor_rap_version—,

Nazwa pliku*

Nazwa folderu*

* Jesli plik MP3 zawiera znacznik ID3, zestaw
wyswietli nazwe folderu/utworu (pliku) za
pomocg informacji znacznika ID3.

Zestaw obstuguje znaczniki ID3 w wersjach 1.0/
1.1/2.2/2.3.

Informacje znacznikéw ID3 w wersji 2.2/2.3
maja pierwszenstwo nad znacznikami ID3 w
wersji 1.0/1.1, gdy wersje te wystgpuja
rownoczesnie w jednym pliku MP3.

| Uwagal
*Moga nie by¢ wyswietlane znaki i symbole
niektdrych jezykow.
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* W zaleznosci od typu odtwarzanego pliku w
zestawie moze by¢ wyswietlana tylko
ograniczona liczba znak6w. Ponadto w wypadku
niektorych plikdw moga nie by¢ wyswietlane
wszystkie znaki tekstu.

Sprawdzanie daty pliku obrazéw
JPEG

Jesli dane pliku obrazéw JPEG zawieraja
znacznik Exif*, podczas odtwarzania mozna
sprawdzi¢ date.

Nacis$nij dwukrotnie przycisk ™ DISPLAY
podczas odtwarzania.

Na ekranie telewizora zostanie wyswietlone
menu sterowania.

2( 2
6( 30
—1

Informacje o dacie

)
USB IMAGE

* Exif (Exchangeable Image File Format)” to
format obrazu rejestrowanego przez cyfrowe
aparaty fotograficzne zdefiniowany przez Japan
Electronics and Information Technology
Industries Association (JEITA) (Japonskie
Stowarzyszenie Branzy Elektronicznej i
Informatycznej).

| Wskazéwkal
e Informacje o dacie majg format [DD/MM/
YYYY].
DD: dzien
MM: miesiac
YYYY: rok

Przechowywanie utworéw
na urzadzeniu USB

Mozesz nagraé utwory z ptyty Audio CD na
urzadzeniu USB przez zakodowanie ich w
formacie MP3. Mozesz takze skopiowac
pliki MP3 zapisane na ptycie DATA CD/
DATA DVD na urzadzenie USB.

Aby uzyskac informacje na temat
podiaczania urzadzenia USB, zapoznaj si¢ z
rozdziatem ,,Podlaczanie urzadzenia USB”
(str. 65).

Nagrana muzyka jest ograniczona tylko do
prywatnego uzytku. Korzystanie z muzyki
poza tym ograniczeniem wymaga zgody
posiadaczy praw autorskich.

Zapisywanie i kopiowanie w

przypadku urzgdzenia USB — uwagi

e Nie nalezy podtaczac urzadzenia USB i
zestawu za pomocg koncentratora USB.

* Nalezy sprawdzié, czy na urzadzeniu USB
znajduje si¢ wystarczajaca ilos¢ miejsca dla
zapisu lub kopiowania.

¢ Nie wolno odtgczaé urzadzenia USB
podczas zapisu ani kopiowania.

¢ Podczas zapisu utworéw z ptyty CD sa one
zapisywane w postaci plikéw MP3 o
szybkosci transmisji 128 kb/s.

® Podczas kopiowania plikéw MP3 z plyty
DATA CD/DATA DVD pliki MP3
zachowuja ta sama szybko$¢ transmisji.

¢ Informacje tekstowe ptyty CD nie sa
zapisywane w plikach MP3.

* W przypadku przerwania zapisu czgsciowo
zapisany plik MP3 zostanie usuniety.

e Zapis zatrzyma si¢ automatycznie w
ponizszych przypadkach:

— Na urzadzeniu USB zabrakto wolnego
miejsca.

— Liczba plikéw MP3 na urzadzeniu USB
osiagneta maksymalna liczbe plikow
rozpoznawanych przez zestaw.

* W folderze mozna zapisa¢ maksymalnie
150 plikow.



* W pojedynczym urzadzeniu USB mozna
zapisa¢ maksymalnie 199 folderéw.

e Usuniecie folderu zawierajacego pliki w
formacie innym niz audio lub podfoldery
nie jest mozliwe.

e Jesli zapisywany folder lub plik jest juz
dostepny na urzadzeniu USB pod ta sama
nazwa, na koncu nazwy dodawana jest
liczba, co zapobiega zastapieniu folderu
lub pliku.

e Zawartosci niektorych urzadzenn USB nie
mozna odtworzy¢ ze wzgledu na format
plikéw.

Zapisywanie utworéw z plyty
Audio CD na urzadzeniu USB

1 W16z ptyte Audio CD.

2 Nacisnij przycisk ™ DISPLAY, gdy
zestaw znajduje sie w trybie
zatrzymania.

Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlone menu sterowania.

3 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
opcje [USB RECORDING], a
nastepnie naci$nij przycisk ().

4 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
opcje [TRACK], a nastepnie nacisnij
przycisk .

Komunikat ,READING” jest
wyswietlany na wyswietlaczu na
przednim panelu urzadzenia do
momentu wySwietlenia zapisanych
utworéw Audio CD na ekranie
telewizora.

| Uwagal
* Wyswietlenie utworéw moze zaja¢ kilka
minut w zaleznosci od ich liczby.

5 Wybierz utwér do zapisania.

Wolne miejsce
urzadzenia USB
|

USB RECORDING
[i) TRACK  of START
] TRACK 02
[Z) TRACK 03 [l
[3) TRACK 04 OALL
[1 TRACK 05
(] TRACK 06 |
] TRACK 07
[J TRACK 08

v

Utwory do zapisania.

B Aby wybraé zadany utwor

Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
utwor, a nastgpnie nacisnij przycisk @).
Utwory s3 oznaczane w wybranej
kolejnosci.

B Aby wybraé wszystkie utwory plyty
CD

Zapomoca przyciskow €/M//9 wybierz
opcje [ ALL], a nastgpnie naci$nij
przycisk ().

H Aby anulowaé utwoér

Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
utwor, a nastepnie nacisnij przycisk @ .
Oznaczenie utworu zostanie usuni¢te.

M Aby anulowaé wszystkie utwory
Zapomoca przyciskow €/4/¥ /- wybierz
opcje [0 ALLY], a nastgpnie nacisnij
przycisk ().

6 Za pomoca przyciskow €/1/¥/>
wybierz opcje [START], a nastepnie
nacisnij przycisk ().

Zestaw rozpocznie zapis i wyswietli
informacje o stanie zapisu.

Aby anulowacd zapis, naci$nij przycisk H.

Kopiowanie plikow MP3 z piyt
DATA CD/DATA DVD na
urzadzenie USB

1 W16z ptyte DATA CD/DATA DVD.

2 Nacisnij przycisk ™ DISPLAY, gdy
zestaw znajduje sie w trybie
zatrzymania.

olpne aluazpézin auzdumaz/|INaH zezid sluemousls efoyung I

73PL



747

Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlone menu sterowania.

Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
opcje [USB RECORDING], a
nastepnie nacisnij przycisk ().

Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
opcje [TRACK] lub [FOLDER], a
nastepnie nacisnij przycisk ().
¢ [TRACK]: zostanie wyswietlona lista
folderéw zarejestrowanych na plycie
DATA CD/DATA DVD. Mozna
skopiowa¢ wybrany plik MP3.
¢ [FOLDER]: zostanie wyswietlona lista
folderéw zarejestrowanych na plycie
DATA CD/DATA DVD. Mozna
skopiowac wszystkie pliki MP3 z
folderu. Przejdz do kroku 6.
Komunikat ,READING” jest
wyswietlany na wyswietlaczu na
przednim panelu urzadzenia do
momentu wyswietlenia utworéw/
folderéw na ekranie telewizora.

| Uwagal
* Wyswietlenie utworéw/folderéw moze zajac
kilka minut w zaleznosci od ich liczby.

Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
zadany folder i nacisnij przycisk ().
Zostang wyswietlone pliki MP3 zawarte
w wybranym folderze.

Wybierz plik MP3/folder do
skopiowania.

Wolne miejsce
urzadzenia USB
|

Free: —--

USB RECORDING
[ 2002_Remixes

1) 01 Back Seat O..  START
tv]) 02_One_Nights_...

7)) 03 Are You Ma.. DAL
L] 04_1_Can_Lose_... OaLL

[) 05 Soul Survivo...

| L | 06_Strangers_B... |

07_Stay_maxi_ve...
v

Pliki MP3/foldery do skopiowania.

B Aby wybra¢ zadany plik MP3/folder
Za pomoca przyciskow MY wybierz
zadany plik MP3/folder i naci$nij

przycisk ().

Pliki MP3/foldery zostang oznaczone.

B Aby wybra¢ wszystkie pliki MP3/
foldery

Za pomoca przyciskow €/4/¥/> wybierz
opcje [M ALL], a nastepnie nacisnij
przycisk (@) .

H Aby anulowac plik MP3/folder

Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
zadany plik MP3/folder i naci$nij
przycisk (). Oznaczenie pliku MP3/
folderu zostanie usunigte.

M Aby anulowac¢ wszystkie pliki MP3/
foldery

Za pomoca przyciskow €/4/¥/ wybierz
opcje [0 ALL], a nastepnie nacisnij
przycisk (@) .

Za pomoca przyciskow €/1/¥/>
wybierz opcje [START], a nastepnie
nacisnij przycisk (3.

Zestaw rozpocznie kopiowanie i
wyswietli informacje o stanie
kopiowania.

Aby anulowac kopiowanie, nacisnij
przycisk W.

Powrét do poprzedniego ekranu
Nacisnij przycisk ™8 RETURN.

| Uwagal
*Mozna kopiowa¢ tylko pliki audio MP3 zapisane

na ptycie DATA CD/DATA DVD.

Usuwanie plikéw audio z
urzadzenia USB

Mozna usuna¢é pliki audio z urzadzenia USB.

1

2

Za pomoca przycisku FUNCTION +/-
wybierz na wyswietlaczu na przednim
panelu opcje ,,USB”.

Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
folder.

H Aby usuna¢ wszystkie pliki audio w
folderze
Nacisnij przycisk CLEAR.

H Aby usuna¢ plik audio
Nacisnij przycisk ().



Wyswietlona zostanie lista plikow
zawartych w folderze.

Nacisnij przycisk /¥, aby wybrad
zadany plik audio, a nastgpnie naci$nij
przycisk CLEAR.

3 Nacisnij przycisk ¢/ , aby wybraé
opcje [YES], a nastepnie nacisnij
przycisk (.

Aby anulowac, wybierz opcj¢ [NO]J, a
nastepnie nacisnij przycisk (%) .

| Uwagal

e Podczas usuwania plikow nie odtaczaj urzadzenia
USB.

e Jesli folder, ktéry ma by¢ usuniety, zawiera pliki
lub podfoldery w formacie innym niz audio, te
pliki lub podfoldery zostang usunigte z listy na
ekranie telewizora, ale nie zostang usuniete z
urzadzenia USB.

Powrét do poprzedniego ekranu
Nacisnij przycisk s~ RETURN.

Obstugiwane urzadzenia
USB

Z zestawem mozna uzywac ponizszych
urzadzen USB firmy Sony.

Zatwierdzone urzadzenia firmy Sony

Nazwa Model

urzadzenia

Walkman® NWD-B103/B105/B103F/B105F
NWZ-A815/A816/A818
NWZ-8515/8516/S615F/S616F/S618F

MICROVAULT  USM 512JX/1GJX/2GIX/4GIX

Nagrywarka IC ICD-Us0/U60/U70
ICD-SX57/SX67/SX77

~WALKMAN”ilogo ,WALKMAN" s3 zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Sony Corporation.

| Uwagal

¢ Nie nalezy uzywac innych urzadzeri USB niz
wymienione powyzej. Nie jest gwarantowane
poprawne dziatanie innych modeli.

e Dzialanie powyzszych urzadzen USB nie jest
gwarantowane we wszystkich warunkach.

e Niektore z tych urzadzern USB moga nie by¢
dostepne w sprzedazy w danym regionie.

*Podczas odtwarzania, nagrywania lub przesytania
plikéw zachodzi niewielkie prawdopodobienstwo
przerwania operacji z uwagi na wystapienie
wyladowan elektrostatycznych w systemie lub w
urzadzeniu USB. W takim przypadku system
ponownie rozpozna urzadzenie USB. Aby
kontynuowacé korzystanie z urzadzenia USB,
ponownie wykonaj czynnos$¢ od poczatku.

¢ Urzadzenie USB nalezy formatowac za pomoca
samego urzadzenia lub specjalnego
oprogramowania do formatowania
przeznaczonego dla urzadzenia. W przeciwnym
razie poprawne przesylanie z urzadzenia USB do
systemu moze okazac si¢ niemozliwe.

¢ Nicektore pliki dZwickowe obstugiwane przez
odtwarzacz typu Walkman® nie sa obstugiwane
przez niniejszy system.

e Odtwarzacz typu Walkman™ mozna podiaczy¢ do
systemu dopiero po zniknig¢ciu komunikatow
,Creating Library” lub ,,Creating Database” na
odtwarzaczu Walkman®.

¢ Przesylajac muzyke do odtwarzacza typu
Walkman® za pomoca programu ,,Media
Manager for WALKMAN?”, nalezy si¢ upewnic,
ze pliki sa w formacie MP3. Szczegdtowe
informacje na ten temat mozna znalezé w
instrukcji odtwarzacza typu Walkman®.

®
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Korzystanie z adaptera
DIGITAL MEDIA PORT

Adapter DIGITAL MEDIA PORT
(DMPORT,; nie wchodzi w sktad zestawu)
stuzy do odtwarzania dzwigku pochodzacego
z przenosnego odtwarzacza audio lub
komputera. Podlaczenie adaptera
DIGITAL MEDIA PORT pozwala na
odtwarzanie za pomoca zestawu dZwigku z
podtaczonego urzadzenia.

Adaptery DIGITAL MEDIA PORT
dostepne na réznych obszarach réznig si¢
migdzy soba.

Szczegbétowe informacje na temat
podiaczania adaptera DIGITAL MEDIA
PORT znajduja si¢ w rozdziale ,,Aby
podtaczy¢ adapter DIGITAL MEDIA
PORT” (str. 17).

[ Uwagal

¢ Nie nalezy podtaczaé adaptera innego niz adapter
DIGITAL MEDIA PORT.

¢ Gdy zestaw jest wlaczony, do urzadzenia nie
nalezy podtaczac lub nie nalezy od niego odtaczac
adaptera DIGITAL MEDIA PORT.

*W zaleznosci od rodzaju adaptera DIGITAL
MEDIA PORT wyswietlane sa rowniez obrazy.
W takim przypadku zestaw odtwarza wylacznie
sygnat z wyjscia EURO AV OUTPUT bez
wzgledu na rodzaj sygnatu wideo.

Odtwarzanie sygnatu z
podtaczonego urzadzenia na
zestawie

1 Za pomocag przycisku FUNCTION +/-
wybierz na wyswietlaczu na przednim
panelu opcje ,DMPORT”.

2 Rozpocznij odtwarzanie z
podigczonego urzgdzenia.
Dzwigk oraz obrazy pochodzace z
podtaczonego urzadzenia s odtwarzane
na zestawie lub na podiagczonym
telewizorze.

Szczegdtowe informacje na ten temat
znajdujg si¢ w instrukcji obstugi
adaptera DIGITAL MEDIA PORT.

| Wskazéwkal

ePodczas odtwarzania plikéw MP3 lub innej
skompresowanej muzyki za pomoca przenosnego
Zrédta audio mozna poprawié jakos¢ dzwigku.
Wybierz opcje ,,A.F.D. STD” dla ustawienia
»DEC.MODE?” (str. 26). Aby anulowac, wybierz
inng opcje niz ,A.F.D. STD”.

oW zaleznosci od rodzaju adaptera DIGITAL
MEDIA PORT mozliwa jest obstuga
podtaczonego urzadzenia przy uzyciu przyciskow
na pilocie lub urzadzeniu. Na rysunku ponizej
przedstawiono przyktadowe przyciski, z ktérych
mozna korzystaé w takim przypadku.

ook M
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Ustawianie optymalnego
dzwieku przestrzennego
dla pomieszczenia

[SPEAKER FORMATION]

Przy niekorzystnym ksztalcie pomieszczenia
moze nie by¢ mozliwe podtaczenie
niektérych gtosnikow. W celu uzyskania
lepszego efektu surround firma Sony zaleca
wybranie w pierwszej kolejnosci
rozmieszczenia gto§nikow.

1

2

Za pomocag przycisku FUNCTION +/-
wybierz na wyswietlaczu na przednim
panelu opcje ,,DVD”.

Nacisnij przycisk (™ DISPLAY, gdy
zestaw znajduje sie w trybie
zatrzymania.

Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlone menu sterowania.

Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
opcje IEEM [SETUP], a nastepnie
nacisnij przycisk (3.

Zostang wyswietlone opcje menu
[SETUP].

Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
opcje [CUSTOM], a nastepnie nacisnij
przycisk ().

Zostanie wyswietlony ekran
konfiguracji.

Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
opcje [AUDIO SETUP], a nastepnie
nacisnij przycisk (© .

Zostang wyswietlone opcje menu
[AUDIO SETUP].

Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
opcje [SPEAKER FORMATION], a
nastepnie nacisnij przycisk ().
Zostang wyswietlone opcje menu
[SPEAKER FORMATION].

SPEAKER FORMATION

(I

STANDARD

7 Za pomoca3 przyciskow €/ wybierz

ustawienie.

¢ [STANDARD]: wybierz t¢ opcje, gdy

wszystkie glosniki majg zostac
zainstalowane normalnie.

¢ [NO CENTER]: wybierz t¢ opcje przy

podtaczeniu tylko gtosnikéw
przednich i glosnikow surround.

¢ [NO SURROUND]: wybierz t¢ opcje

przy podtaczeniu tylko glosnikow
przednich i sSrodkowego.

¢ [FRONT ONLY]: wybierz t¢ opcje
przy podtaczeniu tylko glosnikow
przednich.

¢ [ALL FRONT]: wybierz t¢ opcj¢ przy

podiaczeniu wszystkich gtosnikéw z
przodu miejsca odstuchu.

¢ [ALL FRONT - NO CENTER]:
wybierz te opcje przy podlaczeniu
gtosnikéw przednich i glosnikéw
surround z przodu miejsca odstuchu.

8 Nacisénij przycisk (3 .

Ustawienie zostaje dokonane i zostaje
wyswietlony ekran potwierdzenia.

9 Nacisnij przycisk €/2 , aby wybraé

opcje [YES] lub [NO], a nastepnie

nacisnij przycisk (3 .

¢ [YES]: Przejdz do pozycji [AUTO
CALIBRATION]. Wykonaj

czynnosci od kroku 7 opisane w czgsci

~Automatyczna kalibracja
odpowiednich ustawien” (str. 78).

¢ [NOJ: Wyjscie do opcji [SPEAKER
FORMATION].

oW celu uzyskania dZwigku surround po zmianie

rozmieszczenia glosnikéw firma Sony zaleca
g y

ustawienie opcji [SPEAKER FORMATION], a

nastepnie opcji [AUTO CALIBRATION]
(str. 78).
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¢ Pozmianie ustawienia[CONNECTION] w menu
[SPEAKER SETUP] (str. 55) dla ustawienia
[SPEAKER FORMATION] przywracana jest
opcja [STANDARD].

Automatyczna kalibracja
odpowiednich ustawien

[AUTO CALIBRATION]

Funkcja D. C. A. C. (Digital Cinema Auto
Calibration) pozwala automatycznie
skonfigurowac odpowiednie ustawienia
dzwigku przestrzennego.

[ Uwagal

¢ Przy uruchomieniu funkcji [AUTO
CALIBRATION] rozlega si¢ glosny sygnat
testowy. Nie mozna go $ciszy¢. Nalezy mieé
wzglad na dzieci i na sgsiadow.

e Sprawdz, czy stuchawki nie s podtaczone do
urzadzenia. Podtaczone stuchawki
uniemozliwiaja wykonanie czynnosci opisanych
w ponizszych krokach.

1 Za pomocag przycisku FUNCTION +/-
wybierz na wyswietlaczu na przednim
panelu opcje ,,DVD”.

2 Nacisnij przycisk (™ DISPLAY, gdy
zestaw znajduje sie w trybie
zatrzymania.

Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlone menu sterowania.

3 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
opcje [SETUP], a nastepnie
nacisnij przycisk ().

Zostang wyswietlone opcje menu
[SETUP].

4 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
opcje [CUSTOM], a nastepnie nacisnij
przycisk (5.

Zostanie wyswietlony ekran
konfiguracji.

5 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
opcje [AUDIO SETUP], a nastepnie
naciénij przycisk ().

Zostang wyswietlone opcje menu
[AUDIO SETUP].

6 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
opcje [AUTO CALIBRATION], a
nastepnie nacisnij przycisk (©).
Zostang wyswietlone opcje menu
[AUTO CALIBRATION].



7 Podtacz mikrofon kalibracyjny
(wchodzi w sktad zestawu) do gniazda
A.CAL MIC na panelu przednim.
Ustaw mikrofon kalibracyjny na
wysokosci uszu za pomocg np. tréjnogu
(nie wchodzi w sktad zestawu).

Kazdy glosnik powinien by¢ zwrécony
przodem do mikrofonu kalibracyjnego,
a pomiedzy glo$nikiem a mikrofonem
kalibracyjnym nie powinno by¢ zadnych
przeszkaod.

O

N ©

mw“\\c

tx\)o\y
/K

N

v Mikrofon kalibracyjny

Y

8 Za pomoca przyciskéw ¢/ wybierz
pozycje [YES].

9 Nacisnij przycisk .
Rozpocznie si¢ [AUTO
CALIBRATION] automatyczna
kalibracja.
W trakcie pomiaru nalezy zachowaé
cisze.
| Uwagal

¢ Aby unikna¢ nieprawidlowosci, podczas
pomiaru nalezy wyj$¢ z pomieszczenia i

zachowac cisz¢ (pomiar trwa okoto 3 minut).
Podczas pomiaru z gtosnikéw odtwarzane s
sygnatly testowe.

*Otoczenie w pomieszczeniu, w ktérym
zainstalowany jest zestaw moze mie¢ wptyw
na wyniki pomiaréw.

oW razie wyswietlenia komunikatu o btedzie
nalezy postgpowac zgodnie z jego trescia, a
nastgpnie wybrac opcje [YES].

Komunikat o btedzie pojawia sig, jesli:

— stuchawki sg podtaczone do urzadzenia;

- mikrofon kalibracyjny nie jest
podtaczony;

— glosniki przednie nie sg prawidtowo
podtaczone;

— glosniki surround nie sa prawidlowo
podtaczone;

— glosniki przednie i gto$niki surround nie
sa prawidtowo podtaczone.

10 Nacisnij przycisk €/ , aby wybraé
opcje [YES] lub [NO], a nastepnie
nacisnij przycisk ().

M Kalibracja zakonczyta sie¢ pomysinie.
Odlacz mikrofon kalibracyjny, a
nastepnie wybierz opcje [ YES]. Rezultat
kalibracji zostanie zastosowany.

Ml Kalibracja nie zakonczyla si¢
pomysinie.

Postepuj zgodnie z komunikatem, a
nastepnie wybierz opcje [YES], aby
powtdrzy¢ operacje.

| Uwagal

*Podczas wykonywania automatycznej kalibracji
nie nalezy:
— wylaczac zasilania;
— naciskac jakichkolwiek przyciskéw;
— zmienia¢ gtosnosci;
— zmienia¢ funkcji;
— zmienia¢ plyty;
— wktadaé ani wyjmowac plyty;
— nie podtaczac stuchawek do urzadzenia;
— odtaczaé mikrofonu kalibracyjnego.

e Pomiar dla ustawienia [SUBWOOFER] ma
zawsze warto$¢ [YES], poniewaz zestaw nie
wykonuje kalibracji subwoofera.

| Wskazowkal
*Mozesz zmierzy¢ odlegtos¢ kazdego glosnika od
miejsca odstuchu. Zob. str. 55.
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Sterowanie telewizoremza
pomoca3 pilota
wchodzacego w skiad
zestawu

Sterowanie telewizorem (tylko firmy Sony)
odbywa si¢ za pomoca przyciskow opisanych
ponizej. Uzywaj tych przyciskow (poza
przyciskami TV (), THEATRE, TV
INPUT i TV VOL +/-), naciskajac przycisk
TV.

| Uwagal

oW przypadku niektdrych telewizoréw sterowanie
odbiornikiem lub uzywanie niektorych
przyciskow moze okazac si¢ niemozliwe.

Przycisk Funkcja

TV I Wiaczanie/wylaczanie
telewizora.

THEATRE  Jakos¢ optymalna w wypadku
filmow.

TV INPUT Przetaczanie Zrédta sygnatu
wejsciowego migdzy
telewizorem a innymi Zrédtami.

TV VOL +/- Regulacja gtosnosci telewizora.

PROG +/-* Wybdr kanatu telewizyjnego.

Przyciski Wyb6r kanatu telewizyjnego.

numeryczne®,

---* ENTER*

TOOLS* Wyswietlanie menu operacji
dostepnych na biezacym
ekranie.

RETURN* Powr6t do poprzedniego
kanatu lub poziomu menu
telewizora.

MENU* Wyswietlanie menu telewizora.

MUTING* Wylaczanie tymczasowe

dzwigku telewizora.

€/[PN/F* (H *  Wybor elementu menu.

* Uzywaj tych przyciskow, naciskajac przycisk
TV.

Korzystanie z efektow
dzwiekowych

Wzmachnianie niskich
czestotliwosci

Funkcja ta umozliwia wzmacnianie niskich
czestotliwosci.

Nacisnij przycisk DYNAMIC BASS.
Komunikat ,,D. BASS ON” zostanie
wyswietlony na wyswietlaczu na przednim
panelu a niskie czestotliwosci beda
wzmacniane.

Wyltaczanie efektéw dzwiekowych

Ponownie naci$nij przycisk DYNAMIC
BASS.

Korzystanie z dzwieku przy
niskiej gtosnosci

Mozna odstuchiwa¢ efekty dzwickowe i
dialogi z jakoscig sali kinowej nawet przy
niskiej glosnosci. Funkcja ta jest przydatna
podczas ogladania filméw w nocy.

Nacisnij przycisk NIGHT.

Komunikat , NIGHT ON” zostanie
wyswietlony na wyswietlaczu na przednim
panelu a efekt dzwigkowy zostanie
wlaczony.

| Uwagal

eEfekt ten jest niedostgpny dla ptyt Super Audio
CD. Gdy do zestawu zostanie wlozZona ptyta
Super Audio CD przy wlaczonej opcji ,, NIGHT
ON”, efekt dZwigkowy zostanie automatycznie
wytaczony.

*Gdy dzwigk jest odtwarzany przez gtosnik
srodkowy, efekt ten jest lepiej styszalny, gdyz
tatwiej jest ustysze¢ mowe (dialog z filmu itp.).
Jesli dzwigk nie jest odtwarzany przez glosnik
Srodkowy lub jest odtwarzany przez stuchawki,
system optymalnie dobiera glosnos¢.

Wytaczanie efektéw dzwiekowych

Ponownie nacisnij przycisk NIGHT.



Korzystanie z wytgcznika
czasowego

Zestaw mozna ustawic tak, aby wytaczat si¢
o okreslonym czasie, co pozwala zasnaé przy
dzwigkach muzyki. Czas mozna ustawiaé w

odstepach 1- lub 10-minutowych.

Nacisnij przycisk SLEEP.

Kazde naci$nigcie przycisku SLEEP
powoduje zmiang informacji na
wyswietlaczu (czasu pozostatego do
wylaczenia urzadzenia) o 10 minut.

Po ustawieniu wylacznika czasowego na
wyswietlaczu na przednim panelu miga
komunikat ,,SLEEP”.

Sprawdzanie czasu pozostatego do
wytaczenia urzadzenia

Nacisnij jednokrotnie przycisk SLEEP.

Zmiana czasu pozostatego do
wytaczenia urzadzenia

Naciskajac przycisk SLEEP, wybierz zadany
Czas.

Anulowanie funkcji wylacznika
czasowego

Naciskaj przycisk SLEEP, az na
wyswietlaczu na przednim panelu pojawi si¢
komunikat ,.SLEEP OFF”.

Ustawianie wytacznika czasowego za
pomocag menu zestawu

1 Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

2 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz na
wyswietlaczu na przednim panelu
opcje ,,SLEEP”, a nastepnie nacis$nij
przycisk lub 2.

3 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
ustawienie.
Sposdb wyswietlania minut (czas
pozostaly do wylaczenia urzadzenia)
zmienia si¢ w 10-minutowych odstepach.

| Wskazéwial
®Za pomoca przyciskéw numerycznych
mozna wybrac czas pozostaty do wytaczenia

urzadzenia. W tym przypadku czas mozna
ustawia¢ w odstgpach 1-minutowych.

4 Nacisnij przycisk ().
Ustawienie zostalo wprowadzone, a na

wys$wietlaczu na przednim panelu miga
wskaznik ,,SLEEP”.

5 Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

Spowoduje to wytaczenie menu zestawu.
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Zmiana jasnosci
wyswietlacza na przednim
panelu

Do wyboru sa dwa poziomy jasnosci
wyswietlacza na przednim panelu.

1 Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

2 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz na
wyswietlaczu na przednim panelu
opcje ,DIMMER?”, a nastepnie nacisnij
przycisk lub 2.

3 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
jasnos¢é wyswietlacza na przednim
panelu.

e .DIMMER OFF”: wysoka jasnos¢.
¢ ,DIMMER ON”: przyciemnienie.
4 Nacisnij przycisk (.
Ustawienie zostanie wybrane.
5 Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.
Spowoduje to wytaczenie menu zestawu.

Wyswietlanie informac;ji o
ptycie

[ ovo-v I ovo-va Ruinco o lfs.h.coff D |
pATA-CD WDATA DVD

Wyswietlanie czasu odtwarzaniai
pozostatego czasu odtwarzania
na wyswietlaczu na przednim
panelu

Naciskaj przycisk DISPLAY.

Kazde naci$nigcie przycisku DISPLAY
podczas odtwarzania ptyty powoduje zmiane
wskazan wyswietlacza w nastgpujacy sposéb:
Niektére wyswietlane elementy moga
znikna¢ po kilku sekundach.

H DVD VIDEO/DVD-VR

@ Czas odtwarzania biezacego tytulu

@ Pozostaly czas odtwarzania biezacego
tytutu

® Czas odtwarzania biezacego rozdziatu

@® Pozostaly czas odtwarzania biezacego
rozdzialu

(® Nazwa plyty

® Tytut i rozdziat

H VIDEO CD (bez funkcji PBC)/Super Audio

CD/CD

@ Czas odtwarzania biezacego utworu

@ Pozostaly czas odtwarzania biezacego
utworu

(® Czas odtwarzania calej ptyty

® Pozostaly czas odtwarzania ptyty

(® Nazwa utworu

® Utwoér i indeks*

* Tylko ptyty VIDEO CD/Super Audio CD.

H DATA CD (plik MP3)/DATA DVD (plik

MP3)

@ Czas odtwarzania oraz numer biezacego

utworu

@ Nazwa utworu (pliku)*

* Jesli plik MP3 zawiera znacznik ID3, zestaw
wyswietli nazwe folderu/utworu (pliku) za
pomoca informacji znacznika ID3.

Zestaw obstuguje znaczniki ID3 w wersjach 1.0/



1.1/2.2/2.3.

Informacje znacznikéw ID3 w wersji 2.2/2.3
majg pierwszenstwo nad znacznikami ID3 w
wersji 1.0/1.1, gdy wersje te wystepuja
réwnoczesnie w jednym pliku MP3.

B DATA CD (plik wideo DivX)/DATA DVD
(plik wideo DivX) (za wyjatkiem modeli dla
Wielkiej Brytanii i Ameryki Pétnocnej)

@ Czas odtwarzania biezacego pliku

(@ Nazwa aktualnego pliku

(® Aktualny album i numer pliku

*Przez zestaw wyswietlany jest tylko pierwszy
poziom tekstu zapisanego na ptycie DVD/CD,
np. nazwa plyty lub tytut.

¢ Jesli nie mozna wyswietli¢ nazwy pliku MP3, na
wyswietlaczu na przednim panelu pojawia si¢
symbol ,,*”.

W zaleznosci od tekstu nazwa plyty lub utworu
moze nie zosta¢ wyswietlona.

*Czas odtwarzania plikéw MP3 i plikéw wideo
DivX* moze nie by¢ wyswietlany prawidtowo.

* Za wyjatkiem modeli dla Wielkiej Brytanii i

Ameryki Péinocne;j.

| Wskazéwikal
*Podczas odtwarzania ptyt VIDEO CD z

funkcjami PBC wyswietlany jest czas
odtwarzania.

Wyswietlanie czasu odtwarzaniai
pozostatego czasu na ekranie
telewizora

1 Nacisnij przycisk DISPLAY podczas
odtwarzania.

W telewizorze zostanie wyswietlony
ponizszy ekran.

T 1:01:40]
|

Informacje o czasie

2 Naciskajac przycisk DISPLAY, zmien
wyswietlane informacje o czasie.
Wyglad wyswietlacza oraz rodzaj
informacji o czasie, ktére mozna
zmienié, zaleza od odtwarzanej ptyty.

H DVD VIDEO/DVD-VR

Y T **:**:**
Czas odtwarzania biezacego tytutu
° T_**:**:**
Pozostaly czas odtwarzania
biezacego tytutu
o (ko sk
Czas odtwarzania biezacego
rozdzialu
° C_**:**:**
Pozostaly czas odtwarzania
biezacego rozdziatu

B VIDEO CD (z funkcjami PBC)

@ Hkekok

Czas odtwarzania biezacej sceny

H VIDEO CD (bez funkcji PBC)/Super
Audio CD/CD
o T sk
Czas odtwarzania biezacego
utworu
o Tk
Pozostaly czas odtwarzania
biezacego utworu
o D ik
Czas odtwarzania biezacej plyty
o D-kkekk
Pozostaly czas odtwarzania
biezacej plyty

B DATA CD (plik MP3)/DATA DVD (plik
MP3)
o T skokk
Czas odtwarzania biezacego
utworu

H DATA CD (plik wideo DivX)/DATA
DVD (plik wideo DivX) (za wyjatkiem
modeli dla Wielkiej Brytanii i Ameryki
Pétnocnej)

@ kR kR

Czas odtwarzania biezacego pliku

| Uwagal

*Moga nie by¢ wyswietlane znaki i symbole
niektérych jezykow.

e Zaleznie od typu odtwarzanej plyty, w zestawie
moze by¢ wyswietlana tylko ograniczona liczba
znakéw. Ponadto w wypadku niektérych ptyt

moga nie by¢ wyswietlane wszystkie znaki tekstu.
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Wyswietlanie danych
dotyczacych odtwarzania piyty

Aby sprawdzi¢ tekst ptyty DVD/Super
Audio CD/CD

Naciskaj przycisk DISPLAY podczas
odtwarzania, aby wyswietlic tekst
zarejestrowany na ptycie DVD/Super Audio
CD/CD.

Tekst DVD/Super Audio CD/CD zostanie
wyswietlony tylko wowczas, jesli zostat
zapisany na plycie. Nie mozna go zmienic.
Jesli na plycie nie ma tekstu, zostanie
wyswietlony komunikat ,NO TEXT”.

Dvorak/Tchaikovsky /NedPho/Kreizberg
Adagio - Allegro molto

Aby wyswietli¢ tekst ptyty DATA CD/
DATA DVD (plik MP3/DivX?)

Naciskajac przycisk DISPLAY podczas
odtwarzania plikéw MP3 lub plikéw wideo
DivX>®) nagranych na ptycie DATA CD/
DATA DVD, mozna wy$wietli¢ na ekranie
telewizora nazwe folderu/pliku MP3/DivX?)
oraz szybkos¢ transmisji audio (ilo§¢ danych
na sekundg biezacego pliku audio).

Szybkosé transmisji!

pr— m—

0: 13 [192k[MP3 ]
—

| O i

002_Remixes
Soul_Survivor_rap_versios—,

I
Nazwa folderu? Plik MP32/nazwa pliku

wideo DivX?

DWyswietlane, gdy:
— Odtwarzany jest plik MP3 z ptyty DATA CD/
DATA DVD.
— Odtwarzany jest plik wideo DivX zawierajacy
sygnat audio MP3 z ptyt DATA CD/DATA

DVD (nie dotyczy modeli przeznaczonych dla
Wielkiej Brytanii i Ameryki Pétnocnej).
2Jesli plik MP3 zawiera znacznik 1D3, zestaw
wyswietli nazwe folderu/utworu (pliku) za
pomoca informacji znacznika ID3.
Zestaw obstuguje znaczniki ID3 w wersjach 1.0/
1.1/2.2/2.3.
Informacje znacznikéw ID3 w wersji 2.2/2.3 maja
pierwszenstwo nad znacznikami ID3 w wersji 1.0/
1.1, gdy wersje te wystepuja rownoczesnie w
jednym pliku MP3.
¥Za wyjatkiem modeli dla Wielkiej Brytanii i
Ameryki Péinocne;j.

Sprawdzanie daty pliku obrazéw
JPEG

Jesli dane pliku obrazéw JPEG zawierajg
znacznik Exif*, podczas odtwarzania mozna
sprawdzi¢ date.

Nacisnij dwukrotnie przycisk ™ DISPLAY
podczas odtwarzania.

Na ekranie telewizora zostanie wyswietlone
menu sterowania.

5( 8)
10(_15
*1 8/9/200

Informacje o dacie

[
DATA CD JPeG

* Exif (Exchangeable Image File Format)” to
format obrazu rejestrowanego przez cyfrowe
aparaty fotograficzne zdefiniowany przez Japan
Electronics and Information Technology
Industries Association (JEITA) (Japonskie
Stowarzyszenie Branzy Elektronicznej i
Informatycznej).

| Wskazéwkal
eInformacje o dacie maja format [DD/MM/
YYYY].
DD: dzien
MM: miesiac
YYYY: rok



Przywracanie ustawien
domysinych

Przywracanie parametrow
zestawu, np. zaprogramowanych
stacji, do wartosci domysinych

10} = ]

- .. O

© ©

Nacisnij przycisk I/(), aby wiaczyé
zestaw.

Nacis$nij jednoczesnie przyciski B, £ i
I/ na urzadzeniu.

Na wyswietlaczu na przednim panelu
pojawi sie komunikat ,, COLD RESET”,

a domyslne ustawienia zestawu zostang
przywrdcone.

Przywracanie domysinych
wartosci ustawienn menu [SETUP]

Istnieje mozliwos¢ przywrdcenia
domyslnych warto$ci wszystkich ustawien
menu [SET UP] (str. 49) poza ustawieniami
funkcji [PARENTAL CONTROL].

1

2

Za pomoca przycisku FUNCTION +/-
wybierz na wyswietlaczu na przednim
panelu opcje ,DVD”.

Nacisnij przycisk () DISPLAY, gdy
zestaw znajduje sie w trybie
zatrzymania.

Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlone menu sterowania.

Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
opcje [SETUP], a nastepnie
nacisnij przycisk (%).

Zostang wyswietlone opcje menu
[SETUP].

4 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
opcje [CUSTOM], a nastepnie nacisnij
przycisk (&) .

Zostanie wyswietlony ekran
konfiguracji.

5 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
opcje [SYSTEM SETUP], a nastepnie
nacisnij przycisk (¥).

Zostang wyswietlone opcje menu
[SYSTEM SETUP].

6 Za pomoca3 przyciskow /¥ wybierz
opcje [RESET] i nacis$nij przycisk .

7 Za pomoca przyciskow €/ wybierz
pozycje [YES].
Mozna takze anulowaé proces i
powréci¢ do ekranu menu sterowania,
wybierajac opcje [NO].

8 Nacisnij przycisk (%) .
Podczas przywracania domyslnych
wartosci ustawien nie nalezy naciskac

przycisku I/(). Proces ten trwa kilka
sekund.

| Uwagal

e Ustawienia [MODE (MUSIC, IMAGE)],
[INTERVAL], [EFFECT] i [MULTI/2CH] sa
takze przywracane do wartosci domyslnych.
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Informacje dodatkowe

Srodki ostroznosci

Zrédta zasilania

e Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy
czas, nalezy odlaczy¢ przewdd zasilania od
gniazda Sciennego. Aby odtaczyé przewodd, nalezy
pociagna¢ za wtyczke. Nigdy nie nalezy ciagnaé
za sam przewod.

Umiejscowienie urzadzenia

* Aby zapobiec nadmiernemu nagrzewaniu si¢
wnetrza zestawu, nalezy je ustawi¢ w miejscu
zapewniajacym wiasciwa wentylacje.

¢ Podczas dtugotrwatej pracy urzadzenia przy
wysokim poziomie gtosnosci jego obudowa
nagrzewa si¢. Nie oznacza to nieprawidlowego
dziatania. Nalezy jednak unika¢ dotykania
obudowy. Nie wolno umieszczaé urzadzenia w
miejscach o ograniczonej przestrzeni,
uniemozliwiajacej prawidlowa wentylacje,
poniewaz moze to spowodowacé przegrzanie.

¢ Nie nalezy zastania¢ szczelin wentylacyjnych
poprzez umieszczenie na zestawie jakichkolwiek
przedmiotow. Zestaw jest wyposazony we
wzmacniacz o duzej mocy. Zastonigcie szczelin
wentylacyjnych urzadzenia moze spowodowac
jego przegrzanie, a w rezultacie awarig.

*Nie nalezy ustawia¢ urzadzenia na
powierzchniach (narzuty, koce itp.) ani w poblizu
materialéw (zastony, firany), ktére moga zastonic
otwory wentylacyjne.

¢ Nie umieszczac zestawu w poblizu Zrodet ciepta,
takich jak kaloryfery czy kanaty wentylacyjne,
lub w miejscach narazonych na bezposrednie
dziatanie Swiatta stonecznego, nadmierny kurz,
wstrzasy mechaniczne czy uderzenia.

¢ Urzadzenia nie nalezy ustawia¢ w pozycji
pochytej. Zostato ono zaprojektowane do pracy
wylacznie w pozycji poziome;.

¢ Urzadzenie oraz plyty nalezy przechowywac z
dala od urzadzen emitujacych silne pole
magnetyczne, takich jak kuchenki mikrofalowe
czy duze kolumny gtosnikowe.

*Na obudowie urzadzenia nie nalezy umieszczac
cigzkich przedmiotow.

Eksploatacja

¢ Jesli zestaw zostat przeniesiony bezposrednio z
zimnego do cieptego otoczenia lub ustawiony w
bardzo wilgotnym pomieszczeniu, na soczewkach

we wnetrzu urzadzenia sterujacego moze
skraplac si¢ para. Zestaw nie bedzie wowczas
dziatal prawidtowo. W takim wypadku nalezy
wyjac z urzadzenia plyte i pozostawié zestaw w
stanie wlaczonym przez okoto pét godziny, az
wilgo¢ wyparuje.

ePodczas przenoszenia zestawu nalezy wyjac z
niego ptyte. W przeciwnym razie moze ona ulec
uszkodzeniu.

¢ Jesli do wnetrza obudowy dostanie si¢
jakikolwiek przedmiot, nalezy odtaczy¢ przewod
zasilania i przed dalszym uzytkowaniem
urzadzenia zlecié jego sprawdzenie
wykwalifikowanej osobie.

Regulacja gtosnosci

¢ Nie nalezy zwigkszac gtosnosci podczas stuchania
fragmentow nagrania o bardzo niskim poziomie
sygnatéw wejsciowych lub w przypadku
catkowitego braku sygnatéw dzwickowych. W
takim przypadku podczas fragmentu o bardzo
wysokim natezeniu dZzwieku moze dojs¢ do
uszkodzenia gtosnikow.

Czyszczenie

*Obudowe, panel i przyciski sterujace mozna
czysci¢ migkka Sciereczka zwilzong tagodnym
roztworem detergentu. Nie nalezy uzywac
szorstkich $cierek, proszku czyszczacego ani
srodkow, takich jak alkohol lub benzyna.

W przypadku jakichkolwiek pytafi lub
probleméw dotyczacych zestawu nalezy
skontaktowac si¢ z najblizszym punktem
sprzedazy firmy Sony.

Plyty czyszczace i Srodki do
czyszczenia plyt lub soczewek

*Nie nalezy uzywa¢ plyt czyszczacych lub Srodkéw
do czyszczenia plyt badz soczewek (w tym
Srodkéw w plynie lub sprayu). Moga one
spowodowa¢é awarie sprzetu.

Kolory na ekranie telewizora

o Jesli glosniki powoduja znieksztalcenia kolorow
na ekranie, nalezy wylaczy¢ telewizor i wlaczy¢ go
ponownie po uptywie 15-30 minut. Jesli
znieksztalcenia koloréw beda si¢ utrzymywaty,
nalezy umiesci¢ gtosniki dalej od telewizora.



WAZNA UWAGA

Ostrzezenie: Zestaw umozliwia wyswietlanie na
ekranie telewizora nieruchomego obrazu wideo
lub menu ekranowego przez nieograniczony
czas. Jesli obraz taki bedzie wyswietlany na
ekranie przez dtuzszy czas, istnieje ryzyko
trwalego uszkodzenia ekranu telewizora.
Szczegodlnie podatne na tego typu awarie s3
telewizory projekcyjne.

Przenoszenie zestawu

Przed przeniesieniem zestawu nalezy sprawdzic,
czy wyjeta zostala ptyta i odlaczy¢ przewod
zasilania z gniazda Sciennego.

Uwagi dotyczace ptyt

Obchodzenie sie z ptytami

¢ Aby nie zabrudzi¢ plyty, nalezy trzymac ja

za krawedz. Nie nalezy dotykad
powierzchni plyty.

¢ Na plyty nie nalezy naklejac¢ papieru ani
tasmy.

* Nie nalezy naraza¢ ptyt na bezposrednie

dziatanie promieni stonecznych ani Zrédet

ciepta, na przyktad goracych kanatéw
wentylacyjnych, a takze nie nalezy
pozostawia¢ ich w samochodzie
zaparkowanym w nastonecznionym
miejscu, gdzie moze doj$¢ do znacznego
wzrostu temperatury.

* Po zakoficzeniu odtwarzania ptyte nalezy
przechowywaé w przeznaczonym do tego
celu opakowaniu.

Czyszczenie

¢ Przed rozpoczeciem odtwarzania ptyte
nalezy oczysciC przy uzyciu specjalnej
Scierki.
Ptyty nalezy wyciera¢ od srodka w strone
krawedzi zewnetrzne;j.

G

¢ Nie nalezy uzywac srodkéw, takich jak

benzyna, rozpuszczalnik, ogdlnie dostgpne

Srodki czyszczace oraz Srodki

antystatyczne w aerozolu przeznaczone do

pltyt winylowych.

Zestaw umozliwia odtwarzanie tylko
standardowych plyt okragtych. Proba
odtwarzania ptyt o niestandardowym
ksztatcie (np. w ksztalcie karty, serca lub
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gwiazdy) moze spowodowac usterke
urzadzenia.

Nie nalezy uzywac ogélnie dostepnych plyt z

dotaczonymi akcesoriami, takimi jak
etykiety lub pierscienie.
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Rozwigzywanie probleméw

Jesli podczas uzytkowania zestawu wystapia opisane ponizej problemy, przed przekazaniem

urzadzenia do serwisu nalezy skorzystac z ponizszych informacji dotyczacych usuwania usterek.

Jesli nie mozna usuna¢ problemu, nalezy skontaktowac si¢ z najblizszym przedstawicielem

firmy Sony.

Czeéci wymienione przez pracownikéw serwisu w trakcie naprawy moga zostaé zatrzymane.
Zasilanie

Objaw Naprawa

Brak zasilania.

eSprawdz, czy przewdd zasilania jest wtasciwie podiaczony.
e Nacisnij przycisk /), gdy komunikat ,,STANDBY” zniknie z
wyswietlacza na przednim panelu.

Na wyswietlaczu na przednim
panelu pojawiaja si¢ na
przemian komunikaty
,PROTECTOR”i ,,PUSH
POWER”.

Nacisnij przycisk I, aby wytaczyé zestaw, a po zniknigciu komunikatu

~STANDBY?” sprawdz:

*Czy nie ma zwarcia na przewodach gtosnikowych + i -?

*Czy uzywane sg glosniki okreslone w instrukcji?

¢ Czy nic nie blokuje otworéw wentylacyjnych zestawu?

¢ Po sprawdzeniu powyzszych elementow i skorygowaniu wszelkich
probleméw wilacz zestaw. Jesli po sprawdzeniu powyzszych elementéw
nie mozna okresli¢ przyczyny problemu, skontaktuj si¢ z najblizszym
przedstawicielem firmy Sony.

Obraz

Objaw

Naprawa

Brak obrazu.

ePrzew6d SCART (EURO AV) nie jest prawidlowo podtaczony.

ePrzewéd SCART (EURO AV) jest uszkodzony.

¢ Urzadzenie nie jest podtaczone do wlasciwego gniazda EURO AV &)
INPUT (str. 16).

e Wejscie wideo telewizora nie jest ustawione w sposdb umozliwiajacy
wyswietlanie obrazu przesytanego przez zestaw.

e Sprawdz metode wyjsciowa zestawu (str. 16).

e Podlacz ponownie przewdd potaczeniowy.

¢ Urzadzenie jest podtaczone do urzadzenia wejsciowego niezgodnego ze
standardem HDCP (High-bandwidth Digital Content Protection); (nie
swieci si¢ wskaznik ,,HDMI” na wyswietlaczu panelu przedniego)
(str. 16).

¢ Jesli gniazdo HDMI OUT jest uzywane jako wyjscie wideo, zmien typ
sygnatu wideo na HDMI OUT. Moze to rozwigzac¢ problem (str. 23).
Podtacz telewizor do urzadzenia za pomoca innego gniazda wideo niz
HDMI OUT, a nastgpnie przetacz telewizor na podtaczone wejscie
wideo, ktére umozliwia wyswietlenie menu ekranowego. Zmien rodzaj
sygnatu wideo wyprowadzanego z gniazda HDMI OUT, a nast¢pnie
przetacz telewizor z powrotem na wejscie HDMI. Jesli obraz nadal nie
jest wyswietlany, powtérz powyzsze czynnosci i wyprébuj inne opcje.
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Objaw

Naprawa

Pojawiaja si¢ zaktocenia
obrazu.

¢ Plyta jest zabrudzona lub uszkodzona.

e Jesli sygnat z gniazda EURO AV 5> OUTPUT (TO TV) jest
znieksztatcony, zmieri typ gniazda wideo na HDMI OUT, wybierajac dla
ustawienia [HDMI RESOLUTION] w menu [HDMI SETUP] opcje [720
x 480p]* (str. 23).

* ‘W modelach w niektdrych krajach moze by¢ dostepna opcja [720 x
576p]).

Obraz nie wypelnia ekranu
telewizora, chociaz proporcje
obrazu zostaly odpowiednio
ustawione w opcji [TV TYPE]
w menu [VIDEO SETUP].

e Proporcje obrazu s zapisane na state na ptycie DVD.

Na ekranie telewizora
wystepuja znieksztalcenia
koloréw.

Subwoofer i glosniki przednie wchodzace w sktad zestawu sg ekranowane

magnetycznie dla uniknigcia rozpraszania magnetycznego. Wskutek

zastosowania silnych magnes6w moze jednak by¢ emitowana pewna ilo$¢

takiego promieniowania. W takim przypadku nalezy wykona¢ ponizsze

€zynnosci.

W przypadku korzystania z telewizora lub projektora kineskopowego
umies¢ gtosniki w odlegtosci co najmniej 0,3 m od niego.

e Jesli znieksztatcenia koloréw beda si¢ utrzymywacé, wyltacz telewizor i
wlacz go ponownie po 15-30 minutach.

W przypadku zaktécen dzwigku odsun gtosniki na wigksza odlegtos¢ od
telewizora.

¢ Upewnij si¢, ze w poblizu gltosnikow nie ma przedmiotow wytwarzajacych
pole magnetyczne (magnetyczny zamek stolika TV, urzadzenie
medyczne, zabawka itp.).

Dzwiek

Objaw

Naprawa

Brak dzwigku.

*Przewdd gtosnikowy nie jest prawidlowo podtaczony.

¢ Nacisnij przycisk MUTING na pilocie, jesli na wyswietlaczu na przednim
panelu pojawia si¢ komunikat , MUTING ON”.

o Zestaw znajduje si¢ w trybie pauzy lub w trybie odtwarzania w
zwolnionym tempie. Nacisnij przycisk =, aby powrdci¢ do normalnego
trybu odtwarzania.

eTrwa przewijanie do przodu lub do tytu. Nacisnij przycisk ==, aby
powrdci¢ do normalnego trybu odtwarzania.

e Sprawdz ustawienia gtosnikow (str. 55).

¢ Sygnaty audio ptyty Super Audio CD nie sa przesylane przez gniazdo
HDMI OUT.

¢ Urzadzenie podlaczone do gniazda HDMI OUT nie jest zgodne z
formatem sygnatu audio. W takim przypadku wybierz w opcji [AUDIO
(HDMI)] w menu [HDMI SETUP] ustawienie [ON] (str. 53).




Objaw

Naprawa

Dzwigk nie wyprowadzany
przez gniazdo HDMI OUT.

e Ustaw w opcji [AUDIO (HDMI)] w menu [HDMI SETUP] wartos¢
[ON] (str. 53).

¢ Gniazdo HDMI OUT jest potaczone z urzadzeniem DVI (Digital Visual
Interface). Gniazda DVI (Digital Visual Interface) nie obstuguja sygnatu
audio.

¢ Gniazdo HDMI OUT nie wyprowadza dzwigku ptyty Super Audio CD.

*Wykonaj ponizsza procedure: @ Wylacz i ponownie wiacz zestaw. @
Wylacz i ponownie wiacz podtaczony urzadzenie. @ Odlacz i ponownie
podtacz kabel HDMI.

Dzwigki w lewym i prawym
kanale maja nieréwna
gtosnos¢ lub sa odwrdcone.

eSprawdz, czy gtosniki i elementy zestawu sa prawidlowo i doktadnie
podtaczone.

Brak dzwigku z subwoofera.

e Sprawdz potaczenia i ustawienia gtosnikow (strony 15, 55).
e Wybierz opcj¢ ,,A.F.D. STD” dla ustawienia ,,DEC. MODE” (str. 26).

Stychac gtosny przydzwick lub
szum.

e Sprawdz, czy gtosniki i elementy zestawu sg doktadnie podtaczone.

eSprawdz, czy przewody pofaczeniowe nie znajduja si¢ w poblizu
transformatora lub silnika elektrycznego i czy sa oddalone o co najmniej
3 metry od telewizora lub lampy jarzeniowej.

¢ Odsun telewizor od urzadzen audio.

e Wtyki i gniazda sa zabrudzone. Przetrzyj je szmatka lekko zwilzong
alkoholem.

*Wyczysc plyte.

Podczas odtwarzania ptyt
VIDEO CD, CD lub pliku
MP3 dzwiek jest pozbawiony
efektu stereofonicznego.

*Wiacz ustawienie dzwigku [STEREO)], naciskajac przycisk AUDIO
(str. 31).

eSprawdz, czy urzadzenie jest prawidtowo podtaczone.

Podczas odtwarzania Sciezki
dzwigkowej zapisanej w
formacie Dolby Digital, DTS
lub MPEG Audio efekt
dzwigku przestrzennego jest
stabo styszalny.

e Sprawdz wartos¢ ustawienia ,, DEC. MODE?” (str. 26).

eSprawdz polaczenia i ustawienia glosnikow (strony 15, 55).

W przypadku niektérych ptyt DVD sygnat wyjsciowy moze nie by¢ w
petni zgodny z formatem 5.1-kanatowym. Moze to by¢ sygnat
monofoniczny lub stereofoniczny, nawet jesli Sciezka dZzwickowa zostata
nagrana w formacie Dolby Digital lub MPEG Audio.

Dzwigk dobiega tylko z
gtosnika srodkowego.

*W przypadku niektdrych plyt dZwigk moze by¢ odtwarzany tylko z
gtosnika Srodkowego.

Nie stycha¢ dZzwigku z glosnika
srodkowego.

e Sprawdz potaczenia i ustawienia glosnikéw (strony 15, 55).

e Sprawdz warto$¢ ustawienia ,,DEC. MODE?” (str. 26).

oW przypadku niektorych Zrodet dzwigk z gtosnika srodkowego moze byc
stabszy.

e Odtwarzany jest dZzwiek ze Zrédta 2-kanalowego.

Z glosnikow surround nie
stycha¢ Zadnego dzwigku lub
tylko dZzwigk o bardzo niskim
natezeniu.

eSprawdz polaczenia i ustawienia glosnikow (strony 15, 55).

e Sprawdz warto$¢ ustawienia ,,DEC. MODE?” (str. 26).

*W przypadku niektorych Zrédet efekt glosnikow surround moze by¢
stabszy.

e Odtwarzany jest dZzwiek ze Zrédta 2-kanalowego.

Brak dzwigku z gniazda
DIGITAL IN COAXIAL/
OPTICAL.

* Czestotliwos¢ probkowania sygnatu wejsciowego przekracza 48 kHz.
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Eksploatacja

Objaw

Naprawa

Nie mozna dostroi¢ stacji
radiowych.

e Sprawdz, czy antena jest podtaczona prawidtowo. Skoryguj potozenie
anteny, a w razie potrzeby podlacz anten¢ zewnetrzna.

o Sygnat stacji jest zbyt staby (podczas dostrajania za pomocg funkcji
automatycznego strojenia). Skorzystaj z funkcji strojenia
bezposredniego.

*Nie zostata zapisana zadna stacja lub zapisane stacje zostaly usunigte
(podczas strojenia poprzez przeszukiwanie zapisanych stacji). Zapisz w
pamieci stacje (str. 58).

*Nacisnij przycisk DISPLAY, aby na wyswietlaczu na przednim panelu
pojawita si¢ czestotliwos¢.

Przy odbiorze radiowym AM
styszalny jest szum.

¢ Sprawdzi¢ potozenie anteny ramowej fal sSrednich (AM) i przewodu
(str. 19).

Pilot nie dziata.

*Miedzy pilotem a urzadzeniem znajduja si¢ przeszkody.

¢ Odlegtos¢ migdzy pilotem a urzadzeniem jest zbyt duza.

e Pilot nie jest skierowany w strone czujnika zdalnego sterowania
urzadzenia.

*Baterie w pilocie sg roztadowane.

Nie mozna odtworzy¢ plyty.

* W urzadzeniu nie ma piyty.

¢ Plyta zostala wiozona odwrotnie.
W16z plyte strona przeznaczong do odtwarzania skierowana w dot.

¢ Plyta nie przylega cala powierzchnia do dna szuflady na ptyty.

¢ Zestaw nie odtwarza ptyt CD-ROM itp. (str. 5).

*Kod regionu zapisany na ptycie DVD nie jest odpowiedni dla danego
zestawu.

* W urzadzeniu skroplita si¢ para wodna, co moze powodowac uszkodzenie
soczewek. Wyjmij plyte i pozostaw urzadzenie wlaczone przez mniej
wigcej pot godziny.

Nie mozna odtworzy¢ pliku
MP3.

ePtyta DATA CD nie zostata nagrana w formacie MP3 zgodnym ze
standardem ISO 9660 Level 1 lub 2, badz Joliet.

ePtyta DATA DVD nie zostala nagrana w formacie MP3 zgodnym ze
standardem UDF (Universal Disk Format).

¢ Plik MP3 nie ma rozszerzenia ,,.MP3”.

¢ Dane nie maja formatu MP3, chociaz maja rozszerzenie ,,.MP3”.

e Dane nie zostaty zapisane w formacie MPEG1 Audio Layer 3.

® Zestaw nie umozliwia odtwarzania utworéw audio zapisanych w formacie
MP3PRO.

*W opcji [MODE (MUSIC, IMAGE)] wybrano ustawienie [[IMAGE]
(str. 42).

e Jesli nie mozna zmienic ustawienia [MODE (MUSIC, IMAGE)], wyjmij
plyte z urzadzenia i wt6z ja ponownie lub wylacz i wlacz zestaw.

ePlyta DATA CD/DATA DVD zawiera plik wideo DivX (za wyjatkiem
modeli dla Wielkiej Brytanii i Ameryki Pétnocnej).




Objaw

Naprawa

Plik obrazu JPEG nie moze
by¢ wyswietlany.

ePlyta DATA CD nie zostala nagrana w formacie JPEG zgodnym ze
standardem ISO 9660 Level 1 lub 2, badz Joliet.

ePlyta DATA DVD nie zostata nagrana w formacie JPEG zgodnym ze
standardem UDF (Universal Disk Format).

¢ Plik nie posiada rozszerzenia ,,.JPEG” lub ,,.JPG”.

o Wielkos¢ pliku przekracza 3 072 punktow (szerokosc) x 2 048 punktoéw
(wysokos¢) w trybie standardowym lub 2 000 000 pikseli w trybie
progresywnym pliku obrazu JPEG, ktory jest uzywany gtéwnie na
stronach internetowych.

*Obraz nie miesci si¢ na ekranie telewizora (obrazy takie s3 zmniejszane).

*W opcji [MODE (MUSIC, IMAGE)] wybrano ustawienie [MUSIC]
(str. 42).

¢ Jesli nie mozna zmienic ustawienia [MODE (MUSIC, IMAGE)], wyjmij
plyte z urzadzenia i wtéz ja ponownie lub wylacz i wlacz zestaw.

ePlyta DATA CD/DATA DVD zawiera plik wideo DivX (za wyjatkiem
modeli dla Wielkiej Brytanii i Ameryki Pétnocnej).

Pliki MP3 i pliki obrazéw
JPEG odtwarzane sg
réwnoczesnie.

*W opcji [MODE (MUSIC, IMAGE)] wybrano wartos¢ [AUTO] (str. 42).

Nie mozna odtworzy¢ pliku
wideo DivX (za wyjatkiem
modeli dla Wielkiej Brytanii i
Ameryki Pétnocnej).

¢ Plik nie zostat utworzony w formacie DivX.

*Plik ma rozszerzenie inne niz ,,.,AVI” lub ,,. DIVX.”

ePtyta DATA CD/DATA DVD nie zostata utworzona w formacie DivX
zgodnym ze standardem ISO 9660 Level 1/Level 2 lub Joliet/UDF.

¢ Plik wideo DivX ma rozdzielczos¢ wigksza niz 720 (szerokos¢) x 576
(wysokosc).

Tytutfolderu/utworu/plikunie
jest wyswietlany prawidtowo.

e Zestaw umozliwia wyswietlanie wytacznie cyfr i liter alfabetu. Inne znaki
sa wyswietlane jako [*].

Plyta nie jest odtwarzana od
poczatku.

e Zostata wybrana funkcja odtwarzania w zaprogramowanej kolejnosci,
odtwarzania w kolejnosci losowej lub odtwarzania z powtarzaniem.
Aby wylaczy¢ te funkcje, przed rozpoczgciem odtwarzania ptyty nacisnij
przycisk CLEAR.

®Zostata wybrana funkcja wznawiania odtwarzania.

W trybie zatrzymania nacisnij przycisk B na urzadzeniu lub na pilocie, a
nastgpnie rozpocznij odtwarzanie (str. 34).

*Na ekranie telewizora pojawia si¢ automatycznie tytul, menu ptyty DVD

lub menu funkcji PBC.

Zestaw automatycznie
rozpoczyna odtwarzanie ptyty.

*Na plycie DVD zastosowano funkcje¢ automatycznego odtwarzania.

Odtwarzanie zatrzymuje si¢
automatycznie.

*Na niektdrych ptytach moze by¢ zapisany sygnat automatycznej pauzy.
Podczas odtwarzania takiej ptyty zestaw zatrzymuje odtwarzanie w
miejscu wystgpienia sygnatu automatycznej pauzy.

Nie mozna wykonywaé
niektorych funkcji, takich jak
zatrzymanie odtwarzania,
wyszukiwanie, odtwarzanie w
zwolnionym tempie czy
odtwarzanie z powtarzaniem.

*W przypadku niektdrych ptyt wykonywanie powyzszych operacji moze
okazac si¢ niemozliwe. Nalezy zapoznac si¢ z instrukcja obstugi
dostarczona z plyta.

Komunikaty na ekranie
telewizora nie sg wyswietlane
w zadanym jezyku.

e Wybierz zadany jezyk obstugi menu ekranowego w opcji [OSD] menu
[LANGUAGE SETUP] na ekranie konfiguracji (str. 50).
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Objaw

Naprawa

Nie mozna zmieni¢ jezyka
Sciezki dZzwigkowe;j.

eNa odtwarzanej ptycie DVD nie zostala nagrana Sciezka dZzwickowa w
wielu wersjach jezykowych.
ePlyta DVD jest zabezpieczona przed zmiang jezyka Sciezki dZzwigkowe;.

Nie mozna zmieni¢ jezyka
napiséw dialogowych.

*Na odtwarzanej ptycie DVD nie zostaly nagrane napisy dialogowe w
wielu wersjach jezykowych.
*Plyta DVD jest zabezpieczona przed zmiang napisow dialogowych.

Nie mozna wylaczy¢
wyswietlania napisow
dialogowych.

e Ptyta DVD jest zabezpieczona przed wytaczaniem wyswietlania napisow
dialogowych.

Nie mozna zmienia¢ ujgc.

*Na odtwarzanej ptycie DVD nie zostaty zapisane sceny z réznymi
ujeciami (str. 31).
ePlyta DVD jest zabezpieczona przed zmiang ujec.

Nie mozna wysunac plyty, ana
wyswietlaczu na przednim
panelu widoczny jest napis
,LOCKED”.

o Skontaktuj si¢ z przedstawicielem lub najblizszym autoryzowanym
punktem serwisowym firmy Sony.

Podczas odtwarzania ptyty
DATA CD lub DATA DVD
na ekranie telewizora
wysSwietlany jest napis [Data
error].

¢ Plik MP3/plik obrazu JPEG/plik wideo DivX jest uszkodzony (za
wyjatkiem modeli dla Wielkiej Brytanii i Ameryki Potnocnej).

e Dane nie zostaty zapisane w formacie MPEG1 Audio Layer 3.

¢ Plik obrazu JPEG jest niezgodny ze standardem DCF.

¢ Plik obrazu JPEG posiada rozszerzenie ,,.JPG” lub ,,.JPEG”, ale nie
zostat zapisany w formacie JPEG.

e Odtwarzany plik ma rozszerzenie ,,,AVI” lub ,,.DIVX?”, ale nie jest
plikiem w formacie DivX lub nie jest zgodny z profilami certyfikatu DivX
Certified (za wyjatkiem modeli dla Wielkiej Brytanii i Ameryki
Pénocnej).

Zestaw nie dziata prawidtowo.

¢ Odtacz przewdd zasilania od gniazda Sciennego, a nastgpnie podtacz go
ponownie po kilku minutach.

Funkcja Sterowanie przez
HDMI nie dziata.

e Jezeli nie §wieci si¢ wskaznik ,,HDMI” na wyswietlaczu na przednim
panelu, sprawdz potaczenie HDMI (str. 16).

¢ Ustaw w opcji [CONTROL FOR HDMI] w menu [HDMI SETUP]
warto$¢ [ON] (str. 52).

¢ Upewnij si¢, ze podlaczone urzadzenie obstuguje funkcje [CONTROL
FOR HDMI].

e Sprawdz, czy przewdd zasilania podtaczonego urzadzenia jest wlasciwie
podtaczony.

e Sprawdz, czy w podiaczonym urzadzeniu wiaczona zostata funkcja
Sterowanie przez HDMI. Nalezy zapoznac si¢ z instrukcja obstugi
dostarczona z urzadzeniem.

*W przypadku zmiany potaczenia HDMI, odiaczenia i ponownego
podtaczenia przewodu zasilania lub awarii zasilania, w opcji[CONTROL
FOR HDMI| w menu [HDMI SETUP] ustaw warto$¢ [OFF], a nastepnie
w opcji [CONTROL FOR HDMI] w menu [HDMI SETUP] ustaw
warto$¢ [ON] (str. 52).

o Szczegbtowe informacje na ten temat znajduja si¢ w rozdziale
Korzystanie z funkcji Sterowanie przez HDMI w przypadku funkcji
»BRAVIA” Sync” (str. 62).




Objaw

Naprawa

Podczas korzystania z funkcji
Sterowanie opcjami audio
zestawu z zestawu i telewizora
nie dochodzi zaden dzwigk.

e Ustaw w opcji [AUDIO (HDMI)] w menu [HDMI SETUP] wartos¢
[ON] (str. 53).

¢ Upewnij si¢, ze podlaczony telewizor obstuguje funkcj¢ Sterowanie
opcjami audio zestawu.

*Szczegotowe informacje na ten temat znajduja si¢ w rozdziale
,Korzystanie z funkcji Sterowanie przez HDMI w przypadku funkcji
,BRAVIA” Sync” (str. 62).

Urzadzenie USB

Objaw

Naprawa

Na wyswietlaczu na przednim
panelu pojawi si¢ komunikat
LOVERLOAD”.

* Wykryty zostat problem dotyczacy poziomu napigcia elektrycznego portu
*< (USB). Wylacz zestaw i odtacz urzadzenie USB od portu *< (USB).
Sprawdz, czy nie wystepuje problem z urzadzeniem USB. Jesli komunikat
nie zniknie, skontaktuj si¢ z najblizszym przedstawicielem firmy Sony.

Czy uzywane urzadzenie USB
jest obstugiwane?

*W przypadku podtgczenia nieobstugiwanego urzadzenia USB moga
wystapi¢ ponizsze problemy. Zapoznaj si¢ z rozdziatem ,,Obstugiwane
urzadzenia USB” (str. 75), aby sprawdzic liste obstugiwanych typow
urzadzen.

— Nie rozpoznano urzadzenia USB.

— Nazwy pliku lub folderu nie s3 wyswietlane w zestawie.

— Odtwarzanie nie jest mozliwe.

— Dzwigk jest pomijany.

— Rozlega si¢ hatas.

— Odtwarzany jest znieksztalcony dzwigk.

— Nagrywanie jest zatrzymywane przed jego zakoficzeniem.

Brak dzwigku.

*Nie podiaczono poprawnie urzadzenia USB. Wylacz zestaw, a nastgpnie
podtacz ponownie urzadzenie USB.

Dzwigk jest znieksztatcony.

¢ Szybkos¢ transmisji uzyta do zakodowania plikow audio byta niska.
Zapisz na urzadzeniu USB pliki audio zakodowane przy wyzszej
szybkosci transmisji.

Rozlega si¢ hatas lub dzwigk
jest pomijany.

*Wytacz zestaw, a nastgpnie podiacz ponownie urzadzenie USB.

e Hatas mogt zostaé zarejestrowany podczas procesu kopiowania lub

zapisu. Usun plik i ponownie go zapisz lub skopiuj.

*Skopiuj pliki do komputera, sformatuj urzadzenie USB w systemie

plikow FAT12, FAT16 lub FAT32 i skopiuj pliki na urzadzenie USB.*

* Zestaw obstuguje system plikow FAT12, FAT16 i FAT32, ale niektore
urzadzenia USB moga nie obstugiwac wszystkich z tych systeméw FAT.
Aby uzyskacé szczegétowe informacje, zapoznaj si¢ z instrukcja obstugi
kazdego urzadzenia USB lub skontaktuj si¢ z producentem.

Urzadzenia USB nie mozna
podtaczy¢ do portu *<
(USB).

Urzadzenie USB jest podtaczane odwrotnie. Podtacz urzadzenie USB w
poprawnym kierunku.
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Naprawa

Urzadzenie USB uzyte na
innym urzadzeniu nie dziata.

*Mogto zostac zapisane w nieobstugiwanym formacie. W tym przypadku
nalezy najpierw utworzy¢ kopi¢ zapasowa waznych plikéw zapisanych na
urzadzeniu USB przez ich skopiowanie na dysk twardy komputera.
Sformatuj nastepnie urzadzenie USB, uzywajac systemu plikow FAT12,
FAT16 lub FAT32 i ponownie umies¢ pliki audio na urzadzeniu USB.*

* Zestaw obstuguje system plikow FATI12, FAT16 i FAT32, ale niektore

urzadzenia USB moga nie obstugiwac wszystkich z tych systemow FAT.
Aby uzyskad szczegétowe informacje, zapoznaj si¢ z instrukcja obstugi
kazdego urzadzenia USB lub skontaktuj si¢ z producentem.

Komunikat ,,READING” jest
wyswietlany przez dtugi czas.

*Wczytywanie danych moze trwaé dtugo z ponizszych przyczyn.
— Na urzadzeniu USB znajduje si¢ wiele plikow lub folderéw.
— Struktura plikéw jest bardzo ztozona.

— Ilo$¢ pamigci nie jest wystarczajaca.
— Wykonano fragmentacj¢ pamigci wewnetrzne;.

eFirma Sony zaleca dostosowanie si¢ do ponizszych wskazéwek.
— Catkowita liczba folderéw na urzadzeniu USB: 200 lub mniej
— Catkowita liczba plikéw w folderze: 150 lub mniej

Biedne wyswietlanie.

e Ponownie zapisz dane muzyki na urzadzeniu USB, poniewaz mogly one
zosta¢ uszkodzone.

® Zestaw moze wyswietlac tylko litery i cyfry. Inne znaki nie sa wyswietlane
poprawnie.

Podczas odtwarzania z
urzadzenia USB na
wyswietlaczu na przednim
panelu wyswietlany jest
komunikat ,DATA

¢ Plik audio/plik obrazu JPEG uszkodzony.

*Dane nie zostaly zapisane w formacie MPEG1 Audio Layer 3.

*Plik obrazu JPEG jest niezgodny ze standardem DCF.

¢ Plik obrazu JPEG posiada rozszerzenie ,,.JPG” lub ,,.JPEG”, ale nie
zostat zapisany w formacie JPEG.

ERROR”.
Nie mozna rozpoczaé * Wytacz zestaw, a nastgpnie podtacz ponownie urzadzenie USB.
odtwarzania. e Podtacz urzadzenie USB, ktére obstuguje zestaw, (str. 75).

*Nacisnij przycisk =, aby rozpocza¢ odtwarzanie.

Odtwarzanie nie rozpoczyna
si¢ od pierwszego utworu.

¢ Anuluj odtwarzanie z powtarzaniem (str. 70).




Objaw

Naprawa

Nie mozna odtwarzac z
urzagdzenia USB (plik audio/
plik obrazu JPEG).

*Nie jest obstugiwane urzadzenie USB sformatowane w systemie plikow
innym niz system FAT12, FAT16 lub FAT32.*

*Nie mozna odtwarzac plikow zaszyfrowanych lub chronionych hastem.

e Plik MP3 nie ma rozszerzenia ,,. MP3”.

*Plik WMA nie ma rozszerzenia ,,.wma”.

*Plik AAC nie ma rozszerzenia ,,.,m4a”.

eDane nie s3 zapisane w wymaganym formacie.

¢ Nie mozna odtwarzac plikow MP3 w formacie innym niz MPEG 1 Audio
Layer 3.

W przypadku uzywania urzadzenia USB podzielonego na partycje mozna
odtwarzacd tylko pliki audio znajdujace si¢ na pierwszej partycji.

®Zestaw moze odtwarza¢ do o§miu folderéw podrzednych.

*W przypadku plikéw audio/plikéw obrazéw JPEG sprawdz wartos¢
ustawienia [MODE (MUSIC, IMAGE)] (strony 67. 68).

¢ Przekroczono 200 folderow.

e Przekroczono 150 plikéw.

eFolder zawiera wigcej niz 150 plikéw audio/plikéw obrazu JPEG.

e Plik obrazu JPEG nie ma rozszerzenia ,,.JPG” lub ,,. JPEG”.

e Rozdzielczosé pliku obrazu JPEG przekracza 3 072 (szerokoscé) x 2 048
(wysokos¢) w trybie standardowym lub 2 000 000 pikseli w trybie
progresywnym pliku obrazu JPEG, ktory jest uzywany gtownie w
witrynach internetowych.

*Nie mozna odtwarzac plikow obrazow JPEG o takich wartosciach.

¢Nie mozna odtworzy¢ pliku WMA w formacie WMA DRM, WMA
Lossless (bezstratny) lub WMA PRO.

¢Nie mozna odtworzy¢ pliku AAC w formacie AAC DRM lub AAC
Lossless (bezstratny).

* Zestaw obstuguje system plikow FAT12, FAT16 i FAT32, ale niektore
urzadzenia USB moga nie obstugiwac wszystkich z tych systemow FAT.
Aby uzyskacé szczegétowe informacje, zapoznaj si¢ z instrukcja obstugi
kazdego urzadzenia USB lub skontaktuj si¢ z producentem.

Pliki audio i pliki obrazéw
JPEG moga by¢ odtwarzane
dhuzej niz inne pliki.

*Po wezytaniu wszystkich plikow urzadzenia USB przez zestaw
rozpoczecie odtwarzania moze trwac dhuzej, jezeli:
— Liczba plikow lub folderéw jest duza.
— Struktura plikéw lub folderéw jest bardzo ztozona.
— Pliki zajmuja duza ilo$¢ pamigci.
— Rozmiar pliku jest bardzo duzy.
— Wykonano fragmentacje struktury pamigci.

eFirma Sony zaleca dostosowanie si¢ do ponizszych wskazéwek.
— Catkowita liczba folderéw na urzadzeniu USB: 200 lub mniej
— Catkowita liczba plikow w folderze: 150 lub mniej

Dla urzadzenia USB nie
mozna rozpoczaé zapisu/
kopiowania.

*Mogty wystapi¢ ponizsze problemy.
— Urzadzenie USB jest petne.
— Liczba plikéw MP3 i folderéw na urzadzeniu USB osiagneta limit.
— Urzadzenie USB jest chronione przed zapisem.
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Naprawa

Zapis/kopiowanie zostato
zatrzymane przed
zakonczeniem.

¢ Szybkos¢ komunikacji urzadzenia USB jest bardzo mata. Podtacz
urzadzenie USB, ktére obstuguje zestaw.

¢ Jesli czynnosci zapisu, kopiowania i usuwania zostaty wielokrotnie
powtérzone, struktura plikow na urzadzeniu USB staje si¢ bardzo
ztozona. Wykonaj procedure opisana w instrukcji obstugi urzadzenia
USB, aby je sformatowac. Jesli problem nie ustapi, skontaktuj si¢ z
najblizszym przedstawicielem firmy Sony.

Wyswietlany jest btad podczas
zapisu na urzadzeniu USB.

e Uzywane jest nieobstugiwane urzadzenie USB. Zapoznaj si¢ z rozdzialem
,,Obstugiwane urzadzenia USB” (str. 75).

¢ Podczas zapisu/kopiowania urzadzenie USB zostalo odlaczone lub
odlaczono jego zasilanie. Usun czg$ciowo nagrany plik i ponownie
wykonaj zapis/kopiowanie. Jesli nie rozwiaze to problemu, urzadzenie
USB moze by¢ uszkodzone. Wykonaj procedurg opisang w instrukcji
obstugi urzadzenia USB, aby je sformatowac. Jesli problem nie ustapi,
skontaktuj si¢ z najblizszym przedstawicielem firmy Sony.

Nie mozna usuna¢ plikéw
audio lub folderéw na
urzadzeniu USB.

o Sprawdz, czy urzadzenie USB jest chronione przed zapisem.

e Podczas usuwania urzadzenie USB zostato odtaczone lub odtaczono jego
zasilanie. Usun czgSciowo usuniety plik. Jesli nie rozwigze to problemu,
urzadzenie USB moze by¢ uszkodzone. Wykonaj procedurg opisang w
instrukcji obstugi urzadzenia USB, aby je sformatowac. Jesli problem nie
ustapi, skontaktuj si¢ z najblizszym przedstawicielem firmy Sony.




Funkcja autodiagnostyki

(Na wyswietlaczu pojawiaja sie litery/
cyfry)

Podczas dziatania funkcji autodiagnostyki,
ktéra ma na celu ochrong¢ urzadzenia przed
awaria, na ekranie telewizora lub na
wySwietlaczu na przednim panelu pojawia
si¢ 5-znakowy numer diagnostyczny (np. C
13 50), bedacy kombinacjg litery i 4 cyfr. W
takim wypadku nalezy sprawdzi¢ znaczenie
numeru w ponizszej tabeli.

>
~C:13:50—
Z11 AN

Pierwsze 3 Przyczyna i/lub dziatania
znaki numeru naprawcze
diagnostyczne
go
C13 Ptyta jest zabrudzona.
=»>Wyczys¢ ptyte migkka
szmatkg (str. 87).
C31 Plyta nie zostata prawidlowo
wiozona.
=»Uruchom ponownie zestaw i
wioz plyte prawidtowo.
E XX Aby zapobiec awarii, w zestawie
(XX oznacza  zostata uruchomiona funkcja
liczbg) autodiagnostyki.

=p Skontaktuj si¢ z najblizszym
przedstawicielem lub
punktem serwisowym firmy
Sony i podaj 5-znakowy
numer diagnostyczny.
Przyktad: E 61 10

Wyswietlanie numeru wersji na
ekranie telewizora

Po wlaczeniu zestawu na ekranie telewizora
moze zosta¢ wySwietlony numer wersji
[VER.X.XX] (X oznacza cyfre¢). Nie oznacza
to awarii, jednak funkcja ta jest
wykorzystywana jedynie przez firme Sony
do celéw serwisowych i normalne
funkcjonowanie zestawu nie jest mozliwe.
Wylacz zestaw i wiacz go ponownie.
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Dane techniczne

Sekcja wzmacniacza
Tryb stereo (znamionowo)
108 W + 108 W (przy 3
omach,
1 kHz, catkowite
znieksztalcenia
harmoniczne 1%)
Dzwigk przestrzenny (referencyjny)
moc wyjsciowa RMS w
trybie surround
FL/FR/C/SL/SR*:142W
(na kanat przy 3 omach,
1 kHz, catkowite
znieksztalcenia
harmoniczne 10%)
Subwoofer*: 140 W
(przy 3 omach, 80 Hz,
catkowite
znieksztalcenia
harmoniczne 10%)

* W przypadku niektorych ustawien trybu
dekodowania i pewnych typow Zrodet diwiek
moze nie by¢ odtwarzany.

Wejscia (analogowe)

TV (AUDIO IN)

AUDIO IN

Wejscia (cyfrowe)

TV (COAXIAL IN/OPTICAL IN)

Impedancja: 75 oméw/-

Czutosc: 450/250 mV
Czutos¢: 250/125 mV

Wyjscia (analogowe)
Stuchawki Dopuszczalne sa
stuchawki o niskiej i
wysokiej impedancji.
System Super Audio CD/DVD
Laser Laser
polprzewodnikowy
(Super Audio CD/DVD:
A =650 nm)
(CD: A =790 nm)
Czas trwania emisji:
emisja ciagta
System formatu sygnatu PAL/NTSC

Sekcja USB

Obstugiwana szybkos¢ transmisji

MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):

32 kb/s-320 kb/s
48 kb/s—192 kb/s
48 kb/s—320 kb/s

WMA:
AAC:

Czgstotliwosci probkowania
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32/44,1/48 kHz

WMA: 44,1 kHz
AAC: 44,1 kHz
Port <<+ (USB):

Maksymalny prad: 500 mA

Sekcja tunera
System Cyfrowa synteza
czestotliwosci PLL
stabilizowana kwarcem
Sekcja tunera UKF (FM)
Zakres strojenia
Modele sprzedawane w Ameryce Péinocne;j:
87,5 MHz-108,0 MHz (w
odstepach co 100 kHz)

Inne modele: 87,5 MHz-108,0 MHz (w

odstepach co 50 kHz)
Antena Antena UKF (FM)
Gniazda antenowe 75 omoéw,

niesymetryczne

Czestotliwos¢ posrednia 10,7 MHz

Sekcja tunera fal Srednich (AM)

Zakres strojenia

Modele sprzedawane w Ameryce Péinocne;j,
Meksyku i Ameryce
Lacinskiej:
530 kHz-1 710 kHz
(przy interwale strojenia
10 kHz)
531 kHz-1 710 kHz
(przy interwale strojenia
9 kHz)

Modele europejskie, rosyjskie i bliskowschodnie:
531 kHz-1 602 kHz
(przy interwale strojenia
9 kHz)

Modele australijskie i nowozelandzkie:

531 kHz-1 710 kHz

(przy interwale strojenia

9 kHz)

530 kHz-1 710 kHz

(przy interwale strojenia

10 kHz)

531 kHz-1 602 kHz

(przy interwale strojenia

9 kHz)

530 kHz-1 610 kHz

(przy interwale strojenia

10 kHz)

Antena ramowa fal

srednich (AM)

Czestotliwos¢ posrednia 450 kHz

Inne modele:

Antena



Sekcja wideo

Wejscia VIDEO: 1 Vp-p

75 omoéw

R/G/B: 0,7 Vp-p

75 omow

HDMI OUT: typ A (19-

stykowe)

Gtosniki

Przednie/Surround (SS-TS80)

Rodzaj obudowy pelnego typu bass reflex,
z ekranowaniem
magnetycznym

Gtosnik 65 mm typ stozkowy
Impedancja znamionowa
3 omy
Wymiary (okoto) 103 mm x 164 mm x 82
mm (s/w/g)
Waga (okoto) 0,6 kg

Srodkowy (SS-CT80)

Rodzaj obudowy petnego typu bass reflex,
z ekranowaniem
magnetycznym

Gtosnik 65 mm typ stozkowy

Impedancja znamionowa
3 omy

Wymiary (okoto) 265 mm x 93 mm x 71
mm (s/w/g)

Waga (okoto) 0,7 kg

Subwoofer (SS-WS80)

Rodzaj obudowy subwoofer typu bass

reflex
Gtosnik 160 mm typ stozkowy
Impedancja znamionowa
3 omy
Wymiary (okoto) 205 mm x 325 mm x 325
mm (s/w/g)
Waga (okoto) 52kg

Parametry ogdine

Wymagania zasilania 220 V=240 V (prad

zmienny), 50/60 Hz

Wt.: 160 W

Gotowosé: 0,3 W (w

trybie oszczedzania

energii)

Napigcie wyjsciowe (DIGITAL MEDIA PORT)
(prad staty) 5V

Prad wyjsciowy (DIGITAL MEDIA PORT)

700 mA

430 mm x 66 mm x 385

mm (s/w/g) z czgSciami

wystajacymi

42 kg

Pobér mocy

Wymiary (okoto)

Waga (okoto)

Wyglad i dane techniczne moga ulec zmianie bez
uprzedzenia.

Stowniczek

Digital Cinema Auto Calibration

Funkcja D. C. A. C. (Digital Cinema Auto
Calibration) zostata opracowana przez firme
Sony w celu szybkiego, automatycznego
pomiaru i dostosowywania ustawien
gtosnikéw do indywidualnych warunkéw
odstuchu.

Dolby Digital

Format dZwigku stworzony dla kin, bardziej
zaawansowany niz format Dolby Surround
Pro Logic. W tym formacie z glosnikéw
surround odtwarzany jest dZzwigk
stereofoniczny o poszerzonym zakresie
czestotliwosci, a kanal subwoofera
przeznaczony do odtwarzania najnizszych
tonéw otrzymuje niezalezny sygnat. Format
ten nazywany jest formatem ,,5.1”, poniewaz
kanal subwoofera liczony jest jako kanat 0.1
(gdyz dziata on tylko w razie potrzeby
odtworzenia efektu bardzo niskich tonéw).
W celu uzyskania lepszej separacji kanatow
wszystkie sze$¢ kanatéw w tym formacie
zapisywanych jest oddzielnie. Ponadto,
poniewaz wszystkie sygnaly sa przetwarzane
cyfrowo, wystepuje mniejszy spadek jakosci
sygnatu.

Dolby Pro Logic Il

System Dolby Pro Logic II umozliwia
utworzenie pigciu petnopasmowych
kanaléw wyjsciowych ze zrédet 2-
kanalowych. Odbywa si¢ to przy uzyciu
zaawansowanego, matrycowego dekodera
dzwigku przestrzennego o duzej czystosci,
ktéry pozwala wydoby¢ wlasciwosci
przestrzenne z oryginalnego nagrania, nie
dodajac przy tym zadnych nowych dZzwigkdéw
ani zabarwien brzmienia.

H Tryb Movie

Tryb Movie znajduje zastosowanie do
ogladania stereofonicznych audycji
telewizyjnych i wszystkich programéw
zakodowanych w systemie Dolby Surround.
Zapewnia on poprawienie charakterystyki
kierunkowej pola akustycznego, co zbliza
jakos$¢ odtwarzanych materiatlow
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dzwickowych do jakosci cyfrowego dzwicku
5.1-kanatowego.

H Tryb Music

Tryb Music jest przeznaczony do
odtwarzania dowolnych materiatéw
muzycznych stereo i umozliwia osiggnigcie

szerokiej i glebokiej przestrzeni akustyczne;.

Dolby Surround Pro Logic

Jako jedna z metod dekodowania sygnatu
zapisanego w formacie Dolby Surround,
procesor Dolby Surround Pro Logic
umozliwia uzyskanie czterech kanatéw z
dzwicku zapisanego w postaci 2-kanatowe;j.
W poréwnaniu z wezesniejszym systemem
Dolby Surround, system Dolby Surround
Pro Logic zapewnia bardziej naturalne
wypelnienie przestrzeni miedzy lewym i
prawym kanalem i bardziej precyzyjna
lokalizacje dzwigkéw. Aby w petni
wykorzystad zalety systemu Dolby Surround
Pro Logic, nalezy dodatkowo wyposazyc
urzadzenie w par¢ glosnikow surround i
gtosnik srodkowy. Gtosniki surround
odtwarzaja dzwigk monofoniczny.

DTS

Technologia kompresji dzwigku cyfrowego
opracowana przez firme¢ DTS, Inc., zgodna z
formatem dzwigku przestrzennego 5.1.
Format ten obejmuje tylny kanat
stereofoniczny oraz osobny kanat
subwoofera. DTS umozliwia wykorzystanie
tych samych 5.1 kanatéw wysokiej jakosci
cyfrowego dzwicku. Dobra separacja
kanaléw zostata osiagnicta dzieki
oddzielnemu zapisowi danych dla kazdego
kanatu oraz ich przetwarzaniu metoda
cyfrowa.

HDMI (High-Definition Multimedia
Interface)

HDMI to interfejs umozliwiajacy
jednoczesne przesylanie obrazu i dzwigku
przez jedno ztacze cyfrowe, zapewniajac
wysoka jakos¢ cyfrowego obrazu i dZwigku.
Specyfikacja standardu HDMI umozliwia
obstuge technologii ochrony praw
autorskich HDCP (High-bandwidth Digital
Contents Protection), obejmujaca

technologie kodowania cyfrowego sygnatu
wideo.

Kontrola rodzicielska

Funkcja ptyt DVD umozliwiajaca
ograniczanie mozliwosci odtwarzania ptyt
zaleznie od wieku uzytkownikéw, zgodnie z
poziomami ograniczefi obowigzujacymi w
kazdym kraju. Wiaczenie tej funkcji moze
catkowicie uniemozliwi¢ odtwarzanie lub
spowodowac, ze sceny przemocy beda
pomijane albo zastgpowane innymi itd.

Plyty Super Audio CD

Super Audio CD to nowy standard ptyt
audio o wysokiej jakosci, gdzie muzyka jest
nagrywana w formacie DSD (Direct Stream
Digital; standardowe ptyty CD sa nagrywane
w formacie PCM). Format DSD korzysta z
czestotliwosci probkowania 64-razy wyzszej
niz wykorzystywane w przypadku ptyt CD, a
przy 1-bitowej kwantyzacji uzyskiwany jest
zar6wno szeroki zakres czestotliwosci, jak i
szeroki zakres dynamiki w ramach
styszalnych czestotliwosci, co nadaje muzyce
wysoki stopien realizmu.

H typy ptyt Super Audio CD
Dostepne sa dwa typy plyt w zaleznosci od
polaczenia warstwy Super Audio CD i CD.

® Warstwa Super Audio CD: warstwa
sygnatu o wysokiej gestosci ptyty Super
Audio CD

e Warstwa CDV: warstwa, ktorg moze
odczytac typowy odtwarzacz CD

Ptyta jednowarstwowa
(ptyta z jedng warstwa Super Audio CD)

<< Warstwa Super
Audio CD

Ptyta hybrydowa?
(ptyta z warstwa Super Audio CD i warstwg CD)

Warstwa cb¥

Warstwa Super
Audio CD»



Warstwa Super Audio CD zawiera obszar 2-
kanatowy lub obszar wielokanatowy.

® Obszar 2-kanalowy: obszar, na ktérym
nagrano dwie Sciezki dZwigku stereo

® Obszar wielokanalowy: obszar, na
ktérym nagrano Sciezki wielokanatowe
(do 5.1-kanatowych)

Obszar 2-

kanatowy®
Obszar Warstwa Super
wielokanatowy* Audio CD

DWarstwe CD mozna odtwarzaé na standardowym
odtwarzaczu CD.

PPoniewaz obie warstwy znajduja si¢ na jednej
stronie, nie jest konieczne zmienianie strony
plyty.

3 Aby wybraé warstwe, zapoznaj sie z rozdzialem
»Zmienianie warstwy odtwarzania podczas
odtwarzania hybrydowej ptyty Super Audio CD”
(str. 33).

4 Aby wybraé obszar, zapoznaj si¢ z rozdziatem
,», Wybieranie obszaru odtwarzania jako obszaru
2-kanatowego i wielokanalowego ptyty Super
Audio CD” (str. 33).
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Lista kodéw jezykow

Pisownia jezykow jest zgodna z norma ISO 639: 1988 (E/F).

Kod Jezyk Kod Jezyk Kod Jezyk Kod Jezyk
1027 Afar 1183 Irish 1347 Maori 1507 Samoan
1028 Abkhazian 1186 Scots Gaelic 1349 Macedonian 1508 Shona
1032 Afrikaans 1194 Galician 1350 Malayalam 1509 Somali
1039 Amharic 1196 Guarani 1352 Mongolian 1511 Albanian
1044 Arabic 1203 Gujarati 1353 Moldavian 1512 Serbian
1045 Assamese 1209 Hausa 1356 Marathi 1513 Siswati
1051 Aymara 1217 Hindi 1357 Malay 1514 Sesotho
1052 Azerbaijani 1226 Croatian 1358 Maltese 1515 Sundanese
1053 Bashkir 1229 Hungarian 1363 Burmese 1516 Swedish
1057 Byelorussian 1233 Armenian 1365 Nauru 1517 Swahili
1059 Bulgarian 1235 Interlingua 1369 Nepali 1521 Tamil
1060 Bihari 1239 Interlingue 1376 Dutch 1525 Telugu
1061 Bislama 1245 Inupiak 1379 Norwegian 1527 Tajik
1066 Bengali; 1248 Indonesian 1393 Occitan 1528 Thai
Bangla 1253 Icelandic 1403 (Afan)Oromo 1529 Tigrinya
1067 Tibetan 1254 Iltalian 1408 Oriya 1531 Turkmen
1070 Breton 1257 Hebrew 1417 Punjabi 1532 Tagalog
1079 Catalan 1261 Japanese 1428 Polish 1534 Setswana
1093 Corsican 1269 Yiddish 1435 Pashto; 15635 Tonga
1097 Czech 1283 Javanese Pushto 1538 Turkish
1103 Welsh 1287 Georgian 1436 Portuguese 1539 Tsonga
1105 Danish 1297 Kazakh 1463 Quechua 1540 Tatar
1109 German 1298 Greenlandic 1481 Rhaeto- 1543 Twi
1130 Bhutani 1299 Cambodian Romance 1557 Ukrainian
1142 Greek 1300 Kannada 1482 Kirundi 1564 Urdu
1144 English 1301 Korean 1483 Romanian 1572 Uzbek
1145 Esperanto 1305 Kashmiri 1489 Russian 1581 Vietnamese
1149 Spanish 1307 Kurdish 1491 Kinyarwanda 1587 Volaplk
1150 Estonian 1311 Kirghiz 1495 Sanskrit 1613 Wolof
1151 Basque 1313 Latin 1498 Sindhi 1632 Xhosa
1157 Persian 1326 Lingala 1501 Sangho 1665 Yoruba
1165 Finnish 1327 Laothian 1502 Serbo- 1684 Chinese
1166 Fiji 1332 Lithuanian Croatian 1697 Zulu
1171 Faroese 1334 Latvian; 1503 Singhalese
1174 French Lettish 1505 Slovak
1181 Frisian 1345 Malagasy 1506 Slovenian 1703 Nieokreslony

Lista kodow obszaréw kontroli rodzicielskiej

Kod Obszar Kod Obszar Kod Obszar Kod Obszar
2044 Argentyna 2165 Finlandia 2363 Malezja 2501 Singapur
2047 Australia 2174 Francja 2362 Meksyk 2086 Szwaijcaria
2046 Austria 2149 Hiszpania 2109 Niemcy 2499 Szwecja
2057 Belgia 2376 Holandia 2379 Norwegia 2528 Tajlandia
2070 Brazylia 2248 Indie 2390 Nowa 2184 Wielka
2090 Chile 2238 Indonezja Zelandia Brytania
2092 Chiny 2276 Japonia 2427 Pakistan 2254 Wtochy
2115 Dania 2079 Kanada 2436 Portugalia

2424 Filipiny 2304 Korea 2489 Rosja



Indeks elementéw i przyciskéw sterujgcych

Bardziej szczegdtowe informacje mozna znalez¢ na stronach wskazanych w nawiasach.

Przedni panel

[1] (2] (3] [4][5][6]
| | ¢ ]
C [
i |
2 @ @
e
i g [9] [8]
[1] VO (wh/tryb oczekiwania) (21, 85) VOLUME (Regulacja gto$nosci) (29)
4 (otwieranie/zamykanie) (29) Gniazdo stuchawkowe PHONES (29)
Wyswietlacz na przednim panelu (107) [9] Gniazdo AUDIO IN/A.CAL MIC (17, 21,
[4] Przyciski obstugi odtwarzania (29) 78)
(5] B (czujnik zdalnego sterowania) (10) Port -<- (USB) (65)
6] 1] Szuflada na ptyty (29)

FUNCTION (24)
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Tylny panel

Ce ) il
[]

[1] Gniazda SPEAKER (15) Gniazdo DMPORT (DIGITAL MEDIA
[2] Gniazdo COAXIAL 75Q FM (19) PORT) (17, 76)
Gniazdo anteny fal $rednich AM (19) Gniazdo HDMI OUT (16)

[4] Gniazdo EURO AV > OUTPUT (TO TV) Gniazda TV (DIGITAL IN COAXIAL/
(16) OPTICAL) (16)

]

N [l
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Wyswietlacz na przednim panelu

Informacje na wyswietlaczu na przednim panelu

o] [

11

| LEEP

= (|

10%

Stan odtwarzania

Mruga po wigczeniu wytgcznika
czasowego. (81)

Informacje o stanie zestawu, w tym
rozdziat, tytut lub numer utworu, czas,
czestotliwos¢ stacji radiowej, stan
odtwarzania, tryb dekodowania itd.

Kontrolka oznaczajaca odbior sygnatu
stacji (tylko odbiornik radiowy). (58)
Kontrolka sygnatu mono/stereo (tylko
odbiornik radiowy). (59)

Bl el el W

Kontrolka sygnalizujaca prawidiowe
potaczenie gniazda HDMI OUT z
urzadzeniem zgodnym ze standardem
HDCP (High-bandwidth Digital Content
Protection) z wejsciem HDMI lub DVI
(Digital Visual Interface). (16)

Biezacy format surround (nie dotyczy
plikéw obrazéw JPEG).

Swieci po wiozeniu dysku w systemie
NTSC.

Swieci podczas zapisu/kopiowania na
urzadzeniu USB. (72)

Swieci po wiozeniu ptyty Super Audio
CD/CD. (33)
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Pilot

PORZADEK ALFABETYCZNY

A-0

ANGLE [3] (31)

AUDIO [1§] (31)

CLEAR [32 (35, 49, 59)
D.TUNING [22 (59)

DISC SKIPV

DISPLAY [21] (60, 71, 82)
DVD MENU [2§ (38)

DVD TOP MENU [13 (38)

DYNAMIC BASS [6] (80)

ENTER? 4] (20, 21, 33, 35, 58,
77)

FUNCTION +/- 2] (24, 29)

MENU [25 (80)

MUTING [7] (29)

NIGHT [23 (80)
ONE-TOUCH PLAY [3§ (63)

P-Z

PICTURE NAVI [15 (41, 68)

PRESET +/- [27] (59)

PROG +/-[27] (80)

S-AIR MODED [4]

SLEEP [i7] (81)

SOUND MODE [5] (28)

SUBTITLE [22 (31)

SYSTEM MENU [24] (20, 25, 81,
82)

THEATRE [1§ (62)

TOOLS [26 (80)

TUNING +/- [10] (58)

TV [29 (80)

TV INPUT [20] (80)

TV VOL +/- 34 (80)

VOLUME +/-[8] (29)

OPISY PRZYCISKOW

Przyciski numeryczne [14] (34,58,
80)

I/ (wt/tryb oczekiwania) [1]
(20,21, 29)

TV I (wh/tryb oczekiwania)
(80)

€IV (20,21, 33, 35,
58,77)

<=e/e=» REPLAY/
ADVANCE [9] (29)

</ »» 27 (29)

<</»> (10 (29)

STEP <aii/ii> [9] (29)

SLOW =/h» [i0] (29)

= (odtwarzanie) [30] (29)

W (stop) [28 (29)

11 (pauza) [11] (29)

3 DISPLAY? [26 (21, 33, 35,
77)

¢ RETURN [31] (34, 80)

-I-- 32 (80)

:
],
33— .
——07]

f

\:‘
O

)| g
.

[18—® © o«

i7—e © 0® 7]

fi5 P ® o @1+— 3]
S D >

[14] o @ ) (4]
(@] [aw) ®

=(e 6]

—8l

— o)

ry
—

DPrzycisk nie jest dostepny
Przycisk nie jest dostgpny
w tym modelu.

2Przycisk ENTER petni te
sama funkcje, co przycisk
®. Podczas sterowania
telewizorem przycisk
ENTER jest uzywany do
wybierania kanatu, a
przycisk @ do wybierania
elementéw menu (str. 80).

Przycisk jest dostepny
tylko dla funkcji ,,DVD”,
,USB” lub ,DMPORT".
W przypadku niektérych
adapterow DIGITAL
MEDIA PORT ten
przycisk moze nie dziatac.




Korzystanie z ekranu menu sterowania

Ekran menu sterowania stuzy do wyboru funkcji oraz wyswietlania zwigzanych z nimi
informacji.

b (™ DISPLAY

Naciskaj przycisk ) DISPLAY.

Po kazdym nacisnieciu przycisku 3 DISPLAY ekran menu sterowania zmieni si¢ na @ — @

@ Ekran menu sterowania nr 1
(@ Ekran menu sterowania 2 (jest wySwietlany, jesli jest dostepny)
(® Ekran menu sterowania wylagczony

eEkran menu sterowania jest wySwietlany tylko przy wtaczonej funkcji ,,DVD” lub ,,USB”.

Ekran menu sterowania

Ekran menu sterowania nr 1 i 2 zawiera rézne elementy w zaleznosci od rodzaju ptyty. Aby
uzyskac szczegdtowe informacje, zapoznaj si¢ ze stronami podanymi w nawiasach.
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Przyktad: Ekran menu sterowania nr 1 podczas odtwarzania ptyty DVD VIDEO.

Elementy menu

Numer aktualnie odtwarzanego tytutu

Numer aktualnie odtwarzanego rozdziatu

kaczna liczba tytutéw

Stan odtwarzania

kaczna liczba rozdziatdw (» odtwarzanie,

sterowania 11 wstrzymanie,
W zatrzymanie itp.)
98/|(99 - Rodzaj odtwarzanej
(13X DVD VIDEOF—{— jpor )
T 0:04:17 Piyty
Wybrany element OFF
[OFF | — Czas odtwarzania
DISC
TITLE — Biezace ustawienie
CHAPTER
Opcje
Nazwa funkcji wybranego ——REPEAT
elementu menu sterowania @@¥®) - [ENTER) Quit: [ DISPLAY]
Komunikat dotyczacy
Wytaczanie wyswietlacza
Nacisnij przycisk ™ DISPLAY.
Lista elementéw menu sterowania
Element Nazwa elementu, funkcja, obstugiwane rodzaje ptyt
rys [TITLE] (str. 39)/[SCENE] (str. 39)/[TRACK] (str. 39)
= Wybdr odtwarzanego tytutu, sceny lub utworu. | ovo-v [l ovo-va [llvioeo oo
= [CHAPTER] (str. 39)/[INDEX] (str. 39)
& Wybdr odtwarzanego rozdziatu lub indeksu. [ ovo-v [l ovo-ve [llvineo o]
| [INDEX] (str. 39)
Wyswietlenie indeksu i wybranie indeksu do odtworzenia. Sy AioCD
[TRACK] (str. 39)
Wybér odtwarzanego utworu. | <o [Woara-colloara ovo)
=3 [ORIGINAL/PLAY LIST] (str. 39)
Wybdr rodzaju odtwarzanych tytutéow (DVD-RW/DVD-R) — [ORIGINAL] lub
edytowany [PLAY LIST]. [ bp-va |
[TIME] (str. 40)
Sprawdzanie dotychczasowego i pozostalego czasu odtwarzania.
Istnieje mozliwos¢ odtwarzania od zadanego miejsca przez wpisanie kodu czasowego
(tylko DVD VIDEO/DVD-VR).
[orv Jow-va Jfroco ol "< o Jomn-co oo
B [MULTI/2CH] (str. 33)
- Mozesz wybraé obszar odtwarzania na ptycie Super Audio CD, gdy jest on dostgpny.
SUPER AUDIO CD/CD LAYER] (str. 33]
= | e o

Mozesz wybraé odtwarzang warstwe ptyty Super Audio CD, gdy jest ona dostgpna.

SupeAiioCD)




[PROGRAM] (str. 35)
Wybér utworéw do odtwarzania w zgdanej kolejnosci. s X

[SHUFFLE] (str. 36)
Odtwarzanie utworu/pliku w kolejnosci losowe;j.

o] <o Jom-offomoolfs.a.-co)

]
)
90

[REPEAT] (str. 37)
Wielokrotne odtwarzanie catej ptyty (wszystkich tytutow/utworéow/folderow/plikow)
lub pojedynczego tytutu/rozdziatu/utworu/folderu/pliku.

o Jow-vnfweo o ¢ o oo ffom onfffs..h.xco

0

[A/V SYNC] (str. 46)
Regulacja rozbieznosci migdzy obrazem a dzwigkiem.

[ o1 [ ovo-1n [ wvco o owre-oo Jifoms oo

B

[DISC MENU] (str. 38)

Umozliwia wyswietlenie menu ptyty DVD. [ bvov |
[BROWSING] (str. 42)
Wyswietlanie listy folderéw / plikow obrazu JPEG. [paTa-co

[SETUP] (str. 49)

[QUICK] (str. 21)

Umozliwia wykonywanie podstawowych czynnosci regulacyjnych. Funkcja
konfiguracji wstepnej umozliwia wybdr zadanego jezyka menu ekranowego, proporcji
obrazu telewizora oraz umozliwia wilaczenie lub wylaczenie automatycznej kalibracji.
[CUSTOM]

Po dokonaniu konfiguracji wstepnej mozna takze ustawic¢ szereg innych parametréw.

[ ovo.v [ ow-va w0 o] < o_[fonm.offorrs ol <A<

[FOLDER] (str. 39)
Wybdr odtwarzanego folderu. [paTA-co|

[FILE] (str. 39)
Mozna wybrag plik obrazu JPEG lub plik wideo DivXY do odtworzenia.

amoyjjepop aloew.iou) I

2) | [MODE (MUSIC, IMAGE)] (str. 42)
Wybdr typu danych: plik MP3, plik obrazu JPEG lub oba typy podczas odtwarzania
ptyt DATA CD/DATA DVD. [ paTA-co|

[ =
oo
2) | [DATE] (str. 84)
Wyswietlanie daty wykonania zdjgcia cyfrowym aparatem fotograficznym.
.o
o | 2) | INTERVAL] (str. 43)
Okreslanie czasu wyswietlania slajdow na ekranie telewizora. [paTa-co)
=3 2) | [EFFECT] (str. 43)
Wybér efektow wyswietlania slajdéw podczas pokazu slajdow. [paTA-co|

3
]

DZa wyjatkiem modeli dla Wielkiej Brytanii i Ameryki Pétnocne;.

2Elementéw tych nie mozna wyswietli¢ podczas odtwarzania pliku wideo DivX z ptyty DATA CD/DATA
DVD (za wyjatkiem modeli dla Wielkiej Brytanii i Ameryki Pétnocnej).
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Lista elementéw menu sterowania dla urzadzenia USB

Nazwa elementu, funkcja, obstugiwane rodzaje ptyt

[REPEAT] (str. 70)
Wielokrotne odtwarzanie zawartosci catego urzadzenia USB (wszystkich folderéw/

plikéw) lub pojedynczego folderu/pliku.

[BROWSING] (str. 69)
Wyswietlanie listy folderéw / plikéw obrazu JPEG.

[DATE] (str. 72)
Wyswietlanie daty wykonania zdjgcia cyfrowym aparatem fotograficznym.

[INTERVAL] (str. 69)
Okreslanie czasu wyswietlania slajdéw na ekranie telewizora.

[EFFECT] (str. 69)
Wybdr efektow wyswietlania slajdow podczas pokazu slajdow.

[MODE (MUSIC, IMAGE)] (strony 67, 68)
Wybdr typu danych odtwarzanych z urzadzenia USB: plik MP3/AAC/WMA lub plik

obrazu JPEG.
[USB RECORDING] (str. 72)

Mozna odtwarzaé utwory z ptyt Audio CD lub kopiowac pliki MP3 z ptyt CD / DATA
CD /DATA DVD na urzadzenie USB.

[SHUFFLE]
Odtwarzanie pliku w kolejnosci losowe;j.

[TRACK]
Wyb6r odtwarzanego utworu.

[FOLDER]
Wybdr odtwarzanego folderu.

[FILE]
Wybdr pliku obrazu JPEG do odtwarzania.

[TIME]

Sprawdzanie dotychczasowego i pozostatego czasu odtwarzania.

m
B o
g

)

M

¢Jkona menu sterowania $wieci na z6tto — po wybraniu dowolnego elementu z wyjatkiem
[OFF] (tylko opcje [PROGRAM], [SHUFFLE], [REPEAT] i [A/V SYNC]). Wskaznik [ORIGINAL/
PLAY LIST] $wieci na z6tto po wybraniu opcji [PLAY LIST] (ustawienie domyslne). Wskaznik [MULTI/
2CH] $wieci na z6tto po wybraniu obszaru odtwarzania wielokanalowego na ptycie Super Audio CD.
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Indeks

A

ANGLE 31

ATTENUATE 25

AUDIO 50

AUDIO DRC 54

AUDIO SETUP 53

AUDIO (HDMI) 53

AUTO CALIBRATION 53,
78,101

A/V SYNC 46

B
BACKGROUND 54

C

COLD RESET 85
CONTROL FOR HDMI 52
CUSTOM 49, 85

D

DATA CD 44

DATA DVD 44

DEC. MODE 26

DEMO 20

DIGITAL MEDIA PORT 76

DIMMER 82

DISPLAY 60

DivX® 44,55

Dolby Digital 31, 101

Dolby Pro Logic II 101

Dolby Surround Pro Logic
102

DTS 31, 102

DUAL MONO 28

DYNAMIC BASS 80

Dzwigk przestrzenny 5.1-
kanatowy 32

Dzwigk wielosciezkowy 28

D. C. A. C. (Digital Cinema
Auto Calibration) 78, 101

E
EFFECT 43, 69
Ekran menu sterowania 109

F
FM MODE 59

H

HDMI

YCBCR/RGB (HDMI) 52
HDMI RESOLUTION 52
HDMI SETUP 52

HDMI (High-Definition
Multimedia Interface) 102

|
INTERVAL 43, 69

J
JPEG RESOLUTION 53

K

Kod regionu 7
Konfiguracja wstgpna 21

L

LANGUAGE SETUP 50
LINE 51
Lista kodow jezykow 104

MENU 50

Menu plyty DVD 38

MODE (MUSIC, IMAGE)
42,67, 68

MULTI-DISC RESUME 55

N

Nadawanie nazw stacjom 59
NIGHT 80

(o)

Odtwarzanie w kolejnosci
losowej 36

Odtwarzanie w
zaprogramowanej
kolejnosci 35

Odtwarzanie z funkcja PBC
34

Odtwarzanie z powtarzaniem
37

ORIGINAL 39

OSD 50

P

PARENTAL CONTROL 47,
55,102

PAUSE MODE 51

PICTURE NAVI 41, 68

Pilot 10

PLAY LIST 39

Plik AAC 65

Plik MP3 40, 65

Plik obrazu JPEG 40, 65

Plik WMA 65

Pokaz slajdow 42

Przedni panel 105

Ptyty do odtwarzania 5

Ptyty nagrane w formacie
wielosesyjnym 7

Ptyty Super Audio CD 33,
102

R

RDS 61
RESET 55, 85

S

SCREEN SAVER 54

SETUP 49, 85

SLEEP 81

SPEAKER FORMATION
53,71

SPEAKER SETUP 55
CONNECTION 55
DISTANCE 55, 56
LEVEL 56, 57

Sterowanie przez HDMI 62

SUBTITLE 31, 50

SYSTEM MENU 20, 25, 26,
59, 81, 82

SYSTEM SETUP 54

Szybka powtdrka 30

Szybkie przewijanie 30

T

TEST TONE 57

TIME 40

TRACK SELECTION 54
Tryb dzwigkowy 28

TV TYPE 51

Tylny panel 106

)
Urzadzenie USB 65

Vv
VIDEO SETUP 51
VOLUME LIMIT 52

w

Wyswietlacz na przednim
panelu 82, 107
Wznawianie odtwarzania 34
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